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,Horizont Europa“ — Regeln fiir die Beteiligung und die Verbreitung der Ergebnisse
(COM(2018)0435 — C8-0252/2018 — 2018/0224(COD))

Vorschlag fiir eine Verordnung

ABANDERUNGEN DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS"

zum Vorschlag der Kommission

VERORDNUNG (EU) 2019/...
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

iiber das Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation ,,Horizont Europa“ sowie iiber

die Regeln fiir die Beteiligung und die Verbreitung der Ergebnisse

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf

Artikel 173 Absatz 3, Artikel 182 Absatz 1, Artikel 183 und Artikel 188 Absatz 2,

auf Vorschlag der Europédischen Kommission,

* Textdnderungen: Der neue bzw. gednderte Text wird durch Fett- und Kursivdruck gekennzeichnet;
Streichungen werden durch das Symbol || gekennzeichnet. Text, der nicht Gegenstand
interinstitutioneller Verhandlungen war, ist grau unterlegt.
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nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses!,
nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen?,

gemal dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

! ABLC/[...]vom[...],S. [...].

2 ABLC/[...]vom[...],S. [...].

3 Standpunkt des Europdischen Parlaments vom ... (noch nicht im Amtsblatt veréffentlicht)
und Beschluss des Rates vom ....
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1) Ziel der Union ist es, thre wissenschaftliche Exzellenz und ihre technischen Grundlagen,
in deren Rahmen Freiziigigkeit fiir Forscher herrscht und wissenschaftliche
Erkenntnisse und Technologien frei ausgetauscht werden, zu stirken und ihre
Wettbewerbsfahigkeit, auch die ihrer Industrie, zu erhohen, den Europdischen
Forschungsraum (EFR) zu stirken und gleichzeitig alle Forschungs- und
Innovationstétigkeiten zu fordern, um die strategischen politischen Priorititen und
Verpflichtungen der Union zu verwirklichen, die darauf abzielen, den Frieden, die Werte

der Union und das Wohlergehen ihrer Volker zu fordern.

(2) Um im Rahmen der Verwirklichung dieses allgemeinen Ziels wissenschaftliche,
wirtschaftliche und gesellschaftliche Wirkungen zu erzielen und um den Mehrwert der
FElI-Investitionen der Union zu erhéhen, sollte die Union liber Horizont Europa — ein
Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation fiir den Zeitraum 2021-2027 (im
Folgenden das ,,Programm®) in Forschung und Innovation investieren, um die
Hervorbringung, Verbreitung und Weitergabe hochwertiger Erkenntnisse und
Technologien in der Union zu unterstiitzen, die Wirkung von Forschung und Innovation
bei der Bewiiltigung der globalen Herausforderungen — darunter die Ziele fiir
nachhaltige Entwicklung und der Klimawandel — sowie auf die Entwicklung,
Untermauerung und Umsetzung von Unionsstrategien zu stirken, die Einfithrung
innovativer und tragfihiger Losungen in Wirtschaft und Gesellschaft der Union zur
Schaffung von Arbeitsplitzen zu unterstiitzen und Wirtschaftswachstum sowie
industrielle Wettbewerbsfahigkeit zu fordern. Mit dem Programm sollten alle Formen von
Innovationen I gefordert, die Markteinfiihrung innovativer Losungen gestiirkt undl die

Umsetzung von Investitionen optimiert werden.

(2a) Mit dem Programm sollte zur Erhohung der offentlichen und privaten Investitionen in
Ful in den Mitgliedstaaten und somit dazu beigetragen werden, dass insgesamt
mindestens 3 % des BIP der Union in Forschung und Entwicklung investiert werden.
Fiir die Erfiillung dieser Zielvorgabe werden die Mitgliedstaaten und der private Sektor
das Programm mit ihren eigenen verstirkten Investitionsmaffnahmen in den Bereichen

Forschung, Entwicklung und Innovation ergiinzen miissen.
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(2b) Im Hinblick auf die Verwirklichung der Ziele dieses Programms unter Beriicksichtigung
des Exzellenzgrundsatzes sollte mit dem Programm unter anderem darauf abgezielt
werden, die kooperativen Verbindungen in Europa zu stirken und so zur Verringerung

der Kluft im Ful-Bereich beizutragen.
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3) Die Forderung von Forschungs- und Innovationstétigkeiten, die fiir die Verwirklichung der
politischen Ziele der Union als notwendig erachtet werden, sollte dem I
Innovationsprinzip, einer der treibenden Kriifte, um die erheblichen Wissensgiiter der

Union rascher und verstirkt in Innovationen umzuwandeln, Rechnung tragen.

4) Mit dem Festhalten an dem Grundsatz ,,Offene Wissenschaft, offene Innovation und
Offenheit gegentiber der Welt* bei gleichzeitigem Schutz der wissenschaftlichen und
soziookonomischen Interessen der Union soll sichergestellt werden, dass die
Investitionen der Union in Forschung und Innovation in Exzellenz miinden und Wirkung
zeigen und die Kapazititen im Bereich Forschung und Innovation (Ful) aller
Mitgliedstaaten stiirken. Dies sollte eine ausgewogene Durchfiihrung des Programms

bewirken.
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&) Offene Wissenschaft I besitzt das Potenzial, die Qualitét, die Wirkung und den Nutzen
von Wissenschaft zu steigern und die Gewinnung neuer Erkenntnisse zu beschleunigen,
indem sie zuverldssiger, effizienter und genauer wird, fiir die Gesellschaft besser
verstindlich ist und auf gesellschaftliche Herausforderungen eingeht. Es sollten
Bestimmungen festgelegt werden, um sicherzustellen, dass die Begiinstigten so friithzeitig
wie moglich im Verbreitungsprozess auf offene und nicht diskriminierende Weise,
kostenftrei einen offenen Zugang zu in Peer-Reviews gepriiften wissenschaftlichen
Verdffentlichungen, Forschungsdaten und anderen wissenschaftlichen Ergebnissen
gewidhren, und um die groffitmogliche Nutzung und Weiterverwendung dieser Ergebnisse
zu ermdglichen. Was Forschungsdaten betrifft, sollte der Grundsatz ,,so offen wie
maoglich — so beschrinkt wie notig“ gelten, damit unter Beriicksichtigung der
soziookonomischen Interessen der Union, von Rechten des geistigen Eigentums, des
Schutzes personenbezogener Daten und der Vertraulichkeit sowie von
Sicherheitsbedenken und sonstigen legitimen Interessen Ausnahmeregelungen
ermaoglicht werden. Mehr Augenmerk sollte auf den verantwortungsvollen Umgang mit
Forschungsdaten gelegt werden, der im Einklang mit den FAIR-Grundsdtzen der
,wAuffindbarkeit®, ,,Zugéinglichkeit”, ,,Interoperabilitit” und ,,Wiederverwendbarkeit*
(Findability, Accessibility, Interoperability, Reusability) erfolgen sollte, insbesondere
durch die Einbeziehung von Datenmanagementplidnen. Die Begiinstigten sollten
gegebenenfalls die von der Européischen Cloud fiir offene Wissenschaft und der
Europiischen Dateninfrastruktur gebotenen Moglichkeiten nutzen und sich an weitere
Verfahrensweisen und Grundsétze der offenen Wissenschaft halten. Im Rahmen von
internationalen Kooperationsvereinbarungen im Bereich W& T und in einschligigen
Assoziierungsvereinbarungen sollte ein auf Gegenseitigkeit basierender offener Zugang

gefordert werden.
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(5a) Begiinstigte KMU sind angehalten, die bestehenden Instrumente wie den KMU-
Helpdesk fiir Fragen der Rechte des geistigen Eigentums (IPR SME Helpdesk) zu
nutzen, der kleine und mittlere Unternehmen in der Europiiischen Union dabei
unterstiitzt, ihre Rechte des geistigen Eigentums sowohl zu schiitzen als auch
durchzusetzen, indem er kostenlose Informationen und Dienstleistungen in Form von
vertraulicher Beratung iiber geistiges Eigentum und damit verbundene Themen

bereitstellt und Schulungen, Materialien und Online-Ressourcen anbietet.

(6) Die Konzeption und Ausgestaltung des Programms sollten auf die Notwendigkeit
eingehen, im Einklang mit den Zielen der Vereinten Nationen fiir eine nachhaltige
Entwicklung und dem Ubereinkommen von Paris in der gesamten Union und im Rahmen
der internationalen Zusammenarbeit eine kritische Masse von geforderten Tétigkeiten zu
schaffen und alle Mitgliedstaaten zur Teilnahme an dem Programm anzuhalten. Die

Verfolgung dieses Ziels sollte durch die Programmdurchfiihrung gestérkt werden.

(7 Die im Rahmen des Programms geforderten Tétigkeiten sollten zur Verwirklichung der
Ziele, Priorititen und Verpflichtungen der Union und des Programms, zum Monitoring
und zur Bewertung der diesbeziiglichen Fortschritte und zur Entwicklung geénderter oder

neuer Prioritdten beitragen.

(7a) Es sollte eine Angleichung des Programms an die bestehenden europdischen Fahrpline

und Strategien im Bereich Forschung und Innovation angestrebt werden.
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(8) Das Programm sollte einen ausgewogenen Ansatz zwischen der Bottom-up-Finanzierung
(forschungs- oder innovationsorientierter Ansatz) und der Top-down-Finanzierung (anhand
strategisch festgelegter Prioritéten), die sich nach der Art der unionsweit beteiligten
Forschungs- und Innovationsgemeinschaften, den Erfolgsquoten in den einzelnen
Interventionsbereichen, der Art und dem Zweck der durchgefiihrten Tatigkeiten, dem
Subsidiarititsprinzip und den angestrebten Wirkungen richtet, verfolgen. Die
Kombination dieser Faktoren sollte die Wahl des fiir die jeweiligen Programmteile am
besten geeigneten Ansatzes bestimmen, wobei alle Programmteile zu simtlichen

allgemeinen und spezifischen Zielen des Programms beitragen.

(8-a)  Die Gesamtmittel fiir den Bereich ,,Ausweitung der Beteiligung und Verbreitung von
Exzellenz“ des Teils ,,Ausweitung der Beteiligung und Stirkung des Europdischen
Forschungsraums*“ von Horizont Europa sollten mindestens 3,3 % des Gesamthaushalts
des Programms betragen. Diese Mittel sollten in erster Linie Rechtstriigern in den

Widening-Ldiindern zugutekommen.

(8-b)  Exzellenzinitiativen sollten darauf abzielen, die Exzellenz im Bereich Forschung und
Innovation in den forderfiihigen Liindern zu stirken, unter anderem durch die
Unterstiitzung von Weiterbildungsmafinahmen zur Verbesserung der
Managementfiihigkeiten im Bereich Ful sowie durch Preisgelder, die Stirkung von
Innovationsokosystemen und die Schaffung von Ful-Netzwerken, auch auf der
Grundlage von durch die EU finanzierten Forschungsinfrastrukturen. Um eine
Finanzierung im Rahmen des Bereichs ,,Ausweitung der Beteiligung und Verbreitung
von Exzellenz* des Teils ,,Ausweitung der Beteiligung und Stirkung des Europdischen
Forschungsraums* von Horizont Europa beantragen zu kénnen, miissen die
Antragsteller eindeutig nachweisen, dass die Projekte mit nationalen bzw. regionalen

Ful-Strategien verbunden sind.

(8a) Bei einigen Forschungs- und Innovationsmafinahmen sollte entsprechend der Logik des
wSchnellen Wegs zu Forschung und Innovation“ verfahren werden, wonach die Frist bis
zur Gewdhrung der Finanzhilfe nicht mehr als sechs Monate betragen sollte. Hierdurch
sollte kleinen kollaborativen Konsortien, die in unterschiedlichen Bereichen von der

Grundlagenforschung bis hin zur Marktanwendung titig sind, ein schnellerer Zugang
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zu Finanzmitteln nach dem Bottom-up-Ansatz erméglicht werden.

(8b) Mit dem Programm sollten alle Phasen der Forschung und Innovation unterstiitzt
werden, insbesondere im Rahmen von Kooperationsprojekten. Die
Grundlagenforschung ist ein wesentliches Mittel und eine wichtige Voraussetzung fiir
die Union, um die besten Wissenschaftler gewinnen zu kénnen und damit zu einem
Exzellenzzentrum auf globaler Ebene zu werden. Es sollte auf ein ausgewogenes
Verhiltnis zwischen der Grundlagenforschung und der angewandten Forschung
geachtet werden. In Verbindung mit Innovationen wird dies die wirtschaftliche

Wettbewerbsfiihigkeit, das Wachstum und die Beschiftigung in der Union fordern.
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(8¢) Damit ,,Horizont Europa“ seine maximale Wirkung entfalten kann, sollte besonderes
Augenmerk auf multidisziplindire, interdisziplindre und transdisziplindre Ansitze als

notwendige Faktoren grundlegender wissenschaftlicher Fortschritte gelegt werden.

(8d) Mittels verantwortungsvoller Forschung und Innovation als bereichsiibergreifendes
Element sollte die Einbindung der Gesellschaft gefordert werden, um eine wirksame
Zusammenarbeit zwischen Forschung und Gesellschaft erzielen zu konnen. Das
Programm wiirde eine Zusammenarbeit aller gesellschaftlichen Akteure (Forscher,
Biirger, politische Entscheidungstriiger, Unternehmen, Organisationen des Dritten
Sektors usw.) wihrend des gesamten Forschungs- und Innovationsprozesses
ermoglichen, sodass der Prozess und seine Ergebnisse besser auf die Werte, Bediirfnisse

und Erwartungen der europdischen Gesellschaft ausgerichtet werden konnen.

9) Die im Rahmen des Pfeilers ,,Exzellente und offene Wissenschaft” durchgefiihrten
Forschungstétigkeiten sollten entsprechend den Erfordernissen und Moglichkeiten der
Wissenschaft festgelegt werden. Die Forschungsagenda sollte in enger Abstimmung mit
der wissenschaftlichen Gemeinschaft festgelegt werden, wobei besonderes Augenmerk
darauf zu legen ist, neue Ful-Talente und junge Forscher anzuziehen, den EFR zu
stirken und die Abwanderung hochqualifizierter Krifte zu verhindern. Grundlage fiir die

Forschungsforderung sollte die Exzellenz sein.
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(10) Der Pfeiler ,,Globale Herausforderungen und industrielle Wettbewerbsfahigkeit Europas‘
sollte tiber Cluster von Forschungs- und Innovationstitigkeiten eingerichtet werden, um
die Integration in den jeweiligen Arbeitsbereichen zu maximieren und gleichzeitig eine
hohe und nachhaltige Wirkung fiir die Union in Bezug auf die eingesetzten Ressourcen zu
gewihrleisten. Er wird die interdisziplinire, sektoriibergreifende, ressortiibergreifende und
grenziibergreifende Zusammenarbeit im Hinblick auf die Erreichung der
Nachhaltigkeitsziele der Vereinten Nationen und auf die Erfiillung der Verpflichtungen
der Union im Rahmen des Ubereinkommens von Paris sowie gegebenenfalls zur
Bewiltigung gesellschaftlicher Herausforderungen und dic Wettbewerbsfahigkeit der
Industrie der Union fordern. Die Tiitigkeiten im Rahmen dieses Pfeilers sollten sich auf
die gesamte Bandbreite von Forschungs- und Innovationstiitigkeiten erstrecken,
darunter FuE, Pilotprojekte, Demonstrationen, Unterstiitzung der iffentlichen
Auftragsvergabe, prinormative Forschung und Normung sowie Markteinfithrung von
Innovationen, damit Europa in strategisch festgelegten prioritiren Bereichen auch

weiterhin auf dem neuesten Stand der Forschung ist.

(11) Die alle Ebenen umfassende vollstindige und zeitnahe Einbezichung der Industrie in das
Programm — vom einzelnen Unternehmer iiber kleine und mittlere Unternehmen bis zu
groflen Unternehmen — sollte I insbesondere I auf die Schaffung von dauerhafter

Beschiftigung und nachhaltigem Wachstum abzielen. I
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(12) Es ist wichtig, die Industrie der Union insbesondere durch Investitionen in
Schliisseltechnologien, auf denen die Unternehmen von morgen aufbauen, dabei zu
unterstiitzen, bei Innovation, Digitalisierung und Dekarbonisierung eine weltweite
Fiihrungsposition einzunehmen oder beizubehalten. Schliisseltechnologien sollen im
Rahmen von Pfeiler 11 ,,Globale Herausforderungen und industrielle
Wettbewerbsfiihigkeit Europas* eine zentrale Rolle innehaben und sollten zudem mit
Leitinitiativen im Bereich ,,kiinftige und sich abzeichnende Technologien* (FET)
verkniipft werden, damit Forschungsprojekte die gesamte Innovationskette abdecken
konnen. Die Mallnahmen des Programms sollten der Strategie der Union fiir die
Industriepolitik Rechnung tragen, um Marktversagen oder suboptimale
Investitionsbedingungen I anzugehen und in angemessener und transparenter Weise
Investitionen zu fordern, ohne private Finanzierungen zu duplizieren oder zu verdringen;
zudem sollten die Mallnahmen einen klaren europédischen Mehrwert aufweisen und fiir
Rendite der éffentlichen Investitionen sorgen. Dadurch wird die Kohédrenz zwischen den
MafBnahmen des Programms und den EU-Vorschriften fiir staatliche Beihilfen im Bereich
FEI gewihrleistet, die im Interesse der Forderung der Innovation iiberarbeitet werden

sollten.
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(13) Mit dem Programm sollten Forschung und Innovation auf integrierte Art und Weise und
unter Beachtung aller einschldgigen Bestimmungen der Welthandelsorganisation
unterstiitzt werden. Das Konzept Forschung, einschlielich der experimentellen
Entwicklung, sollte geméf dem von der OECD erstellten Frascati-Handbuch angewendet
werden, wihrend das Konzept Innovation geméfl dem von der OECD und Eurostat
erstellten Oslo-Handbuch angewendet werden sollte, das einen umfassenden Ansatz unter
Einbeziehung von sozialen Innovationen, Gestaltung und Kreativitiit verfolgt. Die
Definitionen der OECD zum Technologie-Reifegrad (TRL) sollten wie im
vorangegangenen Rahmenprogramm ,,Horizont 2020 l beriicksichtigt werden. I Im
Rahmen des Arbeitsprogramms fiir eine bestimmte Aufforderung zur Einreichung von
Vorschldgen im Rahmen des Pfeilers ,,Globale Herausforderungen und industrielle
Wettbewerbsfahigkeit Europas* konnten Finanzhilfen fiir die Produktvalidierung im

groBBen MaB3stab und die Entwicklung der Marktfahigkeit vorgesehen werden.
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(14) In der Mitteilung der Kommission iiber die Zwischenbewertung von Horizont 2020
(COM(2018) 2 final) und im Bericht des Europdischen Parlaments iiber die Bewertung
der Umsetzung des Programms Horizont 2020 im Hinblick auf seine
Zwischenbewertung und den Vorschlag fiir das Neunte Rahmenprogramm
(2016/2147(INI)) wurde eine Reihe von Empfehlungen fiir dieses Programm
ausgesprochen, einschlieBlich der Regeln fiir die Beteiligung und die Verbreitung der
Ergebnisse, wobei auf den Erfahrungen aus dem vorangegangen Programm sowie auf den
Beitragen der EU-Organe und der Interessentréger aufgebaut wird. Diese Empfehlungen
betreffen ehrgeizigere Investitionen, um eine kritische Masse zu erreichen und die
Wirkung zu maximieren; die Unterstiitzung bahnbrechender Innovationen; die
Priorisierung von Ful-Investitionen der Union in Bereiche mit hohem Mehrwert,
insbesondere durch Auftragsorientierung, eine umfassende, sachkundige und friihzeitige
Biirgerbeteiligung und umfassende Kommunikation; die Rationalisierung der
Finanzierungslandschaft der Union, um das Ful-Potenzial aller Mitgliedstaaten
umfassend zu nutzen, u. a. durch die Straffung des Spektrums von
Partnerschaftsinitiativen und Kofinanzierungsplénen; die Entwicklung von mehr und
konkreten Synergien zwischen den verschiedenen Finanzierungsinstrumenten der Union,
insbesondere mit dem Ziel, zur Mobilisierung des ungenutzten Ful-Potenzials in der
gesamten Union beizutragen; die bessere Beteiligung der durch die Union — insbesondere
durch den EFRE — finanzierten Forschungsinfrastrukturen in die Programmprojekte;
die Stirkung der internationalen Zusammenarbeit und mehr Offenheit in Bezug auf die
Beteiligung von Drittldindern, wobei die Interessen der Union zu schiitzen sind und die
Beteiligung aller Mitgliedstaaten an dem Programm verstirkt werden sollte; und die
Fortsetzung der Vereinfachung auf der Grundlage der bei der Durchfiihrung von

Horizont 2020 gesammelten Erfahrungen.
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(15) Im Rahmen der Kohidsionspolitik sollte weiterhin zu Forschung und Innovation
beigetragen werden. Daher muss besonders auf Koordinierung und Komplementaritiit
zwischen den beiden Politikbereichen der Union geachtet werden. Im Rahmen des
Programms sollten eine Angleichung der Vorschriften und Synergien mit anderen
Programmen der Union gemdfp Anhang IV zu dieser Verordnung angestrebt werden; dies
reicht von der Konzipierung und strategischen Planung {iber die Projektauswahl,
Verwaltung, Kommunikation, Verbreitung und Nutzung der Ergebnisse bis hin zum
Monitoring, zur Rechnungspriifung und zur Governance. Um Uberschneidungen und
Doppelarbeit zu vermeiden, die Hebelwirkung der Unionsmittel zu verstirken und den
Verwaltungsaufwand fiir Antragsteller und Begiinstigte zu verringern, sollten alle Arten

von Synergien dem Grundsatz ,fiir jede Mafinahme ein Regelwerk* entsprechen:

- Mittel aus anderen Unionsprogrammen, einschliefilich des Europdischen Fonds fiir
regionale Entwicklung (EFRE), konnen auf freiwilliger Basis fir Tatigkeiten im
Rahmen von Horizont Europa tlibertragen werden. In solchen Fillen sind die im
Rahmen von Horizont Europa geltenden Regeln einzuhalten, werden jedoch nur
zugunsten des Mitgliedstaates bzw. der Verwaltungsbehorde angewandt, der bzw.

die sich entscheidet, die Mitteliibertragung vorzunehmen;

- die Kofinanzierung einer Mafinahme durch Horizont Europa und ein anderes
Unionsprogramm konnte ebenfalls vorgesehen werden, sofern die forderfihigen
Gesamtkosten der Mafinahme nicht iiberschritten werden. In solchen Fiillen
wiirden nur die im Rahmen von Horizont Europa geltenden Regeln gelten, und

doppelte Priifungen sollten vermieden werden;
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- an alle Vorschlige, die die im Rahmen von Horizont Europa fiir die ,,Exzellenz
geltenden Schwellenwerte iibertroffen haben, jedoch aufgrund von
Haushaltszwingen nicht finanziert werden konnen, sollten Exzellenzsiegel
vergeben werden. In solchen Fillen sollten mit Ausnahme der Vorschriften fiir
staatliche Beihilfen die Regeln des Fonds gelten, aus dem die Unterstiitzung

gewiihrt wird.

(16) Um die groBtmogliche Wirkung der Finanzierung durch die Union zu erzielen und den
wirksamsten Beitrag zu den politischen Zielen und Verpflichtungen der Union zu leisten,
kann das Programm auf der Grundlage der Ergebnisse der Strategischen Planung
private und/oder 6ffentliche européische Partnerschaften autbauen. Dazu zidhlen
Partnerschaften mit dffentlichen und privaten Akteuren aus den Bereichen Forschung
und Innovation, Kompetenzzentren, Griinderzentren, Wissenschafts- und
Technologieparks, offentliche Aufgaben wahrnehmenden I Stellen, Stiftungen und
Organisationen der Zivilgesellschaft und gegebenenfalls regionalen
Innovationsékosystemen, die Forschungs- und Innovationstétigkeiten unterstiitzen
und/oder durchfiihren, sofern die gewiinschten Wirkungen in partnerschaftlicher

Zusammenarbeit wirksamer erreicht werden konnen als von der Union allein.
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(17) Das Programm sollte die Zusammenarbeit zwischen den europdischen Partnerschaften und
den privaten und/oder o6ffentlichen Partnern auf internationaler Ebene stirken, unter
anderem durch die Biindelung von Forschungs- und Innovationsprogrammen und
grenziibergreifenden Investitionen in Forschung und Innovation, von denen sowohl die
Biirgerinnen und Biirger als auch die Unternehmen profitieren, wobei jedoch der Schutz

der Interessen der Union sichergestellt werden muss.

(17a)  Die, FET-Leitinitiativen* haben sich als wirksames und effizientes Instrument
erwiesen, die im Rahmen eines gemeinsamen und koordinierten Vorgehens der Union
und ihrer Mitgliedstaaten einen Nutzen fiir die Gesellschaft bringen. Titigkeiten, die im
Rahmen der FET-Leitinitiativen zu Graphen, zum ,,Human Brain Project“ und zur
Quantentechnologie durchgefiihrt und im Rahmen von Horizont 2020 gefordert werden,
werden unter Horizont Europa durch Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschligen im Arbeitsprogramm weiter unterstiitzt. Vorbereitende Mafinahmen, die im
Rahmen des Teils ,, FET-Leitinitiativen“ von Horizont 2020 unterstiitzt werden, werden
in den strategischen Planungsprozess bei Horizont Europa einflieffen und einen
fachlichen Beitrag zu der Arbeit in Bezug auf Auftrige, kofinanzierte/ko-programmierte
Partnerschaften und reguliire Aufforderungen zur Einreichung von Vorschligen

leisten.

(18) Die Gemeinsame Forschungsstelle (JRC) wird der Politik der Union auch weiterhin {iber
den gesamten Politikzyklus hinweg unabhingige auftraggeberorientierte wissenschaftliche
Erkenntnisse und technische Unterstiitzung zur Verfiigung stellen. Die direkten
MafBnahmen der JRC sollten auf flexible, effiziente und transparente Weise durchgefiihrt
werden, wobei den einschlidgigen Erfordernissen der Nutzer der JRC, den
Haushaltszwingen und den Erfordernissen der Politik der Union Rechnung zu tragen und
der Schutz der finanziellen Interessen der Union zu gewéhrleisten ist. Die JRC sollte auch

kiinftig zusitzliche Ressourcen erwirtschaften.
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(19) Mit dem Pfeiler ,,Jnnovatives Europa‘ sollte eine Reihe von Mallnahmen zur integrierten
Unterstlitzung der Bediirfnisse der Unternehmer und des forschungsorientierten
Unternehmertums eingefiihrt werden, die darauf abzielen, bahnbrechende Innovationen im
Interesse eines raschen Wirtschaftswachstums umzusetzen und zu beschleunigen und die
technologische Eigenstindigkeit der Union in strategischen Bereichen zu fordern.
Dadurch sollten innovative Unternehmen, einschliefilich KMU und Start-up-
Unternehmen, die auf internationaler und auf Unionsebene iiber Expansionspotenzial
verfiigen, angezogen und schnelle, flexible Finanzhilfen und Koinvestitionen,
einschlieBlich Investitionen privater Investoren, ermoglicht werden. Zur Erreichung dieser
Ziele soll ein Europdischer Innovationsrat (EIC) eingerichtet werden. Dieser Pfeiler sollte
auch das Européische Innovations- und Technologieinstitut (EIT), das Regionale
Innovationsschema des EIT und die européischen Innovationsékosysteme in der
gesamten Union im Allgemeinen unterstiitzen, insbesondere durch die Kofinanzierung von
Partnerschaften mit nationalen und regionalen — éffentlichen wie privaten —

innovationsfordernden Akteuren.
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(20) Da Investitionen in stirker risikobehaftete und nicht-lineare Titigkeiten wie Forschung
und Innovation gefordert werden miissen, ist es unerliisslich, dass Horizont Europa und
insbesondere der EIC sowie das EIT mit seinen Wissens- und
Innovationsgemeinschaften (Knowledge and Innovation Communities, KIC) zusammen
mit den Finanzprodukten wirken, die im Rahmen von ,,InvestEU* eingesetzt werden
sollen. In diesem Zusammenhang sollten die Erfahrungen mit
Finanzierungsinstrumenten im Rahmen von Horizont 2020, wie etwa InnovFin und der
Darlehensgarantie fiir KMU, als solide Grundlage fiir die Leistung dieser gezielten
Unterstiitzung herangezogen werden. Der EIC sollte strategische Erkenntnisse
ausarbeiten und Bewertungen in Echtzeit durchfiihren, um seine verschiedenen

Mafinahmen zeitnah verwalten und koordinieren zu konnen.

21) Der EIC sollte gemeinsam mit anderen Teilen von Horizont Europa unterschiedlichste
Innovationsformen — von inkrementellen iiber bahnbrechende bis hin zu disruptiven
Innovationen — fordern, wobei besonderes Augenmerk auf marktschaffende
Innovationen zu legen ist. Ziel des EIC sollte es sein, iiber seine Instrumente — Pathfinder
und Accelerator — mit hohem Risiko verbundene Innovationen aller Art einschliefilich
inkrementeller Innovationen und mit einem besonderen Schwerpunkt auf
bahnbrechenden, disruptiven und technologieintensiven Innovationen, die das Potenzial
haben, zu marktschaffenden Innovationen zu werden, zu ermitteln, zu entwickeln und
einzufithren. Der EIC sollte durch eine kohérente und gestraffte Unterstiitzung I das
derzeitige Vakuum im Bereich der 6ffentlichen Unterstiitzung und privaten Investitionen
fiir bahnbrechende Innovationen fiillen. Die Instrumente des EIC erfordern spezielle
rechtliche und verwaltungstechnische Funktionen, um seinen Zielen Rechnung tragen zu

konnen, insbesondere in Bezug auf die Markteinfithrungsmafinahmen.

(21a)  Fiir die Zwecke dieser Verordnung und insbesondere der im Rahmen des EIC
durchgefiihrten Titigkeiten ist ein Start-up-Unternehmen ein KMU in der ersten Phase
seines Lebenszyklus (einschlieflich Spin-off-Unternehmen von Universitiiten), das auf

innovative Losungen und ein skalierbares Geschiiftsmodell abzielt und eigenstindig im
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Sinne des Artikels 3 des Anhangs der Empfehlung 2003/361/EG der Kommission* ist,
wiihrend ein ,,Mid-cap-Unternehmen“ ein Unternehmen ist, bei dem es sich nicht um
ein Kleinstunternehmen oder kleines und mittleres Unternehmen im Sinne der
Empfehlung 2003/361/EG der Kommission handelt und das zwischen 250 und

3000 Beschidiftigte hat, wobei sich die Mitarbeiterzahl nach Titel I Artikel 3 bis 6 des
Anhangs der genannten Empfehlung berechnet, und ein kleines Mid-cap-Unternehmen

ein Mid-cap-Unternehmen mit bis zu 499 Beschiiftigten ist.

4+ Empfehlung der Kommission 2003/361/EG vom 6. Mai 2003 betreffend die Definition der
Kleinstunternechmen sowie der kleinen und mittleren Unternehmen (ABI. L 124 vom 20.5.2003,
S. 36).

AM\1182442DE.docx 20/154 PE631.577v01-00

DE DE



(22) Durch EIC-Mischfinanzierung sollte der ,,EIC-Accelerator das ,,Tal des Todes* zwischen
Forschung, Vermarktung vor der Massenvermarktung und Expansion von Unternehmen
uberbriicken. Der ,,Accelerator® sollte insbesondere Vorhaben unterstiitzen, die mit
solchen Technologie- und Marktrisiken verbunden sind, dass sie nicht als bankfahig gelten
und keine nennenswerten Investitionen von Marktakteuren mobilisieren konnen; somit

ergénzt er das mit der Verordnung ...° eingerichtete Programm ,,InvestEU",

(22a) KMU leisten einen erheblichen Beitrag zu Innovation und Wachstum in Europa. Daher
sollten KMU im Sinne der Empfehlung 2003/361/EG der Kommission umfassend am
Programm ,,Horizont Europa* beteiligt werden. Aufbauend auf den bewiihrten
Verfahren aus Horizont 2020 sollte die Beteiligung von KMU am Rahmenprogramm

auch im Rahmen von Horizont Europa auf integrierte Art und Weise gefordert werden.

(22b)  Zwar sollte der Haushalt des EIC-Accelerators in erster Linie fiir Mischfinanzierung
genutzt werden; jedoch sollte fiir die Zwecke von Artikel 43 die Unterstiitzung aus dem
EIC-Accelerator fiir KMU, darunter fiir Start-up-Unternehmen, die nur in Form von
Finanzhilfe erfolgt, jener entsprechen, die fiir den Haushalt des KMU-Instruments des
vorangegangenen Rahmenprogramms ,,Horizont 2020 nach Verordnung (EU)

Nr. 129172013 des Europdischen Parlaments und des Rates® festgelegt wurde.

(22¢)  Der EIC-Accelerator sollte mit der finanziellen Unterstiitzung in Form von
Mischfinanzierung und Beteiligungskapital in enger Synergie mit ,, InvestEU“ KMU,
darunter Start-up-Unternehmen, und in Ausnahmefillen Projekte von kleinen Mid-cap-
Unternehmen finanzieren, die entweder noch keine Ertrige erwirtschaften kénnen,
noch nicht rentabel sind oder noch keine ausreichenden Investitionen anziehen konnen,
um den Geschidiftsplan des jeweiligen Projekts umfassend umzusetzen. Solche

forderfiihigen Einrichtungen werden als nicht bankfiihig eingestuft, auch wenn ein Teil

6 Im Amtsblatt, Reihe C, wird voraussichtlich eine Erklirung der Kommission
veroffentlicht, sobald der endgiiltige Text der Verordnung angenommen wurde.
Dieser Erklirung zufolge beabsichtigt die Kommission, den Haushalt des EIC-
Accelerators so einzusetzen, dass sichergestellt ist, dass die Unterstiitzung aus dem EIC-
Accelerator fiir KMU, darunter fiir Start-up-Unternehmen, die nur in Form von
Finanzhilfe erfolgt, im Einklang mit Artikel 43 Absatz 1 und Erwigungsgrund X der
Verordnung iiber ,,Horizont Europa“ der Unterstiitzung aus dem Haushalt des KMU-
Instruments des Programms ,,Horizont 2020 entspricht.
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ihres Investitionsbedarfs von einem oder mehreren Investoren, etwa einer Privatbank
oder einer offentlichen Bank, einem Family Office, einem Risikokapitalfonds oder
einem Business Angel, hiitte bereitgestellt werden kénnen oder bereitgestellt werden
konnte. So werden mit dem EIC-Accelerator zum Ausgleich eines Marktversagens
vielversprechende, aber noch nicht bankfiihige Einrichtungen finanziert, die
bahnbrechende, marktschaffende Innovationsprojekte durchfiihren. Diese Projekte
konnen in einer spiteren Phase, sobald sie bankfihig sind, im Rahmen von ,,InvestEU*

finanziert werden.

(23) Das EIT sollte in erster Linie iiber seine Wissens- und Innovationsgemeinschaften
(Knowledge and Innovation Communities, KIC) und das Regionale Innovationsschema
des EIT bestrebt sein, diejenigen Innovationsokosysteme zugunsten der Entwicklung der
Gesamtkapazititen der Union fiir Innovationen zu stirken, die globale
Herausforderungen angehen, indem es die Integration von Wirtschaft, Forschung,
Hochschulbildung und Unternehmertum fordert. Das EIT sollte im Einklang mit seinem
Griindungsrechtsakt (der EIT-Verordnung’) und der Strategischen Innovationsagenda
des EIT® im Rahmen seiner Tétigkeiten Innovationen fordern und die Integration der
Hochschulbildung in das Innovationsdkosystem unterstiitzen, insbesondere durch:
Forderung der unternehmerischen Bildung sowie einer starken auBerdisziplindren
Zusammenarbeit zwischen Industrie und Hochschulen; Ermittlung potenzieller
Kompetenzen fiir kiinftige Innovatoren, die fiir die Bewiltigung globaler
Herausforderungen von Bedeutung sind und auch fortgeschrittene digitale Kompetenzen
und Innovationsféhigkeiten umfassen. Die vom EIT bereitgestellten Forderregelungen
sollten den EIC-Begiinstigten zugutekommen, und aus den KIC des EIT hervorgegangene
Start-up-Unternehmen sollten einen beschleunigten Zugang zu EIC-Mallnahmen haben.
Wihrend sich das EIT aufgrund seines Schwerpunkts auf Innovationsdkosystemen
natiirlich in den Pfeiler ,.Jnnovatives Europa“ einfiigt, sollte es gegebenenfalls auch alle
anderen Pfeiler unterstiitzen, und die Planung seiner KIC sollte liber das strategische

Planungsverfahren an den Pfeiler ,,Globale Herausforderungen und industrielle

7 Verordnung (EG) Nr. 294/2008 des Europiiischen Parlaments und des Rates vom
11. Miirz 2008 (ABL L 97/1 vom 9.4.2008) in der durch die Verordnung (EU)
Nr. 1292/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 (ABL.
L 347/174 vom 20.12.2013) geiinderten Fassung.

8 Verordnung (EU) des Europdischen Parlaments und des Rates.
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Wettbewerbsfihigkeit Europas angeglichen werden. Uberschneidungen zwischen den
KIC und anderen Instrumenten in demselben Bereich, insbesondere anderen

Partnerschaften, sollten vermieden werden.
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(24) Die Gewihrleistung und Beibehaltung gleicher Wettbewerbsbedingungen fiir
Unternehmen, die auf einem bestimmten Markt miteinander konkurrieren, sollte eine
wesentliche Voraussetzung fiir den Erfolg bahnbrechender oder disruptiver Innovationen
sein und insbesondere kleinen und mittleren Innovatoren ermdglichen, die Vorteile ihrer
Investition zu nutzen und einen Marktanteil fiir sich zu beanspruchen. Ebenso kann durch
ein gewisses Maf} an Offenheit hinsichtlich des Innovationsgrads der geforderten
Mafinahmen, die an ein grofies Netzwerk von Begiinstigten gerichtet sind, wesentlich
zum Kapazititsaufbau bei KMU beigetragen werden, da diese dadurch die
erforderlichen Mittel erhalten, um Investitionen anzuziehen und wirtschaftlich zu

gedeihen.

(25) Das Programm sollte die Zusammenarbeit mit Drittlindern und internationalen
Organisationen und Initiativen auf der Grundlage der Interessen der Union und
gegenseitigem Nutzen sowie der globalen Verpflichtungen zur Umsetzung der
Nachhaltigkeitsziele der Vereinten Nationen fordern und integrieren. Durch die
internationale Zusammenarbeit sollten die Exzellenz im Ful-Bereich, die Attraktivitit und
die wirtschaftliche und industrielle Wettbewerbsfahigkeit der Union I gestirkt werden, um
die in den Nachhaltigkeitszielen der Vereinten Nationen festgehaltenen globalen
Herausforderungen zu bewiltigen und die AuBBenpolitik der Union zu unterstiitzen. Es
sollte ein Ansatz zur allgemeinen Offnung fiir Exzellenz in der internationalen
Beteiligung und in gezielten Mallnahmen der internationalen Zusammenarbeit verfolgt
werden, und es miissen angemessene Kriterien fiir die Forderfahigkeit von Einrichtungen,
die in Landern mit niedrigem bis mittlerem Einkommen niedergelassen sind, angewendet
werden, bei denen die unterschiedlichen Ful-Kapazititen beriicksichtigt werden.
Gleichzeitig sollte die Assoziierung von Drittlindern mit dem Programm gefordert werden,
sofern dabei auf Gegenseitigkeit abgezielt wird, die Interessen der Union geschiitzt
werden und eine verstirkte Beteiligung aller Mitgliedstaaten an dem Programm

gefordert wird.
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(26) Um die Beziehung zwischen Wissenschaft und Gesellschaft zu vertiefen und die Vorteile
der zwischen ihnen bestehenden Wechselwirkung zu verstérken, sollte das Programm die
Biirger und die Organisationen der Zivilgesellschaft in die gemeinsame Konzipierung und
die gemeinsame Gestaltung von Agenden und Inhalten im Bereich der
verantwortungsvollen Forschung und Innovation (RRI), bei denen die Bedenken,
Bediirfnisse und Erwartungen von Biirgern und Zivilgesellschaft beriicksichtigt werden,
einbeziehen, indem es die wissenschaftliche Bildung und Ausbildung fordert,
wissenschaftliche Erkenntnisse leichter zugdnglich macht und die Beteiligung von Biirgern
und Organisationen der Zivilgesellschaft an den Tatigkeiten des Programms erleichtert.
Die Mafinahmen, die zur besseren Einbindung der Biirger und der Zivilgesellschaft

ergriffen wurden, sollten iiberwacht werden.

(26a) Im Rahmen von Horizont Europa sollten neue Technologien gefordert werden, die dazu
beitragen, dass Hindernisse, durch die fiir Menschen mit Behinderungen die
Zugidinglichkeit und die umfassende Teilhabe eingeschrinkt werden und die somit einer

wirklich inklusiven Gesellschaft im Wege stehen, iiberwunden werden.
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27) Gemal Artikel 349 AEUV konnen Gebiete in dullerster Randlage der Union spezifische
Mafnahmen (unter Beriicksichtigung ihrer strukturbedingten sozialen und wirtschaftlichen
Lage) in Bezug auf den Zugang zu den horizontalen Unionsprogrammen in Anspruch
nehmen. Das Programm sollte daher die spezifischen Merkmale dieser Gebiete im
Einklang mit der am 12. April 2018 vom Rat gebilligten Mitteilung der Kommission ,,Eine
verstirkte und erneuerte Partnerschaft mit den Gebieten in dulerster Randlage der EU*
(COM(2017) 623 final) berticksichtigen und nach Moglichkeit ihre Beteiligung an

diesem Programm fordern.

(28) Mit den im Rahmen des Programms entwickelten Tatigkeiten sollte darauf hingearbeitet
werden, geschlechterspezifische Ungleichbehandlung zu beseitigen, geschlechtsbezogene
Verzerrungseffekte zu verhindern, die Geschlechterdimension in angemessener Weise in
die Forschungs- und Innovationsinhalte zu integrieren, die Vereinbarkeit von Beruf und
Privatleben zu verbessern, die Gleichstellung von Frauen und Ménnern I zu fordern,
darunter auch die Grundsiitze der gleichen Entlohnung gemdf; Artikel 141 Absatz 3
AEUYV und der Richtlinie 2006/54/EG zur Verwirklichung des Grundsatzes der
Chancengleichheit und Gleichbehandlung von Minnern und Frauen in Arbeits- und
Beschiiftigungsfragen, sowie zu gewiihrleisten, dass Forscher mit Behinderungen

Zugang zum Bereich Forschung und Innovation haben. l
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(29)

(30)

€2y

Angesichts der Besonderheiten der Verteidigungsindustrie sollten die ausfiihrlichen
Bestimmungen fiir die Finanzierung von Projekten im Bereich der Verteidigungsforschung
durch die Union in der Verordnung ... zur Einrichtung des Européischen
Verteidigungsfonds® festgelegt werden, in der auch die Regeln fiir die Beteiligung an der
Verteidigungsforschung definiert sind. Auch wenn Synergien zwischen Horizont Europa
und dem Europiischen Verteidigungsfonds gefordert werden kénnten, wobei allerdings
dafiir gesorgt werden miisste, dass es nicht zu Uberschneidungen kommt, sollten
Mafinahmen im Rahmen von Horizont Europa auch weiterhin ausschlieBlich auf zivile

Anwendungen ausgerichtet sein.

Mit dieser Verordnung wird eine Finanzausstattung fiir das Programm festgesetzt. Der in
Artikel 1 Absatz 3 Buchstabe a fiir das Spezifische Programm angegebene Betrag bildet
fiir das Européische Parlament und den Rat im Rahmen des jéhrlichen
Haushaltsverfahrens den vorrangigen Bezugsrahmen im Sinne der [Referenz ggf.
entsprechend der neuen Interinstitutionellen Vereinbarung aktualisieren: Nummer 17 der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 2. Dezember 2013 zwischen dem Europdischen
Parlament, dem Rat und der Kommission {iber die Haushaltsdisziplin, die Zusammenarbeit

im Haushaltsbereich und die wirtschaftliche Haushaltsfiihrung!©].

Die Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europdiischen Parlaments und des Rates
(im Folgenden die ,,Haushaltsordnung®) /gilt fiir dieses Programm, sofern nichts anderes
bestimmt ist. Sie regelt den Vollzug des Unionshaushalts und enthélt unter anderem
Bestimmungen zu Finanzhilfen, Preisgeldern, Auftragsvergabe, indirektem

Haushaltsvollzug, finanzieller Unterstiitzung, Finanzinstrumenten und Haushaltsgarantien.

11

ABI. C 373 vom 20.12.2013, S. 1.

Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
18. Juli 2018 iiber die Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Union, zur
Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1296/2013, (EU) Nr. 1301/2013, (EU)

Nr. 1303/2013, (EU) Nr. 1304/2013, (EU) Nr. 1309/2013, (EU) Nr. 1316/2013, (EU)

Nr. 223/2014, (EU) Nr. 283/2014 und des Beschlusses Nr. 541/2014/EU sowie zur
Aufhebung der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012.
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(3la) Im Rahmen des gesamten Programms sollte kontinuierlich versucht werden, die
Verwaltung zu vereinfachen und insbesondere den Verwaltungsaufwand fiir die
Begiinstigten zu verringern. Die Kommission sollte zudem ihre Instrumente und
Leitlinien so vereinfachen, dass sie den Begiinstigten einen moglichst geringen
Verwaltungsaufwand abverlangen. Insbesondere sollte die Kommission die Herausgabe

einer Kurzfassung der Leitlinien in Erwdgung ziehen.

(31b)  Damit Europa weiterhin an der Spitze der weltweiten Forschungs- und
Innovationstitigkeiten im digitalen Bereich steht und der Tatsache Rechnung getragen
wird, dass Investitionen aufgestockt werden miissen, um die neuen Chancen digitaler
Technologien nutzen zu konnen, sollten fiir die digitalen Kernpriorititen Mittel in

ausreichender Hohe zugewiesen werden.

AM\1182442DE.docx 28/154 PE631.577v01-00

DE DE



DE

(32)

Gemal der Haushaltsordnung, der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des
Européischen Parlaments und des Rates!?, der Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2988/95 des
Rates'?, der Verordnung (Euratom, EG), Nr. 2185/96 des Rates!# und der Verordnung (EU)
2017/1939 des Rates!’ sollen die finanziellen Interessen der Union geschiitzt werden,
indem verhéltnismaBige MaBBnahmen unter anderem zur Pravention, Aufdeckung,
Behebung und Untersuchung von UnregelméBigkeiten (einschlieBlich Betrugs) und zur
Einziehung entgangener, rechtsgrundlos gezahlter oder nicht widmungsgemif verwendeter
Mittel und gegebenenfalls verwaltungsrechtliche Sanktionen ergriffen werden.
Insbesondere kann das Europédische Amt fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF) gemal
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 sowie Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96
administrative Untersuchungen einschlieBlich Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort
durchfiihren, um festzustellen, ob ein Betrugs- oder Korruptionsdelikt oder eine sonstige
rechtswidrige Handlung zum Nachteil der finanziellen Interessen der Union vorliegt. Wie
in der Richtlinie (EU) 2017/1371 des Européischen Parlaments und des Rates!® vorgesehen
ist, kann die Europdische Staatsanwaltschaft (im Folgenden ,,EUStA*) geméal} der
Verordnung (EU) 2017/1939 Betrugsfille und sonstige gegen die finanziellen Interessen
der Union gerichtete Straftaten untersuchen und ahnden. Nach der Haushaltsordnung ist
jede Person oder Stelle, die Unionsmittel erhalt, verpflichtet, uneingeschriankt am Schutz
der finanziellen Interessen der Union mitzuwirken, der Kommission, dem OLAF, der

EUStA und dem Européischen Rechnungshof (im Folgenden ,,EuRH*) die erforderlichen

Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom
11. September 2013 iiber die Untersuchungen des Europédischen Amtes fiir
Betrugsbekdmpfung (OLAF) und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999 des
Européischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (Euratom) Nr. 1074/1999 des
Rates (ABI. L 248 vom 18.9.2013, S. 1).

Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2988/95 des Rates vom 18. Dezember 1995 {iber den Schutz
der finanziellen Interessen der Europdischen Gemeinschaften (ABI. L 312 vom 23.12.1995,
S. 1).

Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96 des Rates vom 11. November 1996 betreffend die
Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort durch die Kommission zum Schutz der finanziellen
Interessen der Europdischen Gemeinschaften vor Betrug und anderen UnregelméBigkeiten
(ABI. L 292 vom 15.11.1996, S. 2).

Verordnung (EU) 2017/1939 des Rates vom 12. Oktober 2017 zur Durchfiihrung einer
Verstirkten Zusammenarbeit zur Errichtung der Europdischen Staatsanwaltschaft (EUStA)
(ABI. L 283 vom 31.10.2017, S. 1).

Richtlinie (EU) 2017/1371 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 5. Juli 2017
iiber die strafrechtliche Bekdmpfung von gegen die finanziellen Interessen der Union
gerichtetem Betrug (ABI. L 198 vom 28.7.2017, S. 29).
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Rechte und den Zugang zu gewidhren und sicherzustellen, dass an der Ausfiihrung von

Unionsmitteln beteiligte Dritte gleichwertige Rechte gewidhren.

(33) Gemail [Referenz gegebenenfalls entsprechend dem neuen Beschluss iiber iiberseeische
Lénder und Gebiete aktualisieren: Artikel 94 des Beschlusses 2013/755/EU des Rates!”]
konnen natiirliche Personen und Stellen eines {iberseeischen Landes oder Gebiets
vorbehaltlich der Bestimmungen und Ziele des Programms und der moglichen
Regelungen, die flir den mit dem Land oder Gebiet verbundenen Mitgliedstaat gelten,
finanziell unterstiitzt werden. Das Programm sollte den Besonderheiten dieser Gebiete
gebiihrend Rechnung tragen, um ihre wirksame Beteiligung sicherzustellen und die
Zusammenarbeit sowie die Synergien insbesondere mit den Regionen in duflerster

Randlage und den Drittstaaten in ihrer Nachbarschaft zu unterstiitzen.

(34) GemiB den Nummern 22 und 23 der Interinstitutionellen Vereinbarung {iber bessere
Rechtsetzung vom 13. April 2016 ist es erforderlich, dieses Programm auf der Grundlage
von Daten zu evaluieren, die aufgrund spezifischer Uberwachungsanforderungen erhoben
werden, wobei gleichzeitig aber Uberregulierung und Verwaltungsaufwand insbesondere
fiir die Mitgliedstaaten und Begiinstigten der Programme vermieden werden. Diese
Anforderungen konnen bei Bedarf messbare Indikatoren als Grundlage fiir die Evaluierung

der Auswirkungen des Programms vor Ort umfassen.

17 Beschluss 2013/755/EU des Rates vom 25. November 2013 tiber die Assoziation der
iiberseeischen Lander und Gebiete mit der Europdischen Union (,,Ubersee-
Assoziationsbeschluss®) (ABI. L 344 vom 19.12.2013, S. 1).
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(35) Um bei Bedarf die Indikatoren fiir die Wirkungspfade ergdnzen oder dandern zu konnen,
sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemal3 Artikel 290 des Vertrags
iber die Arbeitsweise der Europdischen Union Rechtsakte zu erlassen. Es ist von
besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Experten, durchfiihrt und dass diese
Konsultationen mit den Grundséitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen
Vereinbarung iiber bessere Rechtsetzung vom 13. April 2016 niedergelegt wurden. Um
insbesondere eine gleichberechtigte Beteiligung an der Ausarbeitung der delegierten
Rechtsakte zu gewéhrleisten, erhalten das Européische Parlament und der Rat alle
Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstdndigen der Mitgliedstaaten, und ihre
Sachverstdndigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Ausarbeitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

(36) Kohérenz und Synergien zwischen Horizont Europa und dem EU-Weltraumprogramm
werden zur Forderung eines weltweit wettbewerbsfahigen und innovativen europdischen
Weltraumsektors beitragen, Europas Unabhingigkeit beim Zugang zum Weltraum und
seiner Nutzung in einem sicheren und geschiitzten Umfeld unterstiitzen und die Rolle
Europas als globaler Akteur starken. Bahnbrechende Losungen im Rahmen von Horizont
Europa werden durch Daten und Dienstleistungen, die iiber das Weltraumprogramm

bereitgestellt werden, gestiitzt.

(36a) Im Hinblick auf die Forderung einer bestimmten Mafinahme sollte im Rahmen des
Arbeitsprogramms dem Ergebnis spezifischer vorheriger Projekte und dem Stand der
Wissenschaft, der Technologie und der Innovation auf nationaler Ebene, der Ebene der
Union und internationaler Ebene sowie mafigeblichen politischen, marktbezogenen und

gesellschaftlichen Entwicklungen Rechnung getragen werden.
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(37 Die Regeln fiir die Beteiligung und die Verbreitung der Ergebnisse sollten den
Programmbedarf angemessen widerspiegeln und die von den verschiedenen

Interessentragern vorgebrachten Bedenken und Empfehlungen beriicksichtigen.

(38) Durch im gesamten Programm geltende gemeinsame Vorschriften und Anforderungen
sollte ein vereinfachtes gemeinsames Instrumentarium, u. a. fiir die Uberwachung und
Berichterstattung, sowie ein kohiarenter Rahmen gewihrleistet werden, der die Beteiligung
an Programmen vereinfacht, die aus dem Haushalt des Programms finanziell unterstiitzt
werden, einschlieBlich der Beteiligung an Programmen, die von Fordereinrichtungen wie
dem EIT, gemeinsamen Unternehmen oder anderen Strukturen auf der Grundlage von
Artikel 187 AEUV verwaltet werden, und an Programmen, die von den Mitgliedstaaten
gemdl} Artikel 185 AEUV durchgefiihrt werden. Es sollte maéglich sein, I spezielle Regeln
zu beschlieen, wobei die Ausnahmen jedoch auf die Fiille zu beschriinken sind, in

denen sie unbedingt notwendig und ausreichend gerechtfertigt sind.

(39) Bei den vom Geltungsbereich des Programms erfassten Maflnahmen sollten die
Grundrechte sowie die Grundsitze beachtet werden, die insbesondere in der Charta der
Grundrechte der Européischen Union verankert sind. Diese MaBBnahmen sollten in
Einklang mit simtlichen rechtlichen Verpflichtungen einschlieBlich des Volkerrechts, mit
den einschldgigen Beschliissen der Kommission, wie der Mitteilung der Kommission vom
28. Juni 20138, und mit ethischen Prinzipien stehen, wozu insbesondere die Vermeidung
jeglichen Verstof3es gegen die Integritdt der Forschung gehort. Die Stellungnahmen der
Europdischen Gruppe fiir Ethik der Naturwissenschaften und der Neuen Technologien,
der Agentur der Europdischen Union fiir Grundrechte und des Europiiischen
Datenschutzbeauftragten sind zu beriicksichtigen. Die Forschungstitigkeiten sollten
ferner Artikel 13 AEUV Rechnung tragen; die Verwendung von Tieren in der Forschung

und bei Versuchen sollte reduziert und letztendlich ganz durch Alternativen ersetzt werden.

18 ABI. C 205 vom 19.7.2013, S. 9.
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(40) Im Einklang mit den Zielen der internationalen Zusammenarbeit nach den Artikeln 180
und 186 AEUYV sollte die Beteiligung von in Drittlindern niedergelassenen Rechtstrigern
und von internationalen Organisationen gefordert werden, soweit dies den
wissenschaftlichen, gesellschaftlichen, wirtschaftlichen und technologischen Interessen
der Union dienlich ist. Die Durchfiihrung des Programms sollte in Einklang mit den nach
den Artikeln 75 und 215 AEUYV erlassenen Maflnahmen stehen und mit dem Vdlkerrecht
vereinbar sein. Bei MaBinahmen, die im Zusammenhang mit strategischen
Vermdgenswerten, Interessen, der Autonomie oder Sicherheit der Union stehen, kann die
Teilnahme an bestimmten MaBnahmen des Programms ausschlieBlich auf solche
Rechtstrdger mit Sitz in den Mitgliedstaaten oder auf Rechtstriger beschrinkt werden, die
ithren Sitz entweder in Mitgliedstaaten oder in bestimmten assoziierten oder sonstigen

Drittlandern haben.

(41) Angesichts der Tatsache, dass der Klimawandel eine der grofiten globalen und
gesellschaftlichen Herausforderungen darstellt, und der grofien Bedeutung, die der
Bewiltigung des Klimawandels entsprechend den Zusagen der Union zukommt, das
Klimaschutziibereinkommen von Paris umzusetzen und die UN-Ziele fiir eine nachhaltige
Entwicklung zu verwirklichen, wird das Programm dazu beitragen, dass der Klimaschutz
durchgehend beriicksichtigt und das Ziel erreicht wird, wiihrend der Laufzeit des
MFR 2021-2027 insgesamt mindestens 25 % der EU-Ausgaben zur Unterstiitzung der
Klimaziele zu verwenden und maoglichst bald, spiitestens jedoch bis 2027, ein Ziel von
Jjéhrlich 30 % zu erreichen. Die durchgiingige Beriicksichtigung des Klimaschutzes in
allen Phasen des Forschungszyklus ist angemessen in die Forschungs- und

Innovationsinhalte zu integrieren.

(41a) Die Kommission wird im Zusammenhang mit dem Wirkungspfad mit Bezug zum
Klimaschutz iiber die Ergebnisse, Innovationen und aggregierten geschiditzten
Auswirkungen von klimarelevanten Projekten Bericht erstatten, unter anderem
aufgeschliisselt nach Programmteilen und Arten der Durchfiihrung. In ihrer Analyse
sollte die Kommission die langfristigen wirtschaftlichen, gesellschaftlichen und
okologischen Kosten und Vorteile, die sich fiir die Unionsbiirger aus den Tiitigkeiten des
Programms ergeben, beriicksichtigen, einschlieflich der Einfiihrung innovativer

Losungen fiir den Klimaschutz und die Anpassung an den Klimawandel, der geschiitzten
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Auswirkungen auf Arbeitspliitze und Unternehmensgriindungen, Wirtschaftswachstum
und Wettbewerbsfihigkeit, saubere Energie, Gesundheit und Wohlbefinden
(einschlieplich Luft-, Boden- und Wasserqualitiit). Die Ergebnisse dieser
Folgenabschdiitzung sollten veroffentlicht und im Kontext der Ziele Europas im Bereich
Klima und Energie bewertet werden und in das anschliefiende strategische

Planungsverfahren sowie in die kiinftigen Arbeitsprogramme einfliefien.
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(42) Auf diese Verordnung finden die von Europdischem Parlament und Rat gemal
Artikel 322 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union erlassenen
horizontalen Haushaltvorschriften Anwendung. Diese Vorschriften sind in der
Haushaltsordnung festgelegt und regeln insbesondere das Verfahren fiir die Aufstellung
und den Vollzug des Haushaltsplans durch Finanzhilfen, Auftragsvergabe, Preisgelder,
indirekten Haushaltsvollzug sowie die Kontrolle der Verantwortung der Finanzakteure. Die
auf der Grundlage von Artikel 322 AEUV erlassenen Vorschriften betreffen auch den
Schutz der finanziellen Interessen der Union gegen generelle Mingel in Bezug auf das
Rechtsstaatsprinzip in den Mitgliedstaaten, da die Achtung der Rechtsstaatlichkeit eine
unverzichtbare Voraussetzung fiir die Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfiihrung und eine

wirksame EU-Finanzierung ist.

(43) Die Verwendung sensibler Hintergrundinformationen oder der Zugang Unbefugter zu
sensiblen Ergebnissen und Forschungsdaten kann negative Auswirkungen auf die
Interessen der Union oder eines oder mehrerer ihrer Mitgliedstaaten haben. Fiir die
Behandlung vertraulicher Daten und von Verschlusssachen sollte daher das einschligige
Unionsrecht, einschlieBlich der Geschéftsordnungen der Organe, wie der Beschluss (EU,
Euratom) 2015/444'° der Kommission iiber die Sicherheitsvorschriften fiir den Schutz von

EU-Verschlusssachen, gelten.

19 Beschluss (EU, Euratom) 2015/444 der Kommission vom 13. Mérz 2015 tiber die
Sicherheitsvorschriften fiir den Schutz von EU-Verschlusssachen (ABI. L 72 vom
17.3.2015, S. 53).
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(45) Die Bedingungen fiir die Bereitstellung von Unionsmitteln fiir Teilnehmer an MaBnahmen
im Rahmen des Programms miissen festgelegt werden. Im Rahmen des Programms
werden Finanzhilfen die wichtigste Finanzierungsform darstellen. Andere
Finanzierungsformen sollten danach ausgewdhlt werden, inwieweit damit die
Einzelziele der Mafinahmen erreicht und Ergebnisse erzielt werden konnen, wobei
insbesondere die Kontrollkosten, der Verwaltungsaufwand und das zu erwartende Risiko
der Nichteinhaltung der Bestimmungen zu beriicksichtigen sind. Bei Finanzhilfen sollte
auch die Verwendung von Pauschalbetrigen, Pauschalsitzen oder Kosten je Einheit
gemdf der Haushaltsordnung gepriift werden, um weitere Vereinfachungen umzusetzen.
Bevor ein neues System zur Erstattung von Kosten als tatsichliche Vereinfachung fiir
die Begiinstigten eingestuft werden kann, sollte zundichst eine umfassende Bewertung

vorgenommen werden, die positiv ausfallen miisste.

47) Im Einklang mit der Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europdiischen
Parlaments und des Rates (der ,,Haushaltsordnung“)?’ sollte das Programm die Grundlage
fiir eine breitere Akzeptanz der iiblichen Kostenrechnungsverfahren der Begilinstigten in
Bezug auf die Personalkosten und die Kosten je Einheit fiir intern in Rechnung gestellte
Waren und Dienstleistungen (auch fiir grofie Forschungsinfrastrukturen im Sinne von
Horizont 2020) bilden. Die Méglichkeit der Verwendung von Kosten je Einheit fiir
intern in Rechnung gestellte Waren und Dienstleistungen, die nach den iiblichen
Kostenrechnungsverfahren der Begiinstigten berechnet werden und bei denen die
tatsiichlich anfallenden direkten und indirekten Kosten kombiniert werden, sollte allen
Begiinstigten offenstehen. In diesem Zusammenhang sollten die Begiinstigten die
Moglichkeit haben, die tatsichlich anfallenden indirekten Kosten, die auf der Grundlage
von Zuweisungsschliisseln berechnet werden, in diese Kosten je Einheit fiir intern in

Rechnung gestellte Waren und Dienstleistungen einzubeziehen.

20 Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
18. Juli 2018 iiber die Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Union, zur
Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1296/2013, (EU) Nr. 1301/2013, (EU)

Nr. 1303/2013, (EU) Nr. 1304/2013, (EU) Nr. 1309/2013, (EU) Nr. 1316/2013, (EU)
Nr. 223/2014, (EU) Nr. 283/2014 und des Beschlusses Nr. 541/2014/EU sowie zur
Aufhebung der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012.
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(48) Das derzeitige System der Erstattung der tatsdchlichen Personalkosten sollte auf der
Grundlage der im Rahmen von Horizont 2020 entwickelten projektabhdngigen Vergiitung
weiter vereinfacht werden und weiter an die Haushaltsordnung angeglichen werden, um
die Unterschiede in der Vergiitung bei den EU-Forschern, die an dem Programm

beteiligt sind, zu verringern.
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(49)  Der im Rahmen von Horizont 2020 eingerichtete und von der Kommission verwaltete
Teilnehmer-Garantiefonds hat sich als ein wichtiger Sicherungsmechanismus erwiesen, der
die Risiken abfedert, die sich aus geschuldeten und von sdumigen Teilnehmern nicht
zuriickgezahlten Betrdgen ergeben. Daher sollte der Teilnehmer-Garantiefonds, umbenannt
in ,,Auf Gegenseitigkeit beruhender Versicherungsmechanismus® (im Folgenden der
»Mechanismus®) fortgefiihrt und auf andere Fordereinrichtungen, insbesondere auf
Initiativen nach Artikel 185 AEUV ausgeweitet werden. Der Mechanismus sollte fiir

Begiinstigte anderer direkt verwalteter Unionsprogramme gedffnet werden.

(50) Regeln fiir die Nutzung und Verbreitung der Ergebnisse sollten festgelegt werden, um
sicherzustellen, dass die Beglinstigten diese Ergebnisse schiitzen, nutzen, verbreiten und
gegebenenfalls Zugang zu diesen Ergebnissen gewdhren. Besonderes Augenmerk sollte auf
die Nutzung der Ergebnisse gelegt werden, und die Kommission sollte die Moglichkeiten
der Begiinstigten zur Nutzung der Ergebnisse, insbesondere in der Union, ermitteln und
dazu beitragen, diese zu maximieren. Bei der Nutzung sollte den Grundsiitzen dieses
Programms, darunter der Forderung von Innovationen in der Union und der Stirkung

des Europiiischen Forschungsraums, Rechnung getragen werden.
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(51) Die wichtigsten Elemente des im Vorlauferprogramm ,,Horizont 2020* angewendeten
Systems zur Evaluierung und Auswahl von Vorschldgen mit einem besonderen
Schwerpunkt auf den Kriterien ,,Exzellenz®, ,, Wirkung“ und ,,Qualitit und Effizienz der
Durchfiithrung“ sollte beibehalten werden. Die Vorschlédge sollten auch weiterhin auf der
Grundlage der Evaluierung durch unabhingige Experten ausgewahlt werden, die aus
maoglichst vielen Mitgliedstaaten stammen sollten. Die Kommission sollte gegebenenfalls
anonyme Evaluierungen vornehmen lassen und deren Ergebnisse analysieren, damit es
bei der Auswahl nicht zu Verzerrungen kommt. Die Notwendigkeit, die Kohdrenz des
gesamten Projektportfolios zu gewéhrleisten, sollte gegebenenfalls von den unabhdiingigen

Experten beriicksichtigt werden.

(52) Eine systematische Beriicksichtigung vorliegender Priifungen und Bewertungen I anderer
Unionsprogramme sollte gemdf} Artikel 127 der Haushaltsordnung fiir alle Teile des
Programms verwirklicht werden, um den Verwaltungsaufwand fiir die Begiinstigten von
Unionsmitteln zu verringern. Eine solche Berticksichtigung sollte ausdriicklich vorgesehen
werden, indem auch andere Elemente der Zuverlédssigkeit, wie System- und

Verfahrenspriifungen, in Betracht gezogen werden.

(53) Spezifische Herausforderungen in den Bereichen Forschung und Innovation sollten
durch die Verleihung von Preisgeldern angegangen werden, unter anderem durch
gemeinsame oder gegebenenfalls geteilte Preisgelder, die von der Kommission oder
Fordereinrichtungen mit anderen Einrichtungen der Union, Drittldndern, internationalen
Organisationen oder gemeinniitzigen Rechtstrdgern organisiert werden. Es sollten
insbesondere solche Projekte Preisgelder erhalten, mit denen fiir Wissenschaftler
Anvreize fiir eine Titigkeit in Widening-Liindern geschaffen werden, sowie erfolgreiche
Projekte, wobei das Ziel darin besteht, ihre Sichtbarkeit zu erhohen und durch die

Union geforderte Mafinahmen besser hervorzuheben.
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(54) Die Finanzierungsarten und die Methoden der Durchfiihrung im Rahmen dieser
Verordnung werden auf der Grundlage ihrer Fahigkeit zur Verwirklichung der spezifischen
Ziele der MaBnahmen und der Erzielung von Ergebnissen ausgewéhlt, unter
Berticksichtigung insbesondere der Kontrollkosten, des Verwaltungsaufwands und des zu
erwartenden Risikos einer Nichteinhaltung der Bestimmungen. Dabei solite auch die
Verwendung von Pauschalbetrdgen, Pauschalsidtzen und standardisierten Kosten je Einheit

gepriift werden.
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HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
TITEL I
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 1
Gegenstand

1. Mit dieser Verordnung werden das Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation
,Horizont Europa‘“ (im Folgenden das ,,Programm®) und die Regelnl , die fiir die
Beteiligung an den im Zuge des Programms durchgefiihrten indirekten MaBBnahmen und fiir
die Verbreitung der Ergebnisse aus diesem Programm gelten, sowie der Rahmen der Union

fiir die Forderung von Mafinahmen in den Bereichen Forschung und Innovation

festgelegt.

2. In ihr sind die Ziele des Programms, die Mittelausstattung fiir den Zeitraum 2021-2027

sowie die Formen der Unionsforderung und die Finanzierungsbestimmungen festgelegt.
3. Die Durchfithrung des Programms erfolgt auf der Grundlage

(a) des Spezifischen Programms, das mit dem Beschluss ../.../EU?! angenommen wurde

I 2

(aa) eines Finanzbeitrags fiir das durch die Verordnung (EG) Nr. 294/2008 errichtete

Europidische Innovations- und Technologieinstitut (EIT);

(b) des Spezifischen Programms fiir die Verteidigungsforschung, das mit der
Verordnung .../.../EU des Europdischen Parlaments und des Rates zur Einrichtung

des Europiiischen Verteidigungsfonds angenommen wurde.

4. Soweit nicht anders angegeben, beziehen sich die in dieser Verordnung verwendeten
Begriffe ,,Horizont Europa®, das ,,Programm* und das ,,Spezifische Programm* auf
Sachverhalte, die nur fiir das in Absatz 3 Buchstabe a genannte Spezifische Programm

relevant sind.

21
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Das EIT fiihrt das Programm im Einklang mit seinen strategischen Zielen fiir den Zeitraum
2021-2027, die in der Strategischen Innovationsagenda des EIT festgelegt sind, und unter

Beriicksichtigung der strategischen Planung durch.
Artikel 2
Begriffsbestimmungen
Fiir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

(1) ,Forschungsinfrastrukturen®: Einrichtungen, die Ressourcen und Dienstleistungen fiir
Forschungsgemeinschaften zur Verfiigung stellen, damit diese in ihren jeweiligen
Bereichen Forschungsarbeiten durchfiihren und Innovationen férdern konnen. Unter diese
Begriffsbestimmung fallen auch die damit im Zusammenhang stehenden Humanressourcen
sowie groflere Ausriistungen oder Instrumentarien; wissensbezogene Einrichtungen wie
Sammlungen, Archive oder Infrastrukturen mit wissenschaftlichen Daten; Rechensysteme,
Kommunikationsnetze und jede andere einzigartige und externen Nutzern zur Verfiigung
stehende Infrastruktur, die zur Erzielung von Exzellenz im Bereich Forschung und
Innovation unerldsslich ist. Sie konnen gegebenenfalls iiber Forschungszwecke hinaus,
etwa flr Bildungszwecke oder 6ffentliche Dienste, genutzt werden und ,,an einem einzigen

Standort angesiedelt®, ,,virtuell* oder ,,verteilt” sein;

(2) »Strategie flir intelligente Spezialisierung: hat dieselbe Bedeutung wie der Begriff
»trategie flir intelligente Spezialisierung® in der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des
Europaischen Parlaments und des Rates?? und erfiillt die in der Verordnung (EU) XX

[Dachverordnung] festgelegten grundlegenden Voraussetzungen;

3) »europdische Partnerschaft™: eine unter friihzeitiger Einbindung der Mitgliedstaaten

und/oder assoziierter Liinder erarbeitete Initiative, bei der sich die Union und private

2 Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
17. Dezember 2013 mit gemeinsamen Bestimmungen iiber den Europdischen Fonds fiir
regionale Entwicklung, den Europdiischen Sozialfonds, den Kohdisionsfonds, den
Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des lindlichen Raums und den
Europiiischen Meeres- und Fischereifonds sowie mit allgemeinen Bestimmungen iiber
den Europiiischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europdischen Sozialfonds, den
Kohiisionsfonds und den Europdischen Meeres- und Fischereifonds und zur Aufhebung
der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates.
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und/oder 6ffentliche Partner (wie Industrie, Hochschulen, Forschungsorganisationen,
offentliche Aufgaben wahrnehmende lokale, regionale, nationale oder internationale
Stellen oder Organisationen der Zivilgesellschaft, einschlieBlich Stiftungen und
regierungsunabhdingige Organisationen) verpflichten, gemeinsam die Entwicklung und
Durchfiihrung von Forschungsprogrammen und Innovationstatigkeiten zu unterstiitzen,
auch solche, die im Zusammenhang mit einer Markteinfiihrung oder der Beriicksichtigung

in Regulierung oder Politik stehen;

4) ,offener Zugang®: die Praxis, dem Endnutzer gemdf Artikel 10 und Artikel 35 Absatz 3
dieser Verordnung kostenfrei einen Online-Zugang zu Forschungsergebnissen, I die aus

den mit dem Programm geforderten MaBnahmen hervorgegangen sind, zu gewéhren;

(4a) »offene Wissenschaft“: ein neuer Ansatz fiir das wissenschaftliche Verfahren, der auf
offener kooperativer Arbeit, Instrumenten und der Verbreitung von Wissen beruht,

einschlieflich der in Artikel 10 genannten Elemente;

%) »Auftrag: ein Portfolio exzellenzbasierter und wirkungsorientierter Forschungs- und

Innovationsmafinahmen iiber Fachbereiche und Sektoren hinweg,

- mit denen innerhalb eines festgelegten Zeitrahmens ein messbares Ziel I erreicht

werden soll, das durch einzelne MaBBnahmen nicht hitte erreicht werden konnen,

— die gestiitzt auf Wissenschaft und Technologie Auswirkungen auf die Gesellschaft
und die Politikgestaltung haben sollen, und

- die fiir einen mafgeblichen Teil der Bevolkerung in Europa und ein breites

Spektrum von Unionsbiirgern von Relevanz sein sollen;

(6) ,vorkommerzielle Auftragsvergabe“: die Beschaffung von Forschungs- und
Entwicklungsdienstleistungen mit Risiko-Nutzen-Teilung zu Marktbedingungen, wobei die
wettbewerbsorientierte Entwicklung in Phasen erfolgt, bei denen die erbrachten
Forschungs- und Entwicklungsleistungen von der kommerziellen Serieneinfithrung des

Endprodukts klar getrennt sind;

(7) ,»Vergabe offentlicher Auftrage flir innovative Losungen®: eine Beschaffung, bei der ein

offentlicher Auftraggeber als Pilotkunde innovative Waren oder Dienstleistungen erwirbt,
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die noch nicht in groBem MafBstab auf dem Markt erhéltlich sind, und die eine

Konformitétspriifung beinhalten kann;

(8) wZugangsrecht®: das Recht, Ergebnisse oder bestehende Kenntnisse und Schutzrechte

gemif} den in dieser Verordnung niedergelegten Bedingungen zu nutzen;

9 ,bestehende Kenntnisse und Schutzrechte: Daten, Know-how oder Informationen jeder
Art und in jeder Form (materiell oder immateriell), einschlielich sdmtlicher Rechte, wie
beispielsweise Rechte des geistigen Eigentums die 1) vor dem Beitritt eines Begiinstigten
zu einer Mallnahme bereits dessen Eigentum sind, und ii) von den Begiinstigen in einer
schriftlichen Vereinbarung als zur Durchfiihrung der MaBinahme oder zur Nutzung der

einschldgigen Ergebnisse notwendig angegeben wurden;

(10) ,Verbreitung der Ergebnisse: die Offenlegung der Ergebnisse durch geeignete Mittel
(abgesehen von der Weitergabe durch den Schutz oder die Nutzung der Ergebnisse),

einschlieBlich wissenschaftlicher Veroffentlichungen in beliebigen Medien,;

(11) »Nutzung®: die Verwendung von Ergebnissen in weiteren, nicht unter die betreffende
MafBnahme fallenden Forschungs- und Innovationstétigkeiten, unter anderem auch im
Rahmen der gewerblichen Nutzung, darunter etwa Entwicklung, Hervorbringung,
Herstellung und Vermarktung eines Produkts oder eines Verfahrens, I Hervorbringung und

Bereitstellung einer Dienstleistung oderl Normungstétigkeiten;

(12) »faire und angemessene Bedingungen*: geeignete Bedingungen, einschlieBlich eventueller
finanzieller oder unentgeltlich eingerdumter Bedingungen, die den Besonderheiten des
Antrags auf Zugang gerecht werden, z. B. dem tatséchlichen oder potenziellen Wert der
Ergebnisse oder bestehenden Kenntnisse und Schutzrechte, fiir die die Zugangsrechte
beantragt werden, und/oder dem Umfang, der Dauer oder den sonstigen Merkmalen der

vorgesehenen Nutzung;

(13) ,Fordereinrichtung®: eine in Artikel 62 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Haushaltsordnung
genannte andere Einrichtung oder Organisation als die Kommission, der die Kommission

Haushaltsvollzugsaufgaben im Rahmen des Programms iibertragen hat;

(14) Linternationale europdische Forschungsorganisation®: eine internationale Organisation, in

der die Mehrheit der Mitglieder Mitgliedstaaten oder assoziierte Lander sind und deren
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(15)

(15a)

(16)

(16a)

(17

Hauptzweck die Forderung der europdischen wissenschaftlich-technischen

Zusammenarbeit ist;

,Rechtstrager: eine natiirliche Person oder eine nach nationalem Recht, Unionsrecht oder
internationalem Recht gegriindete und anerkannte juristische Person, die
Rechtspersonlichkeit besitzt und in eigenem Namen Rechte in Anspruch nehmen und
Pflichten unterworfen sein kann, oder eine Stelle ohne Rechtspersonlichkeit nach

Artikel 197 Absatz 2 Buchstabe ¢ der Haushaltsordnung;

»» Widening-Liinder“/“im Bereich Forschung und Innovation leistungsschwache
Liinder*: diejenigen Linder, in denen Rechtstriger eingerichtet werden miissen, um als
Koordinatoren im Rahmen des Bereichs ,,Ausweitung der Beteiligung und Verbreitung
von Exzellenz“ des Teils ,,Ausweitung der Beteiligung und Stirkung des Europdischen
Forschungsraums‘ von Horizont Europa in Frage zu kommen. Unter den EU-
Mitgliedstaaten handelt es sich bei Bulgarien, Estland, Griechenland, Kroatien,
Lettland, Litauen, Malta, Polen, Portugal, Rumdinien, der Slowakei, Slowenien, der
Tschechischen Republik, Ungarn und Zypern um derartige Liinder, und zwar fiir die
gesamte Dauer des Programms. Was die assoziierten Linder betrifft, wird die Liste der
forderfiihigen Liinder auf der Grundlage eines Indikators erstellt und im
Arbeitsprogramm veriffentlicht. Auf der Grundlage von Artikel 349 AEUV kommen
Rechtstriiger aus Regionen in duflerster Randlage ebenfalls als Koordinatoren im

Rahmen dieses Bereichs in Frage.

»gemeinniitziger Rechtstrager: ein Rechtstréger, der aufgrund seiner Rechtsform keinen
Erwerbszweck verfolgt oder der gesetzlich oder anderweitig rechtlich verpflichtet ist, keine

Gewinne an Anteilseigner oder einzelne Mitglieder auszuschiitten;

»wKMU*: Kleinstunternehmen sowie kleine und mittlere Unternehmen im Sinne der

Empfehlung 2003/361/EG der Kommission;

,kleines Mid-cap-Unternehmen‘: eine Stelle, bei der es sich nicht um ein
Kleinstunternehmen oder kleines und mittleres Unternehmen (KMU) im Sinne der
Empfehlung 2003/361/EG der Kommission handelt, und das bis zu 499 Beschiftigte hat,
wobei sich die Mitarbeiterzahl nach Titel I Artikel 3 bis 6 des Anhangs jener Empfehlung

berechnet;
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(18) »Ergebnisse: die im Rahmen der Maflnahme erzeugte materielle oder immaterielle
Wirkung wie Daten, Kenntnisse oder Informationen jeder Art und in jeder Form,
unabhingig davon, ob sie schutzfihig sind, sowie jegliche mit ihnen verbundene Rechte,

einschlieBlich der Rechte des geistigen Eigentums;

(18a) ,wissenschaftliche Ergebnisse®: im Rahmen der Mafinahme erzielte Ergebnisse, die in
Form wissenschaftlicher Veriffentlichungen, Daten oder anderer technisch erstellter
Ergebnisse und Verfahren — etwa Software, Algorithmen, Protokolle und elektronische

Notizbiicher — zuginglich gemacht werden konnen;

(19) »Exzellenzsiegel“: ein Giitesiegel zur Kennzeichnung der auf eine Aufforderung hin
eingereichten Vorschlige, die alle im Arbeitsprogramm festgelegten
Evaluierungsschwellenwerte iibertroffen haben, jedoch nicht gefordert werden konnten,
weil die in dem betreffenden Arbeitsprogramm vorgesehenen Haushaltsmittel fiir diese
Aufforderung nicht ausreichten, die allerdings iiber andere auf Unionsebene oder

nationaler Ebene verfiigharen Finanzierungsquellen gefordert werden konnten;

(19a) , strategischer Ful-Plan*: ein Durchfiihrungsrechtsakt, mit dem im Anschluss an einen
umfassenden und obligatorischen Konsultationsprozess unter Beteiligung verschiedener
Interessentriiger eine Strategie fiir die Umsetzung des Arbeitsprogramms fiir einen
Zeitraum von maximal vier Jahren festgelegt wird. Darin werden die Priorititen und die

geeigneten Arten von Mafinahmen und Formen der Durchfiihrung festgelegt.

(20) »Arbeitsprogramm: das von der Kommission fiir die Durchfiihrung des Spezifischen
Programms?®? nach seinem Artikel 12 verabschiedete Dokument bzw. das von einer
Fordereinrichtung verabschiedete Dokument, das diesem inhaltlich und strukturell

gleichwertig ist;

(21) ,rickzahlbarer Vorschuss®: der einem Darlehen nach Titel X der Haushaltsordnung
entsprechende Teil einer Mischfinanzierung im Rahmen von Horizont Europa oder des
EIC, der jedoch keinem Erwerbszweck dienen darf und von der Union direkt zur Deckung
der Kosten der Tétigkeiten im Zusammenhang mit einer InnovationsmafBBnahme gewahrt

wird und der Union vom Begiinstigten zu den vertraglich festgelegten Bedingungen

3 ABL....
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(22

(23)

(24)

(25)

(25a)

(25a)

zuriickerstattet werden muss;

,Vertrag®: die Vereinbarung, die zwischen der Kommission oder einer Fordereinrichtung
mit einem Rechtstriager getroffen wurde, der eine Innovations- und
MarkteinfithrungsmaBBnahme durchfiihrt und mit einer Mischfinanzierung im Rahmen von

Horizont Europa oder des EIC unterstiitzt wird;

,,Verschlusssachen: EU-Verschlusssachen im Sinne von Artikel 3 des Beschlusses (EU,
Euratom) 2015/444 der Kommission und Verschlusssachen von Mitgliedstaaten sowie
Verschlusssachen von Drittlindern und internationalen Organisationen, mit denen die

Union ein Sicherheitsabkommen geschlossen hat;

»MischfinanzierungsmaBBnahme* eine aus dem EU-Haushalt unterstiitzte MaBBnahme,
einschlieBlich der Mischfinanzierungsfazilitdten nach Artikel 2 Nummer 6 der
Haushaltsordnung, die nicht riickzahlbare Formen der Unterstiitzung und/oder
Finanzierungsinstrumente aus dem EU-Haushalt mit riickzahlbaren Formen der
Unterstiitzung von Entwicklungsfinanzierungs- oder anderen 6ffentlichen
Finanzierungsinstitutionen sowie von kommerziellen Finanzinstituten und Investoren

kombinieren;

»Mischfinanzierung im Rahmen von Horizont Europa I “: eine einzelne finanzielle
Unterstiitzung eines Programms zur Unterstiitzung einer Innovations- und
Markteinfiihrungsmafnahme, die in einer bestimmten Kombination aus einer Finanzhilfe
oder einem riickzahlbaren Vorschuss und einer Beteiligungsinvestition oder einer anderen

riickzahlbaren Form von Unterstiitzung besteht;

wMischfinanzierung im Rahmen des EIC*: eine im Rahmen des EIC unmittelbare
finanzielle Unterstiitzung einer Innovations- und Markteinfithrungsmafinahme, die in
einer bestimmten Kombination aus einer Finanzhilfe oder einem riickzahlbaren
Vorschuss und einer Beteiligungsinvestition oder einer anderen riickzahlbaren Form

von Unterstiitzung besteht;

» Forschungs- und Innovationsmafinahme*: eine Mafinahme, die vor allem Tiitigkeiten
zum Erwerb neuer Kenntnisse und/oder zur Priifung der Realisierbarkeit neuer oder

verbesserter Technologien, Produkte, Verfahren, Dienstleistungen oder Losungen
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umfasst. Dies kann auch Grundlagenforschung und angewandte Forschung,
Technologieentwicklung und -integration sowie Erprobung, Demonstration und
Validierung mit kleineren Prototypen im Labor oder unter Simulationsbedingungen

umfassen;

(25b) , Innovationsmafinahme*: eine Mafinahme, die hauptsiichlich aus Titigkeiten besteht,
deren unmittelbares Ziel die Erarbeitung von Plinen und Vorkehrungen oder
Konzepten fiir neue, verinderte oder verbesserte Produkte, Verfahren oder
Dienstleistungen ist, wozu die Erstellung von Prototypen, Tests, Demonstrationen,
Pilotprojekte, Produktvalidierung im groffen Mafistab und Entwicklung der
Marktfiihigkeit zihlen kénnen;

(25¢) ,,ERC-Pionierforschung (einschlieflich des Konzeptnachweises des ERC (,, ERC Proof
of Concept®)“: eine Forschungsmafinahme, die vom ,,Hauptforscher* geleitet und von

einem oder mehreren Begiinstigten durchgefiihrt wird (nur ERC);

(25d) ,,Ausbildungs- und Mobilititsmaffnahme*“: eine Mafinahme, die die Fiihigkeiten,
Kenntnisse und Berufsaussichten von Forschern verbessern soll und die sich auf die
Mobilitiit zwischen Lindern und gegebenenfalls zwischen Sektoren oder Fachbereichen

stiitgt;

(25¢) , Kofinanzierungsmafinahme des Programms*: eine Maffnahme zur mehrjihrigen
Kofinanzierung eines Programms, das Tiitigkeiten umfasst, die von Einrichtungen
aufgelegt und/oder durchgefiihrt werden, die Forschungs- und Innovationsprogramme
verwalten und/oder finanzieren, mit Ausnahme von Fordereinrichtungen der Union.
Ein solches Titigkeitsprogramm kann Vernetzung und Koordinierung, Forschung,
Innovation, Pilotprojekte, Innovations- und Markteinfithrungsmafinahmen,
Ausbildungs- und Mobilititsmaffnahmen, Sensibilisierung und Kommunikation,
Verbreitung und Nutzung, jegliche geeignete finanzielle Unterstiitzung, so auch in
Form von Finanzhilfen, Preisgeldern, dffentlichen Auftrigen sowie eine Horizont-
Europa-Mischfinanzierung oder eine Kombination dieser Elemente unterstiitzen. Die
Kofinanzierungsmafinahmen des Programms konnen von diesen Einrichtungen

unmittelbar oder von Dritten in ihrem Namen umgesetzt werden;
(25f) ,Mafinahme ,Vorkommerzielle Auftragsvergabe‘ (PCP)*“: eine Mafinahme, deren
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(25g)

(25h)

(251)

(25)

(25k)

(25)

(25m)

27)

vorrangiges Ziel in der Vergabe vorkommerzieller Auftrige durch Begiinstigte besteht,

bei denen es sich um offentliche Auftraggeber oder Vergabestellen handelt;

wMafinahme ,Vergabe offentlicher Auftrige fiir innovative Losungen‘ (PPI)“: eine
Mafinahme, deren vorrangiges Ziel in der Vergabe gemeinsamer oder koordinierter
offentlicher Auftriige fiir innovative Losungen durch Begiinstigte besteht, bei denen es

sich um offentliche Auftraggeber oder Vergabestellen handelt;

» Koordinierungs- und Unterstiitzungsmafinahmen“: Mafinahmen, die zur
Verwirklichung der Ziele des Programms beitragen, ausgenommen Forschungs- und
Innovationstitigkeiten, es sei denn, sie werden im Rahmen des Bereichs ,,Ausweitung
der Beteiligung und Verbreitung von Exzellenz* des Teils ,,Ausweitung der Beteiligung
und Stirkung des Europdischen Forschungsraums* durchgefiihrt, sowie eine Bottom-
up-Koordinierung ohne Kofinanzierung von Forschungstiitigkeiten seitens der EU, die
eine Zusammenarbeit zwischen Rechtstrigern aus den Mitgliedstaaten und assoZziierten

Liindern zur Stirkung des Europiiischen Forschungsraums erlauben;

wAnreizprimien“: Primien, die Anreize fiir Investitionen in eine bestimmte Richtung

geben sollen, indem vor der Ausfiihrung der Arbeiten ein Ziel vorgegeben wird;

wAnerkennungspreise“: Preise, mit denen Leistungen und herausragende Arbeiten nach

ihrem Abschluss belohnt werden sollen;

wInnovations- und Markteinfithrungsmafinahmen“: die Kombination einer
Innovationsmafinahme mit anderen Titigkeiten, die erforderlich sind, um eine
Innovation auf dem Markt einzufiihren, einschlieflich der Expansion von Unternehmen
und der Bereitstellung einer Horizont-Europa-Mischfinanzierung (Kombination aus

Finanzhilfe- und Privatfinanzierung);

wIndirekte Mafinahmen*: Forschungs- und Innovationstditigkeiten, die von der Union

finanziell unterstiitzt und von den Teilnehmern durchgefiihrt werden;

»Direkte Mafinahmen“: Forschungs- und Innovationstiitigkeiten, die die Kommission

iiber ihre Gemeinsame Forschungsstelle (JRC) durchfiihrt;

wAuftragsvergabe“: Auftragsvergabe im Sinne von Artikel 2 Nummer 49 der
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Haushaltsordnung;

(28) wverbundene Stelle“: simtliche Rechtstriger im Sinne von Artikel 187 Absatz 1 der

Haushaltsordnung;

(30) wInnovationsékosystem*: ein Okosystem, das auf EU-Ebene Akteure oder Stellen
zusammenbringt, deren funktionelles Ziel darin besteht, technologische Entwicklung
und Innovation zu fordern. Das umfasst Verbindungen zwischen materiellen
Ressourcen (etwa Geldmittel, Ausriistung und Anlagen), institutionellen Einrichtungen
(etwa Hochschuleinrichtungen und Unterstiitzungsdienste, Forschungs- und
Technologieorganisationen, Unternehmen, Risikokapitalgeber und Finanzintermediiire)

sowie nationale, regionale und lokale politikgestaltende Stellen und

Fordereinrichtungen.
Artikel 3
Programmziele
1. Das iibergeordnete Ziel des Programms besteht darin, mit den Investitionen der Union in

Forschung und Innovation in Wissenschaft, Technologien, Gesellschaft und Wirtschaft
Wirkung zu entfalten und damit die wissenschaftlich-technischen Grundlagen der Union zu
stiarken, ihre Wettbewerbsfahigkeit, auch die ihrer Industrie, in allen Mitgliedstaaten zu
erhohen, in den strategischen Schwerpunktbereichen der Union Ergebnisse zu erzielen,
einen Beitrag zur Verwirklichung der Ziele und Strategien der Union zu leisten, und
einen Beitrag zur Bewiltigung der globalen Herausforderungen, auch zu den Zielen fiir
eine nachhaltige Entwicklung gemdf den Grundsiitzen der Agenda 2030 und des Pariser
Klimaschutzabkommens, zu leisten sowie den europdischen Forschungsraum zu

stirken. Das Programm soll dadurch den Mehrwert der Union maximieren, indem der
Schwerpunkt auf Ziele und Titigkeiten gelegt wird, die von den Mitgliedstaaten nicht

allein, jedoch in Zusammenarbeit wirksam verwirklicht werden konnen.
2. Mit dem Programm werden die folgenden Einzelziele verfolgt:

(a) Entwicklung, Forderung und Erhohung wissenschaftlicher Exzellenz,

AM\1182442DE.docx 50/154 PE631.577v01-00

DE DE



Unterstiitzung der Schaffung und Verbreitung von hochwertigem neuen
Grundwissen und angewandtem Wissen, von Fihigkeiten, Technologien und
Losungen und der Ausbildung und Mobilitiit von Forschern, sowie die Gewinnung
von Talenten auf allen Ebenen und die Leistung eines Beitrags zu einer
umfassenden Einbeziehung des Talentpools der Union in Mafinahmen im Rahmen

dieses Programms;

(b)  Hervorbringung von Wissen, Stirkung der Wirkung von Forschung und Innovation
bei der Entwicklung, Untermauerung und Umsetzung von Unionsstrategien sowie
Unterstiitzung des Zugangs zu innovativen Losungen und deren Einfiihrung in die
europiische Wirtschaft — inshesondere KMU — und die Gesellschaft zur
Bewiltigung der globalen Herausforderungen, unter anderem des Klimawandels

und der Ziele fiir eine nachhaltige Entwicklung;

(¢) Forderung jeglicher Formen von Innovation, Erleichterung technologischer
Entwicklung, Demonstration und Erkenntnisse sowie Technologietransfer, und

Starkung der Einfiihrung und Nutzung innovativer Losungen;

(d) Optimierung der Programmergebnisse zur Stirkung und Steigerung der Wirkung
und der Attraktivitiit des Europdischen Forschungsraums, Férderung der
exzellenzbasierten Beteiligung aller Mitgliedstaaten, einschliefilich der im Bereich
Forschung und Innovation leistungsschwachen Mitgliedstaaten, an Horizont

Europa sowie Erleichterung der kooperativen Verbindungen im europdischen

Ful-Sektor.
Artikel 4
Programmstruktur
1. Das Programm ist in die folgenden Teile gegliedert, die den in Artikel 3 genannten

allgemeinen Zielen und Einzelzielen gewidmet sind:
(1) Der Pteiler 1 ,,Wissenschaftliche Exzellenz I mit folgenden Komponenten:

(a) Européischer Forschungsrat (ERC);
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(b) Marie-Sktodowska-Curie-MafBnahmen (MSCA);
(¢) Forschungsinfrastrukturen.

(2) Der Pfeiler II ,,Globale Herausforderungen und industrielle Wettbewerbsfahigkeit
Europas* mit folgenden Komponenten, unter Beriicksichtigung des Umstands, dass
Sozial- und Geisteswissenschaften in allen Clustern eine wichtige Rolle spielen

sollen;

(a) Cluster ,,Gesundheit*;

(b)  Cluster ,,Kultur, Kreativitit und inklusive I Gesellschaft*:
(ba) Cluster ,,Zivile Sicherheit fiir die Gesellschaft*;

(¢) Cluster ,Digitalisierung, Industric und Raumfahrt*,

(d) Cluster ,,Klima, Energie und Mobilitat*;

(f) Cluster ,,Lebensmittel, Bio6konomie, natiirliche Ressourcen, Landwirtschaft

und Umwelt*:

(g) direkte MaBnahmen der Gemeinsamen Forschungsstelle (JRC) auBerhalb des

Nuklearbereichs.
(3) Der Pfeiler III ,,Innovatives Europa‘* I mit folgenden Komponenten:
(a) Européischer Innovationsrat (EIC);
(b) europédische Innovationsdkosysteme;

(c) das durch die Verordnung (EG) Nr. 294/2008 eingerichtete Europdische

Innovations- und Technologieinstitut (EIT).

(4) Der Teil ,,Ausweitung der Beteiligung und Stirkung des Europédischen

Forschungsraums* I mit folgenden Komponenten:

(@) Ausweitung der Beteiligung und Verbreitung von Exzellenz;
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(b) Reformierung und Stirkung des europidischen Ful-Systems.

2. Die Grundziige der Tatigkeiten sind in Anhang I dargelegt.
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Artikel 524
Verteidigungsforschung und -entwicklung

1. Die auf der Grundlage des in Artikel 1 Absatz 3 Buchstabe b genannten Spezifischen
Programms durchzufiihrenden Tatigkeiten, die in der Verordnung ... zur Einrichtung des
Europdischen Verteidigungsfonds festgelegt sind, konzentrieren sich ausschlielich auf
Verteidigungsforschung und -entwicklung mit folgenden Zielen und Grundziigen der
Titigkeiten:

- Titigkeiten zur Forderung der Wetthewerbsfiihigkeit, Effizienz und
Innovationskapazitiit der technologischen und industriellen Basis der

europdischen Verteidigung.

2. Diese Verordnung gilt nicht fiir das in Artikel 1 Absatz 3 Buchstabe b genannte
Spezifische Programm mit Ausnahme dieses Artikels und des Artikels 1 I sowie des
Artikels 9 Absatz 1.
Artikel 6%°

Strategische Planung, Durchfiihrung und Formen der EU-Forderung

1. Das Programm wird in direkter Mittelverwaltung geméf der Haushaltsordnung oder in

2 Im Amtsblatt, Reihe C, wird voraussichtlich eine Erklirung der Kommission
veréffentlicht, sobald der endgiiltige Text der Verordnung angenommen wurde.

Dieser Erklirung zufolge nimmt die Kommission den Kompromiss zur Kenntnis, den die
Mitgesetzgeber hinsichtlich des Wortlauts des Artikels 5 erzielt haben. Die Kommission ist
der Erklirung zufolge ferner der Auffassung, dass sich das in Artikel 1 Absatz 3
Buchstabe b genannte Spezifische Programm fiir die Verteidigungsforschung
ausschlieflich auf die Forschungsmafinahmen im Rahmen des kiinftigen Europiiischen
Verteidigungsfonds beschrinkt, wihrend die Entwicklungsmafinahmen als nicht in den
Anwendungsbereich dieser Verordnung fallend gelten.

& Im Amtsblatt, Reihe C, wird voraussichtlich eine Erklirung der Kommission
veroffentlicht, sobald der endgiiltige Text der Verordnung angenommen wurde. Dieser
Erklirung zufolge beabsichtigt die Kommission, auf Anfrage iiber folgende Punkte eine
Aussprache mit dem jeweils zustindigen Ausschuss des Europdischen Parlaments
abzuhalten: (i) die Liste potenzieller Kandidaten fiir Partnerschaften auf der Grundlage
der Artikel 185 und 187 AEUYV, die durch Folgenabschiitzungen in der Anfangsphase
abgedeckt werden; (ii) die Liste vorliufiger Auftrige, die von den Auftragsbeiriiten
ermittelt wurden; (iii) die Ergebnisse des Strategieplans vor seiner formlichen Annahme;
und (iv) wird sie im Zusammenhang mit den Arbeitsprogrammen stehende Unterlagen
veroffentlichen und teilen.
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indirekter Mittelverwaltung mit Fordereinrichtungen, auf die in Artikel 62 Absatz 1

Buchstabe ¢ der Haushaltsordnung Bezug genommen wird, durchgefiihrt.

2. Auf der Grundlage des Programms konnen fiir indirekte MaBBnahmen Foérdermittel in einer
der in der Haushaltsordnung festgelegten Formen bereitgestellt werden, insbesondere in
Form von Finanzhilfen, die wichtigste Form der Unterstiitzung im Rahmen des
Programms darstellen. Ferner ist eine Forderung durch Preisgelder, offentliche
Auftragsvergaben und Finanzierungsinstrumente im Rahmen von Mischfinanzierungen

sowie in Form von Beteiligungskapital im Rahmen des EIC-Accelerators moglich.

3. Die in dieser Verordnung festgelegten Regeln fiir die Beteiligung und die Verbreitung der

Ergebnisse gelten fiir die indirekten MaBBnahmen.

4. Die wichtigsten im Rahmen dieses Programms verwendeten Arten von Mallnahmen sind in
Artikel 2 dargelegt und definiert. Die in Absatz 2 genannten Forderformen sind fiir
samtliche Ziele des Programms flexibel einzusetzen, wobei ihr Einsatz von den

Erfordernissen und den Merkmalen des jeweiligen Ziels abhéngt.

5. Das Programm unterstiitzt auch die direkten Maf3nahmen der JRC. Sofern diese
MalBnahmen einen Beitrag zu den auf der Grundlage der Artikel 185 oder 187 AEUV
geschaffenen Initiativen leisten, wird dieser Beitrag nicht auf den fiir diese Initiativen

bereitgestellten Finanzbeitrag angerechnet.

6. Die Durchfiithrung des Spezifischen Programms und die Wissens- und
Innovationsgemeinschaften (Knowledge and Innovation Communities — KIC) des EIT
werden durch eine transparente und strategisch ausgerichtete Planung der in dem
Spezifischen Programm festgelegten Forschungs- und Innovationstitigkeiten unterstiitzt,
insbesondere im Hinblick auf den Pfeiler ,,Globale Herausforderungen und industrielle
Wettbewerbsfahigkeit Europas*, und decken auch einschliigige Titigkeiten im Rahmen
anderer Pfeiler und des Teils ,,Ausweitung der Beteiligung und Stirkung des

Europiiischen Forschungsraums“ ab.

Die Kommission sorgt fiir eine friihzeitige Einbeziehung der Mitgliedstaaten und einen
umfassenden Austausch mit dem Europdischen Parlament, was durch eine Konsultation

von Interessentrigern und der breiten Offentlichkeit ergiinzt wird.
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Durch die strategische Planung soll die Angleichung an andere einschliigige
Programme der Union und die Kohdirenz mit den Prioritiiten und Verpflichtungen der
EU gewiihrleistet werden und die Komplementaritiit und die Synergieeffekte mit
nationalen und regionalen Forderprogrammen und -prioritiiten erhoht und somit der
Europdische Forschungsraum gestirkt werden. Mogliche Bereiche fiir Auftriige und fiir

institutionalisierte europdiische Partnerschaften werden in Anhang Va festgelegt.

6a. Sofern angezeigt, kann bei einigen der Aufrufe fiir die Einreichung von Vorschligen,
die der Auswahl von Forschungs- und/oder Innovationsmaffnahmen im Rahmen der
Bereiche ,,Globale Herausforderungen und industrielle Wettbewerbsfiihigkeit Europas*
und ,,EIC-Pathfinder* des Rahmenprogramms dienen, ein Verfahren im Sinne des
sogenannten ,,schnellen Wegs zu Forschung und Innovation* (,, Fast Track to Research
and Innovation“— FTRI) vorgeschlagen werden, um kleinen kollaborativen Konsortien

einen schnelleren Zugang zu Mitteln zu gewdihren.

Ein Aufrufim Rahmen eines FTRI-Verfahrens verfiigt iiber folgende kumulative
Merkmale:

— Aufforderungen zur Einreichung von Vorschliigen gemdfy dem Bottom-up-Ansatz;

— eine kiirzere Frist bis zur Gewiihrung der Finanzhilfe, die nicht linger als sechs

Monate betragen soll;

— eine Unterstiitzung, die ausschlieflich kleinen kollaborativen Konsortien gewdihrt
wird, die aus hochstens sechs verschiedenen und unabhdingigen forderfihigen

Rechtstriigern bestehen;

— ein Hochstbetrag der finanziellen Unterstiitzung je Konsortium, der nicht hoher liegt

als 2,5 Mio. EUR.

Das Arbeitsprogramm ermittelt die Aufforderungen unter Anwendung des FTRI-

Verfahrens.

7. Fiir die fiir das Programm ,,Horizont Europa‘ durchzufiihrenden Tétigkeiten werden vor
allem offene, wettbewerbsorientierte Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen

veroffentlicht, auch im Rahmen von Auftrigen und europdischen Partnerschaften I .
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3a.

Artikel 6a
Grundsiitze des Programms

Bei den im Rahmen des in Artikel 1 Absatz 3 Buchstabe a genannten Spezifischen
Programms und im Rahmen des EIT durchgefiihrten Forschungs- und
Innovationstitigkeiten liegt der Schwerpunkt ausschlieflich auf zivilen Anwendungen.
Mitteliibertragungen zwischen dem Betrag, der dem in Artikel 1 Absatz 3 Buchstabe a
genannten Spezifischen Programm und dem EIT zugewiesen wurde, und dem Betrag,
der dem in Artikel 1 Absatz 3 Buchstabe b genannten Spezifischen Programm
zugewiesen wurde, sind nicht erlaubt, und unnétige Doppelarbeit zwischen den beiden

Programmen sollte verhindert werden.

Mit Horizont Europa wird bei allen Clustern und Titigkeiten im Rahmen des
Programms eine multidisziplindire Ausrichtung sichergestellt und gegebenenfalls die
Einbeziehung eines sozial- und geisteswissenschaftlichen Ansatzes, einschliefilich
spezieller Aufrufe zu Themen im Zusammenhang mit den Sozial-und

Geisteswissenschaften, vorgesehen.

Die kooperativen Teile des Programms sorgen fiir Ausgewogenheit zwischen Tiitigkeiten
mit hoherem und niedrigerem Technologie-Reifegrad, wodurch die gesamte

Wertschopfungskette erfasst wird.

Das Programm sorgt fiir die wirksame Forderung und Integration der Zusammenarbeit
mit Drittlindern und internationalen Organisationen und Initiativen auf der Grundlage
gegenseitigen Nutzens, der Interessen der EU, internationaler Verpflichtungen und

gegebenenfalls Gegenseitigkeit.

Mit dem Programm werden Widening-Liinder dabei unterstiitzt, sich stirker an Horizont
Europa zu beteiligen und eine breite geografische Abdeckung in kollaborativen
Projekten zu fordern, unter anderem durch die Verbreitung wissenschaftlicher
Exzellenz, die Forderung neuer kollaborativer Verbindungen und die Anregung des
freien Wissensverkehrs sowie durch die Umsetzung von Artikel 20 Absatz 3 und

Artikel 45 Absatz 4. Diesen Anstrengungen stehen verhdltnismdfiige Mafinahmen der
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Sa.

5b.

Mitgliedstaaten gegeniiber — unter anderem die Festlegung attraktiver Gehilter fiir
Forscher —, die mithilfe von Mitteln der Union sowie nationalen und regionalen Mitteln
umgesetzt werden. Besonderes Augenmerk wird — abhdngig von der jeweiligen Situation
im betreffenden Forschungs- und Innovationsfeld — darauf gelegt, in
Evaluierungsgremien und in Einrichtungen wie Vorstinden und
Sachverstindigengruppen eine ausgewogene geografische Verteilung zu gewiihrleisten,

ohne die Exzellenzkriterien zu untergraben.

Das Programm gewdihrleistet eine wirksame Forderung der Chancengleichheit fiir alle
und die Umsetzung des Gender-Mainstreaming sowie die Beriicksichtigung der
Geschlechterdimension bei den Inhalten von Forschung und Innovation und geht gegen
die Ursachen des unausgewogenen Geschlechterverhiiltnisses vor. Besonderes
Augenmerk wird auf die Gewiihrleistung eines grofitmoglichen
Geschlechtergleichgewichts in Bewertungsgremien und in anderen einschligigen

Beratungsgremien wie Ausschiissen und Sachverstindigengruppen gelegt.

Bei der Durchfiihrung von Horizont Europa werden Synergien mit anderen
Forderprogrammen der Union genutzt; gleichzeitig wird eine grofitmogliche
Vereinfachung der Verwaltung angestrebt. Eine nicht erschopfende Aufstellung solcher

Synergien mit anderen Forderprogrammen der Union ist in Anhang IV enthalten.

Mit dem Programm wird ein Beitrag zur Erhohung der offentlichen und privaten
Investitionen in Ful in den Mitgliedstaaten geleistet und somit dazu beigetragen, dass
insgesamt mindestens 3 % des Bruttoinlandsprodukts (BIP) der Union in Forschung

und Entwicklung investiert werden.

Bei der Durchfiihrung des Programms zielt die Kommission darauf ab, die Verwaltung
laufend zu vereinfachen und den Aufwand fiir Antragsteller und Begiinstigte zu

verringern.

Im Rahmen des allgemeinen Ziels der Union, Klimaschutzmafinahmen in den
sektorspezifischen politischen Mafinahmen und Fonds der EU durchgiingig zu
beriicksichtigen, tragen die im Rahmen dieses Programms durchgefiihrten Mafinahmen
gegebenenfalls mit einem Beitrag in Hohe von mindestens 35 % der Ausgaben zu

Klimaschutzzielen bei. Die durchgiingige Beriicksichtigung des Klimaschutzes ist
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angemessen in die Forschungs- und Innovationsinhalte zu integrieren.

8. Das Programm fordert durch die Einbeziehung der Biirger und der Zivilgesellschaft

gemeinsame Konzipierungs- und Gestaltungsaktivitiiten.

9. Durch das Programm wird sichergestellt, dass bei der offentlichen Forderung von
Forschungs- und Innovationsprojekten Transparenz und Rechenschaftspflicht herrscht,

wodurch das offentliche Interesse gewahrt wird.

10. Die Kommission oder die jeweilige Fordereinrichtung sorgen dafiir, dass allen
potenziellen Teilnehmern zum Zeitpunkt der Veroiffentlichung der Aufforderung zur
Einreichung von Vorschliigen ausreichende Beratung und Information, insbesondere

die geltende Musterfinanzhilfevereinbarung, zur Verfiigung gestellt werden.

Artikel 7
Auftrige

1. Auftrige fallen zwar unter den Pfeiler ,,Globale Herausforderungen und industrielle
Wettbewerbsfdhigkeit™, doch konnen sie auch von Mallnahmen, die in anderen Teilen des
Programms durchgefiihrt werden, sowie von im Rahmen anderer Forderprogramme der
Union durchgefiihrten erginzenden Mafinahmen profitieren. Auftrige lassen
konkurrierende Losungen zu, was zu einem europaweiten Mehrwert und europaweiter

Wirkung fiihrt.

2. Die Auftrige werden gemil} der Verordnung und dem Spezifischen Programm definiert
und durchgefiihrt, wobei fiir eine aktive und friihzeitige Einbeziehung der
Mitgliedstaaten und einen umfassenden Austausch mit dem Europiiischen Parlament
gesorgt wird. Die Auftriige, ihre Ziele, Haushaltsmittel, Zielwerte, Anwendungsbereiche,
Indikatoren und Meilensteine werden gegebenenfalls in den Strategischen Ful-Pliinen
oder den Arbeitsprogrammen genauer ausgefiihrt. Die Evaluierung der Vorschliige im

Rahmen der Auftrige erfolgt nach Artikel 26.

2a. Wiihrend der ersten drei Jahre des Programms werden hochstens 10 % der jihrlichen

Haushaltsmittel fiir Pfeiler 11 im Rahmen spezieller Aufforderungen zur Durchfiihrung
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der Auftrige programmiert. Fiir den verbleibenden Teil des Programms kann dieser
Prozentsatz angehoben werden, sofern das Verfahren zur Auswahl und Verwaltung der
Auftrige positiv bewertet wurde. Die Kommission gibt den Gesamtanteil der

Haushaltsmittel jedes einzelnen Arbeitsprogramms fiir Auftrige bekannt.

3. Auftrige

(a) verwenden die Ziele fiir eine nachhaltige Entwicklung als Grundlage fiir ihre
Gestaltung und Durchfiihrung und haben einen eindeutigen Ful-bezogenen Inhalt
und einen eindeutigen EU-Mehrwert, und sie leisten einen Beitrag zu den Prioritdten
und Verpflichtungen der Union und zu den in Artikel 3 festgelegten Zielen des

Programms Horizont Europa;

(aa) decken Bereiche von gemeinsamer europdischer Bedeutung ab, sind inklusiy,
fordern ein breites Engagement und eine aktive Beteiligung verschiedener Arten
von Interessentrigern aus dem offentlichen Sektor und der Privatwirtschaft, auch
von Biirgern und Endnutzern, und liefern Ful-Ergebnisse, aus denen simtliche

Mitgliedstaaten Nutzen ziehen konnten;

(b)  zeichnen sich durch ihre Kiihnheit und ihren inspirierenden Charakter aus und sind
daher von weitreichender wissenschaftlicher, technologischer, gesellschaftlicher,

wirtschaftlicher, ékologischer oder politischer Relevanz und Wirkung;

(c) haben eine klare Ausrichtung und klare Ziele und sind zielgerichtet, messbar und

zeitgebunden und haben einen klaren Haushaltsrahmen;

(d) werden auf transparente Weise ausgewdhlt und konzentrieren sich auf ehrgeizige,
exzellenzbasierte und wirkungsorientierte, doch realistische Ziele und Forschungs-,

Entwicklungs- und Innovationstatigkeiten;

(da) verfiigen iiber die notwendige Grofie, Reichweite und Mobilisierung und
Hebelwirkung zusdtzlicher offentlicher und privater Mittel, die erforderlich sind,

damit das Ergebnis des Auftrags erzielt werden kann;

(e) regen Tétigkeiten iiber die Grenzen von Fachbereichen I hinweg an (auch in den

Sozial- und Geisteswissenschaften) und beziehen Titigkeiten mit einer breiten
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Palette von Technologie-Reifegraden (TRL) ein, darunter auch niedrigere TRL;

(f) sind offen fiir vielfiltige, Bottom-up-Ansitze und -L.osungen, bei denen den
Erfordernissen von und dem Nutzen fiir Mensch und Gesellschaft Rechnung
getragen und die Bedeutung vielfiiltiger Beitriige zur Verwirklichung dieser

Auftrige gewiirdigt wird;

(fa) ziehen auf transparente Weise Nutzen aus Synergien mit anderen Programmen
der Union sowie mit nationalen und gegebenenfalls regionalen

Innovationsokosystemen.

4. Die Kommission iiberwacht und bewertet jeden Auftrag gemdf} Artikel 45 und 47 sowie
Anhang V dieser Verordnung, einschliefilich der Fortschritte in Bezug auf die kurz-,
mittel- und langfristigen Ziele; dabei werden die Durchfiithrung, Uberwachung und
stufenweise Beendigung der Auftrige erfasst. Eine Bewertung der ersten im Rahmen
von Horizont Europa eingerichteten Auftrige erfolgt spiitestens 2023 und bevor ein
Beschluss iiber die Schaffung neuer Auftrige oder die Fortfiihrung, Beendigung oder
Neuausrichtung laufender Auftrige gefasst wird. Die Ergebnisse dieser Bewertung
werden veréffentlicht und umfassen zumindest die Analyse ihrer Auswahlverfahren

sowie ihrer Governance, ihrer Haushaltsmittel, ihres Schwerpunkts und ihrer bisherigen

Leistung.
Artikel 7a
Europdischer Innovationsrat
1 Die Kommission richtet einen Europdiischen Innovationsrat (EIC) als zentrale

Anlaufstelle fiir die Durchfiihrung von Mafinahmen im Rahmen des Pfeilers 111
wInnovatives Europa“ ein, die im Zusammenhang mit dem EIC stehen. Das
Hauptaugenmerk des EIC liegt auf bahnbrechenden und disruptiven Innovationen,
wobei insbesondere auf marktschaffende Innovationen abgezielt wird, jedoch auch alle
Arten von Innovation, einschlieflich inkrementeller Innovation, gefordert werden. Die
Titigkeit des EIC beruht auf folgenden Grundprinzipien: eindeutiger EU-Mehrwert,
Autonomie, Risikobereitschaft, Effizienz, Wirksamkeit, Transparenz und
Rechenschafispflicht.
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2. Der EIC steht allen Arten von Innovatoren offen, von Einzelpersonen bis zu
Hochschulen, Forschungsorganisationen und Unternehmen (darunter KMU,
einschlieflich Start-up-Unternehmen, und in Ausnahmefiillen kleine Mid-cap-
Unternehmen), und von einzelnen Begiinstigten bis zu multidiszipliniiren Konsortien.
Mindestens 70 % der Haushaltsmittel des EIC sind fiir KMU, einschlieflich Start-up-

Unternehmen, vorgesehen.

3. Die Funktionen des EIC-Beirats und die Managementmerkmale des EIC sind in

Beschluss (EU) ... [Spezifisches Programm] und dessen Anhiingen dargelegt.
Artikel 8
Européische Partnerschaften

1. Teile des Programms ,,Horizont Europa“ konnen im Wege européischer Partnerschaften
durchgefiihrt werden. Die Einbeziehung der Union in die europdischen Partnerschaften

kann in einer der folgenden Formen geschehen:

(a) durch Beteiligung an Partnerschaften, die auf der Grundlage einer Absichtserklarung
und/oder einer vertraglichen Vereinbarung zwischen der Kommission und den in
Artikel 2 Absatz 3 genannten Partnern eingerichtet werden, in der die Ziele der
Partnerschaft, die Verpflichtungen aller Beteiligten in Bezug auf Finanz- und/oder
Sachleistungen, die zentralen Leistungs- und Wirkungsindikatoren, die zu
erbringenden Leistungen sowie die Modalitiiten fiir die Berichterstattung festgelegt
werden. Die Partner stellen beispielsweise fest, welche ergdnzenden Forschungs- und
Innovationstétigkeiten von ihnen und im Rahmen des Programms durchgefiihrt

werden sollen (ko-programmierte europdische Partnerschaften);

(b) durch die (auch finanzielle) Beteiligung an einem Forschungs- und
Innovationsprogramm, bei dem die Ziele, die zentralen Leistungs- und
Wirkungsindikatoren sowie die zu erbringenden Leistungen festgelegt werden, auf
der Grundlage der Verpflichtung der Partner, Finanz- und/oder Sachbeitrige zu
leisten und ihre relevanten Tétigkeiten mit Hilfe einer Kofinanzierungsmafinahme

des Programms (kofinanzierte europdische Partnerschaften) zusammenzufiihren;
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(¢) durch die (auch finanzielle) Beteiligung an Forschungs- und
Innovationsprogrammen, die von mehreren Mitgliedstaaten nach Artikel 185 AEUV
oder von Einrichtungen nach Artikel 187 AEUV, wie Gemeinsame Unternehmen,
oder EIT-Wissens- und Innovationsgemeinschaften im Einklang mit der EIT-
Verordnung durchgefiihrt werden (institutionelle europdische Partnerschaften).
Derartige Partnerschaften werden nur dann realisiert, wenn andere Teile des
Programms Horizont Europa, einschliefilich anderer Formen européischer
Partnerschaften, die Ziele nicht hervorbringen oder die notwendige und erwartete
Wirkung nicht generieren, und sofern sie durch eine langfristige Perspektive und ein
hohes Mal} an Integrationl gerechtfertigt sind. Partnerschaften nach Artikel 185
oder Artikel 187 AEUV befolgen — aufler in hinreichend begriindeten Fiillen —
eine zentrale Verwaltung aller Finanzbeitriige. Im Fall einer zentralen Verwaltung
der Finanzen werden Beitriige eines teilnehmenden Staates auf Projektebene auf
der Grundlage der in den Vorschliigen der in dem teilnehmenden Staat
eingerichteten Stellen geforderten Finanzierung geleistet, soweit nicht anderweitig

von allen betreffenden teilnehmenden Staaten vereinbart.

In den Vorschriften fiir solche Partnerschaften sind unter anderem die Ziele, die
zentralen Leistungs- und Wirkungsindikatoren und die zu erbringenden Leistungen
sowie die damit verbundenen Verpflichtungen der Partner, Finanz- und/oder

Sachbeitrige zu leisten, angegeben.
2. Européische Partnerschaften miissen folgenden Kriterien gentigen:

(a) Sie werden zur Bewiiltigung europiischer oder globaler Herausforderungen nur
fiir die Fille gegriindet, in denen sie die Ziele von Horizont Europa wirksamer
erreichen konnen als die Union alleine und im Vergleich zu anderen Formen der
Unterstiitzung des Rahmenprogramms. Diese Teile verfiigen iiber einen
angemessenen Anteil am Haushalt von Horizont Europa. Der Grofteil des
Haushalts in Pfeiler 11 wird an Maffnahmen auflerhalb europdischer

Partnerschaften zugeteilt;

(b) sie geniigen den Grundsitzen des EU-Mehrwerts, der Transparenz, der Offenheit, der
Wirkung innerhalb Europas und fiir Europa, des grofien Mobilisierungseffekts in
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ausreichendem Mapfistab, der langfristigen Verpflichtungen aller Beteiligten, der
Flexibilitdt bei der Durchfiihrung, der Kohédrenz, der Koordinierung und der
Komplementaritdt mit lokalen, regionalen, nationalen und gegebenenfalls

internationalen Initiativen der Union oder anderen Partnerschaften und Auftrigen,

(c) sie verfolgen ein klares Lebenszyklus-Konzept, bestehen zeitlich befristet und
beinhalten auch die Bedingungen fiir die stufenweise Beendigung der Finanzierung

durch das Programm.

2.a. Europdische Partnerschaften gemiifp Artikel 8 Absatz 1 Buchstaben a und b dieser
Verordnung werden in Strategischen Ful-Plinen genauer ausgefiihrt, bevor sie im

Rahmen von Arbeitsprogrammen umgesetzt werden.

Die Bestimmungen und Kriterien fiir Auswahl, Umsetzung, Monitoring, Evaluierung und

stufenweise Beendigung der Européischen Partnerschaften sind in Anhang III festgelegt.
Artikel 8a
Uberpriifung der Tiitigkeitsbereiche der Auftriige und Partnerschaften

Spiitestens im Jahr 2023 fiihrt die Kommission auf der Grundlage des Artikels 185 AEUV oder
des Artikels 187 AEUV eine Uberpriifung des Anhangs Va als Teil der Gesamtiiberwachung des
Programms — einschlieflich der Auftrige und institutionellen europdischen Partnerschaften —
durch und legt dem Rat und dem Europdischen Parlament einen Bericht iiber die wichtigsten

Ergebnisse vor.
Artikel 9
Budget
1. Die Finanzausstattung fiir die Durchfiihrung des Rahmenprogramms wird fiir den
Zeitraum 2021-2027 fiir das in Artikel 1 Absatz 3 Buchstabe a genannte Spezifische
Programm auf 120 000 000 000 EUR zu Preisen von 2018 festgesetzt; hinzu kommt der

Betrag fiir das in Artikel 1 Absatz 3 Buchstabe b genannte Spezifische Programm, wie in

der Verordnung zur Einrichtung des Européischen Verteidigungsfonds festgelegt.

2. Der in Absatz 1 erster Halbsatz genannte Betrag wird vorldufig wie folgt aufgeteilt:
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(a) 27,42 % fiir den Pfeiler I ,,Exzellente und offene Wissenschaft* fiir den
Zeitraum 2021-2027, davon

(1) 17,64 % fiir den Européischen Forschungsrat;
(2) 7,23 % firr Marie-Sktodowska-Curie-Maflnahmen;
(3) 2,55 % fir Forschungsinfrastrukturen;

(b) 55,48 % fiir den Pfeiler II ,,Globale Herausforderungen und industrielle
Wettbewerbsfahigkeit Europas® fiir den Zeitraum 2021-2027, davon

(1) 8,16 % fiir das Cluster ,,Gesundheit*;

(2) 2,50 % fiir das Cluster ,,Inklusive und kreative Gesellschaft*;

(Ca) 2,00 % fiir das Cluster ,,Sichere Gesellschaften*;

(3) 15,94 % fiir das Cluster ,,Digitalisierung, Industrie und Raumfahrt*,
(4) 15,84 % fiir das Cluster ,,Klima, Energie und Mobilitét*;

(5) 9,00 % fiir das Cluster ,,Lebensmittel, natiirliche Ressourcen und

Landwirtschaft,

(6) 2,04 % fir direkte MaBnahmen der Gemeinsamen Forschungsstelle (JRC)
aullerhalb des Nuklearbereichs;

(c) 12,71 % fiir den Pfeiler 111 ,,Innovatives Europa“ fiir den Zeitraum 2021-2027,

davon

(1) 8,71 % fir den Europdischen Innovationsrat (EIC), darunter bis zu 0,53 % fiir

europdische Innovationsdkosysteme;
(2) 4 % fur das Europdische Innovations- und Technologieinstitut (EIT);

(d) 4,39 % fiir den Teil ,,Stirkung des Européischen Forschungsraums* mit den

folgenden Komponenten:
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(1) 4,00 % fir ,,Verbreitung von Exzellenz und Ausweitung der Beteiligung in

der gesamten Europiiischen Union*;
(2) 0,39 % fir ,,Reformierung und Stirkung des europdischen Ful-Systems*.

3. Um auf unvorhersehbare Situationen oder neue Entwicklungen und Erfordernisse reagieren
zu konnen, kann die Kommission im Rahmen des jahrlichen Haushaltsverfahrens von den
in Absatz 2 genannten Betrdgen um bis zu 10 % abweichen, was auch die Zuweisung der

Beitriige von assoziierten Lindern einschliefit.

3c. 45 % des Haushalts des Clusters ,,Inklusive und kreative Gesellschaft“ werden fiir die
Unterstiitzung der Forschung im Bereich der Kultur- und Kreativwirtschaft, etwa des
Kulturerbes der Union, eingesetzt, wobei, wie in Anhang I des Spezifischen Programms
ausgefiihrt, im Anschluss an eine Folgenabschiitzung, die dem Europiiischen Parlament
vorzulegen ist, der Einrichtung einer Cloud fiir das europdische Kulturerbe ein Betrag

von 300 Mio. EUR zugewiesen wird.

3d. Ein Betrag von mindestens 1 Mrd. EUR wird fiir die Quantenforschung im Rahmen des

Clusters ,,Digitalisierung, Industrie und Raumfahrt* unter Pfeiler 1l eingesetzt.

4. Der in Absatz 1 I genannte Betrag fiir das in Artikel 1 Absatz 3 Buchstabe a genannte
Spezifische Programm und fiir das EIT darf auch zur Deckung von Ausgaben fiir
Vorbereitung, Monitoring, Kontrolle, Audit, Evaluierung und sonstige Tétigkeiten sowie
von Ausgaben verwendet werden, die fiir das Management und die Durchfiihrung des
Programms (z. B. fiir sdémtliche Verwaltungsausgaben) und die Evaluierung der
Fortschritte im Hinblick auf die Ziele anfallen. Die im Zusammenhang mit indirekten
Mafinahmen stehenden Ausgaben diirfen 5 % des Gesamtbetrags des Programms nicht
iibersteigen. Darliber hinaus kann der Betrag auch zur Deckung der Ausgaben im
Zusammenhang mit Studien, Expertensitzungen, Informations- und
KommunikationsmaBBnahmen, insofern sie die Ziele des Programms betreffen, verwendet
werden, sowie von Ausgaben fiir IT-Netze — in erster Linie fiir die Verarbeitung und den
Austausch von Informationen —, worunter auch betriebliche Instrumente der
Informationstechnik und sonstige fiir das Management des Programms erforderliche

technische und administrative Hilfe fallen.
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5. Erforderlichenfalls kdnnen tiber das Jahr 2027 hinaus Mittel in den Haushalt eingesetzt
werden, um die in Absatz 4 vorgesehenen Ausgaben zu decken, mit denen die Verwaltung
von Mallnahmen erméglicht wird, die bis zum 31. Dezember 2027 noch nicht

abgeschlossen sind.

6. Mittelbindungen fiir MaBBnahmen, deren Durchfiihrung sich tiber mehr als ein
Haushaltsjahr erstreckt, konnen tiber mehrere Jahre in jéhrliche Tranchen aufgeteilt

werden.

7. Unbeschadet der Haushaltsordnung diirfen Ausgaben fiir MaBBnahmen, die sich aus

Projekten des ersten Arbeitsprogramms ergeben, ab dem 1. Januar 2021 geltend gemacht

werden.
Artikel 10
Oftene Wissenschaft
L Mit dem Programm soll offene Wissenschaft als ein Ansatz fiir das wissenschaftliche

Verfahren gefordert werden, der auf offener kooperativer Arbeit und der Verbreitung

von Wissen beruht, insbesondere im Einklang mit folgenden Elementen:

— offener Zugang zu den wissenschaftlichen Veroffentlichungen, die aus den im Rahmen

dieses Programms geforderten Forschungsarbeiten hervorgehen;

— offener Zugang zu Forschungsdaten, einschlieBlich jener, die wissenschaftlichen

Verdffentlichungen zugrunde liegen.

Diese Elemente werden gemifi Artikel 35 Absatz 3 dieser Verordnung gewihrleistet.
Letzterer muss auch dem Grundsatz ,,so offen wie moglich — so eingeschrinkt wie notig“

entsprechen.

1a. Der Grundsatz der Gegenseitigkeit in einer offenen Wissenschaft wird in siimtlichen

Assoziierungs- und Kooperationsvereinbarungen mit Drittliindern — einschliefilich der
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Vereinbarungen, die von Fordereinrichtungen unterzeichnet wurden, die mit der
indirekten Mittelverwaltung des Programmes betraut wurden — unterstiitzt und

gefordert.

2. Der verantwortungsvolle Umgang mit Forschungsdaten wird nach den Grundsétzen
»Auffindbarkeit®, ,,Zugédnglichkeit”, ,,Interoperabilitit” und ,,Wiederverwendbarkeit*
(,,Findability®, ,,Accessibility*, , Interoperability®, ,,Reusability” — FAIR) gewéhrleistet.

Ferner wird ein Augenmerk auf die langfristige Sicherung der Daten gelegt.

3. Ferner werden weitere Verfahrensweisen der offenen Wissenschaft unterstiitzt und

gefordert, auch zugunsten von KMU.

Artikel 11
Ergénzende, kombinierte und kumulative Forderung

1. Bei der Durchfiihrung von Horizont Europa werden Synergien mit anderen
Forderprogrammen der Union genutzt; gleichzeitig wird eine grofitmaogliche
Vereinfachung der Verwaltung angestrebt. Eine nicht erschopfende Aufstellung solcher
Synergien mit anderen Forderprogrammen ist in Anhang IV enthalten. Fiir eine

kofinanzierte FEI-Mafinahme gilt das einheitliche Regelwerk von Horizont Europa.

28 Das Exzellenzsiegel wird fiir alle Teile des Programms verliehen. Mallnahmen, denen ein
Exzellenzsiegel verliehen wurde, oder die den folgenden kumulativen und komparativen

Bedingungen gentigen —

a)  sie wurden im Rahmen einer Aufforderung zur Einreichung von Vorschldgen auf der

Grundlage des Programms bewertet;

b) sie erfiillen die Mindestqualitdtsanforderungen jener Aufforderung zur Einreichung

von Vorschldgen;

c) sie konnen aufgrund von Haushaltszwéngen nicht im Rahmen jener Aufforderung

zur Einreichung von Vorschldgen finanziert werden —
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konnen mit Mitteln aus nationalen oder regionalen Fonds, einschlieflich des
Europiischen Fonds fiir regionale Entwicklung, des Kohésionsfonds, des Européischen
Sozialfonds+ oder des Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des
landlichen Raums in Einklang mit Artikel [67] Absatz 5 der Verordnung (EU) XX
[Dachverordnung] und Artikel [8] der Verordnung (EU) XX [iiber die Finanzierung,
Verwaltung und Uberwachung der Gemeinsamen Agrarpolitik] unterstiitzt werden, ohne
dass ein weiterer Antrag und eine weitere Evaluierung notwendig sind und sofern diese
Mafnahmen mit den Zielen des betreffenden Programms vereinbar sind. Mit Ausnahme
der Vorschriften iiber staatliche Beihilfen gelten die Regeln des Fonds, aus dem die

Unterstlitzung gewéhrt wird.
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2a. Gemiifp Artikel 21 der Verordnung (EU) XX [ Dachverordnung| kann die
Verwaltungsbehirde auf freiwilliger Basis die Ubertragung von Teilen ihrer
Mittelzuweisungen auf Horizont Europa verlangen. Ubertragene Mittel werden gemiifs
den Regeln von Horizont Europa ausgefiihrt. Dariiber hinaus stellt die Kommission
sicher, dass diese iibertragenen Mittel vollstindig fiir Programme und/oder Projekte
vorgesehen werden, die in dem Mitgliedstaat bzw. der Region durchgefiihrt werden, aus

dem bzw. der sie stammen.

2b. Nach vorheriger Genehmigung der Antragsteller nimmt die Kommission die in diesem
Artikel genannten Zuweisungen in das Informationssystem iiber ausgewdhlte Projekte
auf, damit ein rascher Informationsaustausch erfolgen kann und die Finanzbehorden

Mittel fiir die ausgewdihlten Mafinahmen bereitstellen konnen.

Eine Mafinahme, die einen Beitrag aus einem anderen Programm der Union erhalten
hat, kann auch einen Beitrag aus diesem Programm erhalten, sofern die Beitrige nicht

dieselben Kosten decken.
Artikel 12
Mit dem Programm assoziierte Drittlénder

1. Folgende Drittlinder kommen fiir eine Assoziierung mit dem Programm in Frage:
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(a) Mitglieder der Européischen Freihandelsassoziation (EFTA), die dem Europdischen

Wirtschaftsraum (EWR) angehdren, nach Maf3gabe des EWR-Abkommens;

(b) Dbeitretende Lander, Kandidatenldnder und potenzielle Kandidaten, nach Mal3gabe
der in den jeweiligen Rahmenabkommen und Beschliissen des Assoziationsrats oder
in dhnlichen Ubereinkiinften festgelegten allgemeinen Grundsitze und Bedingungen
fiir die Teilnahme dieser Linder an Programmen der Union und nach Mafigabe der
spezifischen Bedingungen aus den Abkommen zwischen der Union und diesen

Landern;

(c) unter die Européische Nachbarschaftspolitik fallende Lander, nach Mal3gabe der in
den jeweiligen Rahmenabkommen und Beschliissen des Assoziationsrats oder in
dhnlichen Ubereinkiinften festgelegten allgemeinen Grundsitze und Bedingungen fiir
die Teilnahme dieser Lander an Programmen der Union und nach Maf3gabe der
spezifischen Bedingungen aus den Abkommen zwischen der Union und diesen

Léandern;
(d) Drittlainder und Gebiete, die alle folgenden Kriterien erfiillen:

1)  gute Kapazititen auf dem Gebiet der Wissenschaft, Technologie und

Innovation;

i1)  Engagement fiir eine regelbasierte offene Marktwirtschaft, einschlieBlich eines
fairen und gerechten sowie von demokratischen Institutionen unterstiitzen
Umgangs mit Rechten des geistigen Eigentums und der Wahrung der

Menschenrechte;
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DE

i)  aktive Férderung von Mallnahmen zur Verbesserung des wirtschaftlichen und

sozialen Wohlergehens der Biirgerinnen und Biirger.

Die vollstindige oder teilweise Assoziierung jedes der Drittlinder gemal3

Buchstabe d erfolgt auf der Grundlage einer Bewertung des Nutzens fiir die Union.
Sie muss insbesondere den Bedingungen entsprechen, die in einer
Einzelvereinbarung iiber die Teilnahme des Drittlands an dem Unionsprogramm

vorgesehen sind, sofern die Vereinbarung

= gewihrleistet, dass die Beitrdge des an Unionsprogrammen teilnehmenden

Drittlands in einem ausgewogenen Verhiltnis zum Nutzen fiir das Land stehen;

- das Recht gewdiihrt, eine Maffnahme im Rahmen des Programms Zu
koordinieren, vorausgesetzt sie kommt der Union zugute, und der Schutg der

finanziellen Interessen der Union ist sichergestellt;

= die Bedingungen fiir die Teilnahme an dem Programm regelt, einschlieBlich
der Berechnung der Finanzbeitrdge zu den einzelnen (7eil-)Programmen und
thren Verwaltungskosten. Diese Betrdge gelten als zweckgebundene

Einnahmen geméal Artikel 21 [Absatz 5] der Haushaltsordnung;
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= dem Dirittland keine Entscheidungsbefugnis in Bezug auf das Programm

einrdumt;

—  die Rechte der Union, eine wirtschaftliche Haushaltsfiihrung sicherzustellen

und die finanziellen Interessen der Union zu schiitzen, garantiert.

2. Der Geltungsbereich der Assoziierung eines jeden Drittlandes mit dem Programm tragt
dem Ziel Rechnung, durch Innovation das Wirtschaftswachstum in der Union zu férdern
und die Abwanderung hochqualifizierter Krifte aus der Union zu verhindern.
Dementsprechend konnen mit Ausnahme der EWR-Lénder, der Beitrittsldnder, der
Kandidatenldnder und der potenziellen Kandidaten Teile des Programms mit nur einem
Begiinstigten von einem Assoziierungsabkommen mit einem bestimmten Land
ausgeschlossen werden, insbesondere wenn diese sich auf private Einrichtungen

beziehen.

3. In dem Assoziierungsabkommen ist gegebenenfalls eine gegenseitige Beteiligung von
Rechtstragern mit Sitz in der Union an dhnlichen Programmen assoziierter Linder — im

Einklang mit den darin festgelegten Bedingungen — vorzusehen und anzustreben.

4. Die fiir die Festlegung der Hohe des Finanzbeitrags ausschlaggebenden Bedingungen des
Assoziierungsabkommens gewihrleisten eine automatische, alle zwei Jahre erfolgende
Korrektur jedes Ungleichgewichts im Vergleich zu dem Betrag, den Stellen mit Sitz in
dem assoziierten Land durch ihre Beteiligung an dem Programm erhalten, wobei die

Kosten fiir Verwaltung und Durchfiihrung des Programms beriicksichtigt werden.
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4a. Die Beitrdge aller assoziierten Linder werden in die jeweiligen Teile des Programms
aufgenommen, sofern die Aufschliisselung der Haushaltsmittel nach Artikel 9 Absatz 2
eingehalten wird. Die Kommission unterrichtet den Rat und das Europdische Parlament
im Rahmen des jihrlichen Haushaltsverfahrens iiber den Gesamthaushalt der einzelnen
Teile des Programms und gibt dabei die assoziierten Liinder, die Einzelbeitrige und ihr

finanzielles Gleichgewicht an.
TITEL 11
REGELN FUR DIE BETEILIGUNG UND DIE VERBREITUNG DER ERGEBNISSE

KAPITEL I
Allgemeine Bestimmungen

Artikel 13
Fordereinrichtungen und direkte Malnahmen der Gemeinsamen Forschungsstelle (JRC)

1. Fordereinrichtungen diirfen in hinreichend begriindeten Fiillen von den in diesem Titel
festgelegten Regeln abweichen, ausgenommen von den Artikeln 14, 15 und 16, und nur
dann, wenn dies im Basisrechtsakt zur Griindung der Fordereinrichtung so vorgesehen ist

oder ihr mit diesem Basisrechtsakt Haushaltsausfiihrungsaufgaben iibertragen wurden oder

oder v der Haushaltsordnung in der Beitragsvereinbarung so vorgesehen ist oder ihre
besonderen betrieblichen Erfordernisse oder die Art der Maflnahme dies notwendig

machen.

2. Die in diesem Titel festgelegten Regeln gelten nicht fiir direkte MaBBnahmen der

Gemeinsamen Forschungsstelle (JRC).

Artikel 14
Forderfahige MaBBnahmen und ethische Grundsiitze

1. Unbeschadet des Absatzes 2 I sind nur solche Mallnahmen forderfahig, die den in

Artikel 3 genannten Zielen dienen.
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Ausgeschlossen von der Forderung sind folgende Forschungsgebiete:
a)  Tatigkeiten zum Klonen von Menschen zu Reproduktionszwecken;

b)  Tatigkeiten zur Verdnderung des Erbguts des Menschen, durch die solche

Anderungen vererbbar werden konnten??;

c)  Tatigkeiten, die auf die Ziichtung menschlicher Embryonen ausschlieflich zu
Forschungszwecken oder zur Gewinnung von Stammzellen, auch durch Kerntransfer

somatischer Zellen, abzielen.

Forschung an — sowohl adulten als auch embryonalen — menschlichen Stammzellen darf
nach Maligabe sowohl des Inhalts des wissenschaftlichen Vorschlags als auch der
rechtlichen Rahmenbedingungen der betreffenden Mitgliedstaaten gefordert werden.
Forschungstitigkeiten, die in allen Mitgliedstaaten verboten sind, werden weder innerhalb
noch auferhalb der EU gefordert. In einem Mitgliedstaat wird keine Tatigkeit gefordert,

die in diesem verboten ist.

Artikel 15
Ethik?”

Bei allen im Rahmen des Programms durchgefiihrten MaBBnahmen sind Grundsétze der
Ethik, die einschlagigen Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten und der EU sowie
internationale Vorschriften zu beachten, einschlief3lich der Grundrechtecharta der
Européischen Union und der Europédischen Menschenrechtskonvention und ihrer

Zusatzprotokolle.

Besondere Aufmerksamkeit gilt dem Grundsatz der VerhidltnismaBigkeit, dem Schutz der

26

27

Forschungstétigkeiten mit dem Ziel der Krebsbehandlung an den Gonaden kénnen finanziert
werden.

Die Kommission wird vorbehaltlich des endgiiltigen Rechtsakts eine Erklirung zur
humanen embryonalen Stammzellenforschung abgeben, wie bereits fiir das Programm
wHorizont 2020 (Erklirung 2013 / C 373/02).
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Privatsphére, dem Schutz personenbezogener Daten, dem Recht auf korperliche und
geistige Unversehrtheit der Person, dem Recht auf Nichtdiskriminierung und der
Notwendigkeit, den Schutz der Umwelt und ein hohes Schutzniveau fiir die menschliche

Gesundheit zu gewihrleisten.
2. Stellen, die an der Maflnahme teilnehmen, legen Folgendes vor:

(a) eine ethische Selbstbewertung unter Angabe aller vorhersehbaren Fragen der Ethik
im Zusammenhang mit dem angestrebten Ziel, Einzelheiten der Durchfiihrung und
der zu erwartenden Wirkung der zu fordernden Tatigkeiten, einschlieBlich einer
Bestitigung der Einhaltung von Absatz 1 sowie einer Darlegung, wie dies

gewihrleistet wird;

(b) eine Bestitigung, dass die Tatigkeiten dem von allen europdischen Akademien
verdffentlichten Europdischen Verhaltenskodex fiir die Integritét in der Forschung
geniigen und keine von der Forderung ausgeschlossenen Tétigkeiten durchgefiihrt

werden;

(c) eine Bestitigung, dass bei auBBerhalb der Union durchgefiihrten Tatigkeiten dieselben

Tatigkeiten in einem Mitgliedstaat erlaubt gewesen wéren; und

(d) Angaben zu den von den Behorden der betreffenden Mitgliedstaaten zu ergreifenden
Genehmigungs- bzw. Kontrollmainahmen bei Tétigkeiten, bei denen menschliche
embryonale Stammzellen verwendet werden, sowie Einzelheiten der auf der
Grundlage von Ethikpriifungen erteilten Genehmigungen, die vor Aufnahme der

betreffenden Tétigkeiten eingeholt werden miissen.

3. Die Vorschldge werden systematisch auf solche Maflnahmen gepriift (screening), bei
denen sich komplexe oder schwerwiegende ethische Fragen stellen, sodass diese
Vorschldge dann einer Ethikbewertung (assessment) unterzogen werden konnen. Die
Bewertung wird von der Kommission vorgenommen, sofern sie diese nicht an eine
Fordereinrichtung delegiert hat. MaBBnahmen, die die Verwendung menschlicher
embryonaler Stammzellen oder menschlicher Embryonen vorsehen, werden grundsétzlich
einer Ethikbewertung unterzogen. Die Ethikpriifungen und -bewertungen werden mit

Unterstiitzung durch Ethikexperten durchgefiihrt. Die Kommission und die
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Fordereinrichtungen gewahrleisten unbeschadet der Vertraulichkeit des

Verfahrensinhalts eine moglichst gro3e Transparenz bei den Ethikverfahren.

4. Stellen, die an der Maflnahme teilnehmen, miissen vor der Aufnahme einschlagiger
Tatigkeiten im Besitz aller Genehmigungen oder sonstigen Dokumente sein, die von den
entsprechenden nationalen und lokalen Ethikausschiissen oder sonstigen Einrichtungen,
wie Datenschutzbehorden, verbindlich vorgeschrieben sind. Diese Dokumente sind in die
Unterlagen aufzunehmen und der Kommission oder der Fordereinrichtung auf Anfrage

vorzulegen.

5. Gegebenenfalls werden von der Kommission oder der Fordereinrichtung Ethikkontrollen
(checks) vorgenommen. Bei schwerwiegenden oder komplexen ethischen Fragen werden
die Kontrollen von der Kommission vorgenommen, sofern sie diese nicht an eine

Fordereinrichtung delegiert hat.
Die Ethikkontrollen werden mit Unterstiitzung durch Ethiksachexperten durchgefiihrt.

6. MalBnahmen, die die in den Absiitzen 1 bis 4 genannten ethischen Anforderungen nicht
erfiillen und somit ethisch nicht vertretbar sind, werden daher abgelehnt oder beendet,

sobald die ethische Nichtvertretbarkeit festgestellt wurde.
Artikel 16
Sicherheit

1. Die im Rahmen des Programms durchgefiihrten Maflnahmen miissen den geltenden
Sicherheitsvorschriften, insbesondere denen zum Schutz von Verschlusssachen gegen
unbefugte Weitergabe sowie auch allen einschldgigen nationalen Vorschriften und dem
Unionsrecht gentigen. Bei Forschungsarbeiten, die auB3erhalb der Union durchgefiihrt und
bei denen Verschlusssachen verwendet und/oder generiert werden, ist zusétzlich zur
Einhaltung dieser Anforderungen eine Sicherheitsvereinbarung zwischen der Union und

dem Drittland zu schlieen, in dem die Forschungsarbeiten durchgefiihrt werden.

2. Gegebenenfalls ist fiir Vorschldge eine Sicherheits-Selbstbewertung vorzulegen, in der
Angaben zu etwaigen Sicherheitsproblemen sowie dazu gemacht werden, wie diese

Probleme im Hinblick auf die Einhaltung der einschldgigen nationalen Vorschriften und
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des Unionsrechts geldst werden.

3. Gegebenenfalls fiihrt die Kommission oder die Fordereinrichtung eine Sicherheitspriifung

bei den Vorschlidgen durch, die Sicherheitsprobleme aufwerfen.

4. Die Mallnahmen miissen gegebenenfalls dem Beschluss (EU, Euratom) 2015/444 und

dessen Durchfiihrungsvorschriften gentigen.

5. Stellen, die an einer Maflnahme teilnehmen, gewihrleisten den Schutz der bei dieser
MafBnahme verwendeten und/oder generierten Verschlusssachen gegen unbefugte
Weitergabe. Vor Aufnahme der betreffenden Téatigkeiten legen sie den von der jeweiligen
nationalen Sicherheitsbehdrde ausgestellten Sicherheitsbescheid fiir Personen und/oder

Einrichtungen vor.

6. Miissen sich externe Experten mit Verschlusssachen befassen, ist der entsprechende

Sicherheitsbescheid vorzulegen, bevor diese Experten benannt werden.

7. Gegebenenfalls fiihrt die Kommission oder die Fordereinrichtung Sicherheitskontrollen

durch.

MafBnahmen, die den Sicherheitsvorschriften nach Mafigabe dieses Artikels nicht

geniigen, konnen abgelehnt oder jederzeit beendet werden.
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KAPITEL II
Finanzhilfen
Artikel 17
Finanzhilfen

Soweit in diesem Kapitel nicht anders angegeben, werden die Finanzhilfen des Programms nach

Titel VIII der Haushaltsordnung gewihrt und verwaltet.
Artikel 18
Teilnahmeberechtigte Stellen

1. Alle Rechtstrager, unabhingig von ihrem Sitz, auch Rechtstréiger in nicht assoziierten
Drittliindern, oder internationale Organisationen konnen im Rahmen des Programms an
Mafnahmen teilnehmen, sofern die in dieser Verordnung sowie die im Arbeitsprogramm
oder der Aufforderung zur Einreichung von Vorschldgen festgelegten Bedingungen erfiillt

sind.

2. Die Stellen sind Teil eines Konsortiums, das aus mindestens drei unabhéngigen
Rechtstragern besteht, von denen jeder seinen Sitz in einem anderen Mitgliedstaat oder
einem assoziierten Land hat, wobei mindestens einer dieser Rechtstrager seinen Sitz in

einem Mitgliedstaat hat, sofern
(a) im Arbeitsprogramm nichts anderes festgelegt und hinreichend begriindet ist,

3. MaBnahmen der Pionierforschung des Europdischen Forschungsrats (ERC), Mainahmen
des Europdischen Innovationsrats (EIC), MaBBnahmen fiir Ausbildung und Mobilitét oder
die Kofinanzierungsmaflinahmen des Programms kdnnen von einem oder mehreren
Rechtstragern durchgefiihrt werden, von denen einer seinen Sitz in einem Mitgliedstaat
oder in einem assoziierten Land auf der Grundlage einer gemdf Artikel 12

abgeschlossenen Vereinbarung haben muss.
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4. Koordinierungs- und UnterstiitzungsmaBBnahmen kdnnen von einem oder mehreren
Rechtstrigern, die ihren Sitz in einem Mitgliedstaat oder in einem assoziierten Land oder

in einem anderen Drittland haben konnen, durchgefiihrt werden.

5. Bei Mallnahmen, die im Zusammenhang mit strategischen Vermogenswerten, Interessen,
der Autonomie oder Sicherheit der Union stehen, kann das Arbeitsprogramm vorsehen, die
Teilnahme ausschlielich auf Rechtstrager mit Sitz in einem Mitgliedstaat oder auf
Rechtstriager zu beschrinken, die ihren Sitz nicht nur in einem Mitgliedstaat, sondern auch

in bestimmten assoziierten oder sonstigen Drittlindern haben.

6. Soweit erforderlich und hinreichend begriindet, konnen im Arbeitsprogramm — abhéngig
von besonderen politischen Anforderungen oder der Art und der Ziele der Mafinahme —
iiber die in den Absitzen 2, 3, 4 und 5 genannten Kriterien hinaus weitere Kriterien
festgelegt werden, beispielsweise die Anzahl und Art der Rechtstrager oder der Ort ihres

Sitzes.

7. Bei Mallnahmen, die Betrdge nach Artikel 11 erhalten, ist die Teilnahme auf einen
einzigen Rechtstriager mit Sitz in der Gerichtsbarkeit der delegierenden
Verwaltungsbehdrde begrenzt, sofern nicht anderweitig mit der Verwaltungsbehorde

vereinbart und im Arbeitsprogramm vorgesehen.
8. Sofern im Arbeitsprogramm so vorgesehen, kann die JRC an den Maflnahmen teilnehmen.

9. Die JRC, internationale europdische Forschungsorganisationen und nach Unionsrecht
gegriindete Rechtstrager gelten als in einem anderen Mitgliedstaat anséssig als in dem, in

dem die anderen, an der MaBBnahme teilnehmenden Rechtstrager ihren Sitz haben.

10. Bei MaBnahmen der Pionierforschung des Européischer Forschungsrats (ERC) sowie bei
Ausbildungs- und MobilitdtsmaBBnahmen, sofern im Arbeitsprogramm vorgesehen, gelten
internationale Organisationen mit Hauptsitz in einem Mitgliedstaat oder assoziierten Land

als in diesem Mitgliedstaat oder assoziierten Land anséssig.

Bei anderen Teilen des Programms gelten internationale Organisationen, die keine
internationalen europdischen Forschungsorganisationen sind, in einem nicht

assoziierten Drittland als ansdssig.
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Artikel 19
Forderfahige Rechtstriager

1. Stellen sind forderfahig, wenn sie ihren Sitz in einem Mitgliedstaat oder einem assoziierten

Land im Sinne von Artikel 12 haben.

Bei MaBnahmen, fiir die Betrége nach Artikel 71 Absatz 3 geleistet werden, kénnen nur
Stellen mit Sitz innerhalb der Gerichtsbarkeit der delegierenden Verwaltungsbehorde

Fordermittel aus diesen Betrdgen erhalten.

1b. Liinder mit niedrigem und mittlerem Einkommen sowie, in Ausnahmefillen, sonstige

nichtassoziierte Drittliinder konnen fiir eine Forderung in Frage kommen, wenn
(a) das Drittland im Arbeitsprogramm genannt wurde oder

(b) die Kommission oder die Fordereinrichtung der Auffassung ist, dass die

Teilnahme fiir die Durchfiihrung der Mafinahme unerlisslich ist.

2. Stellen mit Sitz in einem anderen nichtassoziierten Drittland sollten die Kosten ihrer
Teilnahme I selbst tragen. FuE-Vereinbarungen zwischen diesen nichtassoziierten
Drittlindern und der Union konnen jederzeit getroffen werden, wenn sie als niitzlich
erachtet werden, und Kofinanzierungsmechanismen, ihnlich der im Rahmen von
Horizont 2020 vereinbarten, konnen eingefiihrt werden. Diese Linder gewihrleisten den
Rechtstriigern der Union einen auf Gegenseitigkeit basierenden Zugang zu ihren
jeweiligen FEI-Forderprogrammen und einen auf Gegenseitigkeit basierenden offenen
Zugang zu wissenschaftlichen Ergebnissen und Daten sowie faire und gerechte

Bedingungen in Bezug auf Rechte des geistigen Eigentums.

3. Verbundene Stellen konnen Fordermittel fiir eine MaBBnahme erhalten, wenn sie ihren Sitz

in einem Mitgliedstaat oder einem assoziierten Land I haben.

3a. Die Kommission erstattet dem Europiischen Parlament und dem Rat Bericht und gibt
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fiir jedes nichtassoziierte Drittland an, in welcher Hohe die teilnehmenden Stellen
Finanzbeitrige der Union erhalten haben und in welcher Hohe Stellen der Union, die
an den Aktivitiiten des jeweiligen Landes teilnehmen, Finanzbeitrige von diesem Land

erhalten haben.
Artikel 20
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschligen

1. Der Inhalt der Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlédgen ist bei allen Mafinahmen

I dem Arbeitsprogramm zu entnehmen.

3. Aufforderungen zur Einreichung von Vorschliagen konnen in Ausnahmefiillen auf die
Entwicklung von Zusatztitigkeiten oder auf die Aufnahme weiterer Partner in bereits
vorhandene MafBnahmen beschriankt werden, wenn dies zur Erreichung der Ziele dieser
Aufforderungen notwendig ist. Das Arbeitsprogramm kann zusdtzlich vorsehen, dass
Rechtstriiger aus im Bereich Forschung und Innovation leistungsschwachen
Mitgliedstaaten sich bereits ausgewiihlten kooperativen Ful-Mafinahmen anschliefien
konnen, vorbehaltlich der Zustimmung des jeweiligen Konsortiums und unter der
Voraussetzung, dass nicht bereits Rechtstriger aus diesen Mitgliedstaaten daran

teilnehmen.

4. Keine Aufforderung zur Einreichung von Vorschldgen muss fiir Koordinierungs- und
UnterstiitzungsmaBnahmen oder Kofinanzierungsmafinahmen des Programms

durchgefiihrt werden, die

(a) von der JRC oder im Arbeitsprogramm angegebenen Rechtstragern durchgefiihrt

werden und

(b) gemdf Artikel 195 Buchstabe e der Haushaltsordnung nicht in den

Aufgabenbereich einer Aufforderung zur Einreichung von Vorschlidgen fallen.
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5. Im Arbeitsprogramm wird angegeben, in welchen Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschligen ,,Exzellenzsiegel vergeben werden. Nach vorheriger Genehmigung des
Antragstellers konnen — vorbehaltlich des Abschlusses einer Vertraulichkeitsvereinbarung
— Informationen iiber den Antrag und die Evaluierung interessierten Finanzbehorden

mitgeteilt werden.
Artikel 21
Gemeinsame Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen

Die Kommission oder die Fordereinrichtung kann eine gemeinsame Aufforderung zur Einreichung

von Vorschldgen veroffentlichen mit:

(a) Drittlindern, einschlieBlich deren wissenschaftlich-technischen Organisationen oder
Agenturen;

(b) internationalen Organisationen;

(c) gemeinniitzigen Rechtstriagern.

Bei einer gemeinsamen Aufforderung zur Einreichung von Vorschldgen miissen Antragsteller die
Anforderungen gemiify Artikel 18 der vorliegenden Verordnung erfiillen, und es miissen
gemeinsame Verfahren fiir die Auswahl und Evaluierung der Vorschldge festgelegt werden. Dabei
ist fiir die Verfahren eine ausgewogene Besetzung der Gruppe der von jeder Partei benannten

Experten zu gewéhrleisten.
Artikel 22
Vorkommerzielle Auftragsvergabe und Vergabe von Auftrégen fiir innovative Losungen

1. Die vorkommerzielle oder 6ffentliche Vergabe von Auftrigen fiir innovative Losungen kann
Teil oder Hauptziel von Mallnahmen sein, die von Beglinstigten durchgefiihrt werden, bei denen es

sich um o6ffentliche Auftraggeber oder Vergabestellen im Sinne der Richtlinien 2014/24/EU?8,

23 Richtlinie 2014/24/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014
iiber die offentliche Auftragsvergabe und zur Authebung der Richtlinie 2004/18/EG
(ABI. L 94 vom 28.3.2014, S. 65).
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2014/25/EU?° und 2009/81/EG3° des Europdischen Parlaments und des Rates handelt.
2. Bei der Auftragsvergabe

(a) wird den Grundsitzen der Transparenz, Nichtdiskriminierung, Gleichbehandlung,
Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfiihrung, VerhiltnismaBigkeit und des
Wettbewerbsrechts gefolgt;

(b) konnen fiir die vorkommerzielle Auftragsvergabe gegebenenfalls und unbeschadet
der in Buchstabe a aufgefiihrten Grundsdtze ein vereinfachtes und/oder ein
beschleunigtes Verfahren genutzt und besondere Bedingungen vorgesehen werden,
etwa die Beschriankung des Ausfiihrungsorts der in Auftrag gegebenen Tatigkeiten

auf das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten und der assoziierten Lénder;

(c) kann die Vergabe mehrerer Auftrige im Rahmen desselben Verfahrens vorgesehen

sein (,,multiple sourcing®) und

(d) wird vorgesehen, dass die Bieter mit dem besten Preis-Leistungs-Verhéltnis den

Zuschlag erhalten, sowie gewihrleistet, dass keine Interessenkonflikte vorliegen.

3. Bringt ein Auftragnehmer im Rahmen einer vorkommerziellen Auftragsvergabe
Ergebnisse hervor, ist er Eigentiimer zumindest der damit verbundenen Rechte am
geistigen Eigentum. Die 6ffentlichen Auftraggeber verfiigen zumindest iiber das Recht auf
unentgeltlichen Zugang zu den Ergebnissen fiir ihre eigenen Zwecke und das Recht, zu
fairen und angemessenen Bedingungen und ohne das Recht zur Unterlizenzvergabe Dritten
nicht ausschlieBliche Lizenzen fiir die Nutzung der Ergebnisse in ihrem Namen zu
gewihren, bzw. iiber das Recht, die teilnehmenden Auftragnehmer zur Gewéhrung solcher
Lizenzen zu verpflichten. Nutzt ein Auftragnehmer innerhalb eines vertraglich festgelegten

Zeitraums nach der vorkommerziellen Auftragsvergabe die Ergebnisse nicht kommerziell,

2 Richtlinie 2014/25/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014
iiber die Vergabe von Auftrigen durch Auftraggeber im Bereich der Wasser-, Energie- und
Verkehrsversorgung sowie der Postdienste und zur Authebung der Richtlinie 2004/17/EG
(ABI. L 94 vom 28.3.2014, S. 243).

30 Richtlinie 2009/81/EG des Europidischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 iiber
die Koordinierung der Verfahren zur Vergabe bestimmter Bau-, Liefer- und
Dienstleistungsauftriige in den Bereichen Verteidigung und Sicherheit und zur Anderung der
Richtlinien 2004/17/EG und 2004/18/EG (ABI. L 216 vom 20.8.2009, S. 76).
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kann der 6ffentliche Auftraggeber — nachdem er den Auftragnehmer zu den Griinden der
nicht erfolgten Nutzung konsultiert hat — ihn verpflichten, die Eigentumsrechte an den

Ergebnissen dem 6ffentlichen Auftraggeber zu iibertragen.

Artikel 24
Finanzielle Leistungsfihigkeit der Antragsteller

1. Zusdtzlich zu den in Artikel 198 Absatz 5 der Haushaltsordnung genannten Ausnahmen
wird nur die finanzielle Leistungsfahigkeit des Koordinators gepriift und auch nur dann,
wenn der bei der Union fiir die Mafinahme beantragte Forderbetrag 500 000 EUR oder
mehr betrégt.

2. Bestehen jedoch begriindete Zweifel an der finanziellen Leistungsfahigkeit oder besteht
aufgrund der Teilnahme an mehreren laufenden Maflnahmen, die mit Mitteln aus
Forschungs- und Innovationsprogrammen der Union gefordert werden, ein hoheres Risiko,
iberpriift die Kommission oder die Fordereinrichtung auch die finanzielle
Leistungsfahigkeit der anderen Antragsteller oder Koordinatoren und zwar auch dann,

wenn der Forderbetrag unter dem in Absatz 1 genannten Schwellenwert liegt.

3. Wird die finanzielle Leistungsfahigkeit strukturell durch einen anderen Rechtstrager

garantiert, wird die finanzielle Leistungsfdhigkeit dieses Rechtstragers gepriift.

4. Bei einer geringen finanziellen Leistungsfahigkeit kann die Kommission oder die
Fordereinrichtung die Teilnahme des Antragstellers von der Vorlage einer von einer
verbundenen Stelle vorgelegten Erklirung iiber die gesamtschuldnerische Haftung

abhingig machen.

5. Der in Artikel 33 festgelegte Beitrag zum auf Gegenseitigkeit beruhenden
Versicherungsmechanismus gilt als ausreichende Garantie im Sinne von Artikel 152 der
Haushaltsordnung. Von den Begiinstigten darf keine zusétzliche Garantie oder Sicherheit

entgegengenommen noch verlangt werden.
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Artikel 25
Gewihrungskriterien und Auswahl
1. Die Vorschldage werden auf der Grundlage der folgenden Gewahrungskriterien bewertet:
(a) Exzellenz;
(b) Wirkung;
(¢) Qualitit und Effizienz der Durchfiihrung.

2. Vorschlédge fiir ERC-PionierforschungsmaBBnahmen werden ausschlieBlich auf der

Grundlage des Kriteriums nach Absatz 1 Buchstabe a bewertet.

3. Weitere Einzelheiten zur Anwendung der in Absatz 1 genannten Gewéhrungskriterien,
einschlieflich Gewichtungen, Schwellenwerte und gegebenenfalls Vorschriften fiir den
Umgang mit gleich bewerteten Vorschligen, werden im Arbeitsprogramm festgelegt,
wobei die Ziele der Aufforderung zur Einreichung von Vorschligen beriicksichtigt
werden. Die Bedingungen fiir den Umgang mit gleich bewerteten Vorschligen konnen
folgende Kriterien umfassen, sind aber nicht darauf beschrinkt: KMU, Geschlecht,
geografische Vielfalt.

3a. Die Kommission und andere Fordereinrichtungen beriicksichtigen die Moglichkeit eines
zweistufigen Einreichungsverfahrens, und gegebenenfalls konnen in der ersten Stufe
der Bewertung auf der Grundlage von einem oder mehreren der in Absatz 1 genannten

Gewdhrungskriterien anonymisierte Vorschlige bewertet werden.
Artikel 26
Evaluierung

1. Vorschldge werden von einem Bewertungsausschuss evaluiert, der sichl aus externen

unabhingigen Experten zusammensetzt.

Fiir Titigkeiten des EIC, fiir Auftriige und in hinreichend begriindeten Fillen gemdf} dem von

der Kommission angenommenen Arbeitsprogramm kann der Bewertungsausschuss sich teilweise
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oder — bei Koordinierungs- und Unterstiitzungsmaffnahmen — teilweise oder vollstiindig aus
Vertretern der Organe oder sonstigen Stellen der Union gemél Artikel 150 der Haushaltsordnung

usammensetzen.

Das Evaluierungsverfahren kann durch unabhéngige Beobachter verfolgt werden.

2. Gegebenenfalls erstellt der Bewertungsausschuss eine Rangfolge der Vorschlige, die die

geltenden Schwellenwerte erfiillt haben und zwar gemessen an
(a) den Evaluierungsergebnissen,

(b) dem Beitrag, den die Projekte zur Erreichung der einzelnen politischen Ziele, auch
zum Aufbau eines kohdrenten Projektportfolios, d. h. fiir EIC-Pathfinder-
Titigkeiten, Auftrige und in anderen hinreichend begriindeten Fiillen, die in dem
von der Kommission angenommenen Arbeitsprogramm im Detail dargelegt sind,

leisten.

Fiir EIC-Pathfinder-Tiitigkeiten, Auftriige und in anderen hinreichend begriindeten Fiillen, die
in dem von der Kommission angenommenen Arbeitsprogramm im Detail dargelegt sind, kann der
Bewertungsausschuss zudeml Anderungen der Vorschlige vorschlagen, sofern diese fiir die
Kohérenz des Portfolio-Konzepts notwendig sind. Diese Anpassungen stehen im Einklang mit den
Bedingungen fiir die Teilnahme und mit dem Grundsatz der Gleichbehandlung. Der

Programmausschuss wird iiber solche Fiille unterrichtet.

2a. Die Bewertungsverfahren sind dergestalt konzipiert, dass Interessenkonflikte und
Befangenheit ausgeschlossen werden konnen. Die Transparenz der Bewertungskriterien

und der Bewertungsmethode der Vorschlige muss gewihrleistet sein.

3. Im Einklang mit Artikel 200 Absatz 7 der Haushaltsordnung erhalten die Antragsteller
Riickmeldungen in allen Phasen der Evaluierung, und gegebenenfalls werden ihnen die

Griinde fiir die Ablehnung mitgeteilt.

4. Rechtstriiger mit Sitz in im Bereich Forschung und Innovation leistungsschwachen
Mitgliedstaaten, die erfolgreich an dem Teil ,,Erhohung der Beteiligung und Teilen von

Exzellenz“ teilgenommen haben, erhalten auf Anfrage eine Aufzeichnung iiber diese
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Teilnahme, die sie den von ihnen koordinierten Vorschliigen fiir die kooperativen Teile

des Programms beifiigen kénnen.
Artikel 27
Verfahren zur Uberpriifung der Evaluierung, Anfragen und Beschwerden

1. Ein Antragsteller kann die Uberpriifung einer Evaluierung beantragen, wenn er der
Auffassung ist, dass das geltende Evaluierungsverfahren nicht ordnungsgemaif auf seinen

Vorschlag angewandt wurde?’.

2. Die Uberpriifung bezieht sich ausschlieBlich auf Verfahrensaspekte der Evaluierung und

nicht auf die Evaluierung des inhaltlichen Werts des Vorschlags.

2a. Ein Antrag auf Uberpriifung bezieht sich auf einen spezifischen Vorschlag und wird

innerhalb von 30 Tagen nach der Mitteilung der Evaluierungsergebnisse eingereicht.

Ein Uberpriifungsausschuss gibt eine Stellungnahme zu den Verfahrensaspekten ab; ihm
gehoren auch Bedienstete der Kommission oder der jeweiligen Fordereinrichtung an, die auch
den Vorsitg fithren und nicht an der Bewertung der Vorschlige beteiligt waren. Der Ausschuss

kann eine der folgenden Empfehlungen abgeben:

(a) erneute Bewertung des Vorschlags, in erster Linie durch Gutachter, die an der

vorherigen Bewertung nicht beteiligt waren;

(b Bestitigung der urspriinglichen Uberpriifung.

3. Die Uberpriifung darf das Verfahren fiir die Auswahl der Vorschlige, bei denen keine

Uberpriifung beantragt worden ist, nicht verzégern.

3a. Die Kommission stellt sicher, dass ein Verfahren fiir direkte Fragen oder Beschwerden

der Teilnehmer in Bezug aufihre Beteiligung an Horizont Europa zur Verfiigung steht.

31 Das Verfahren wird in einem Dokument erliiutert, das vor Beginn des
Evaluierungsverfahrens veriffentlicht wird.
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Informationen dariiber, wie Anfragen und Beschwerden einzureichen sind, miissen

online zur Verfiigung gestellt werden.
Artikel 28
Fristen bis zur Gewdhrung der Finanzhilfe

1. Abweichend von Artikel 194 Absatz 2 Unterabsatz 1 der Haushaltsordnung gelten

folgende Fristen:

(a) fiir die Benachrichtigung aller Antragsteller iiber das Ergebnis der Evaluierung ihrer
Antrage eine Frist von hochstens fiinf Monaten ab dem Schlusstermin fiir die

Einreichung vollstindiger Vorschlige;

(b) fiir die Unterzeichnung der Finanzhilfevereinbarungen mit den Antragstellern eine
Frist von hochstens acht Monaten ab dem Schlusstermin fiir die Einreichung

vollstdndiger Vorschlége.

2. Im Arbeitsprogramm I konnen kiirzere Fristen festgelegt werden.

3. Zusétzlich zu den in Artikel 194 Absatz 2 Unterabsatz 2 der Haushaltsordnung genannten
Ausnahmen konnen die in Absatz 1 genannten Fristen fiir MaBBnahmen des ERC, fiir
Auftriage und fiir den Fall, dass Mallnahmen einer Ethik- oder Sicherheitsbewertung

unterzogen werden, verldngert werden.
Artikel 29
Durchfiihrung der Finanzhilfe

1. Kommt ein Beglinstigter seinen Pflichten in Bezug auf die technische Durchfiihrung der
MalBnahme nicht nach, so bleiben die anderen Begiinstigten an ihre Pflichten ohne
Anspruch auf eine zusédtzliche Forderung aus Unionsmitteln gebunden, sofern sie nicht
ausdriicklich davon entbunden werden. Die finanzielle Haftung jedes Beglinstigten ist

vorbehaltlich der Bestimmungen iiber den auf Gegenseitigkeit beruhenden

AM\1182442DE.docx 89/154 PE631.577v01-00

DE



Versicherungsmechanismus auf seine eigenen Verbindlichkeiten beschrinkt.

2. In der Finanzhilfevereinbarung konnen Meilensteine mit den entsprechenden
Vorfinanzierungstranchen festgelegt werden. Werden Meilensteine nicht eingehalten, kann
die MaBinahme ausgesetzt, gedndert oder — in hinreichend begriindeten Fiillen — beendet

werden.

3. Die MaBinahme kann auch beendet werden, wenn die erwarteten Ergebnisse aufgrund
wissenschaftlicher oder technologischer oder bei einem EIC-Accelerator auch aufgrund
wirtschaftlicher Griinde oder bei EIC-MaBnahmen und Auftrigen aufgrund ihrer
Relevanz als Teil eines Maflnahmenportfolios von Maflnahmen fiir die Union nicht mehr
relevant sind. Die Kommission durchliuft zusammen mit dem Mafinahmenkoordinator
und gegebenenfalls mit externen Experten ein Verfahren, bevor sie im Einklang mit

Artikel 133 der Haushaltsordnung entscheidet, dass eine Mafinahme beendet wird.
Artikel 29a
Musterfinanzhilfevereinbarung

L Die Kommission arbeitet in enger Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten
Musterfinanzhilfevereinbarungen zwischen der Kommission oder der jeweiligen
Fordereinrichtung und den Begiinstigten in Ubereinstimmung mit dieser Verordnung
aus. Ist eine erhebliche Anderung einer Musterfinanzhilfevereinbarung erforderlich,
unter anderem, um sie fiir die Begiinstigten weiter zu vereinfachen, so nimmt die
Kommission in enger Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten gegebenenfalls eine

Uberarbeitung vor.

2. In der Finanzhilfevereinbarung werden die Rechte und Pflichten der Begiinstigten und
entweder der Kommission oder der jeweiligen Fordereinrichtung im Einklang mit dieser
Verordnung festgelegt. Die Finanzhilfevereinbarung legt ferner die Rechte und
Pflichten der Rechtstriger fest, die erst wiihrend der Durchfiihrung der Maffnahme
Begiinstigte werden, sowie die Rolle und die Aufgaben des Koordinators eines

Konsortiums.
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Artikel 30
Fordersitze

1. Fiir alle Tatigkeiten einer geforderten Mafinahme gilt ein und derselbe Fordersatz. Der

jeweilige Hochstsatz pro Mafinahme wird im Arbeitsprogramm festgelegt.

2. Auf der Grundlage des Programms konnen bis zu 100 % der Gesamtkosten, die fiir eine

MafBnahme geltend gemacht werden konnen, erstattet werden, mit Ausnahme von

(a) InnovationsmafBnahmen: fiir sie gilt ein Satz von bis zu 70 % der forderfiahigen
Gesamtkosten, ausgenommen sind gemeinniitzige Rechtstrdger, bei denen im
Rahmen des Programms bis zu 100 % der forderfahigen Gesamtkosten erstattet

werden konnen;

(b) KofinanzierungsmaBBnahmen des Programms: fiir sie gilt ein Satz von mindestens
30 % der forderfahigen Gesamtkosten, in konkreten und hinreichend begriindeten

Fallen ein Satz von bis zu 70 %.

3. Die in diesem Artikel festgelegten Fordersétze gelten auch fiir MaBnahmen, bei denen fiir
die gesamte oder einen Teil der Malnahme eine Forderung auf der Grundlage von

Pauschalsitzen, Kosten je Einheit oder Pauschalbetrdgen vorgesehen ist.
Artikel 31
Indirekte Kosten

1. Indirekte forderfahige Kosten werden durch Anwendung eines Pauschalsatzes von 25 %
auf die direkten forderfdhigen Gesamtkosten ermittelt, wobei die direkten forderfdhigen
Kosten fiir Untervertrdge und die finanzielle Unterstiitzung fiir Dritte sowie Kosten je

Einheit oder Pauschalbetrdge, die indirekte Kosten enthalten, nicht beriicksichtigt werden.

In den Kosten je Einheit oder Pauschalbetrégen enthaltene indirekte Kosten werden

gegebenenfalls anhand des in Absatz 1 genannten Pauschalsatzes nach dem {iblichen
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3a.

4,

Kostenrechnungsverfahren der Begiinstigten berechnet, wobei Kosten je Einheit fiir intern
anhand der tatsdchlich anfallenden Kosten berechnete Waren und Dienstleistungen nicht

beriicksichtigt werden.

Indirekte Kosten konnen jedoch als Pauschalbetrag oder Kosten je Einheit angegeben

werden, wenn dies im Arbeitsprogramm vorgesehen ist.
Artikel 32
Forderfahige Kosten

Zusétzlich zu den in Artikel 186 der Haushaltsordnung genannten Kriterien gilt fiir
Begiinstigte mit einer projektabhéngigen Vergiitung, dass Personalkosten bis zu der Héhe
der Vergiitung geltend gemacht werden konnen, die die Person fiir die Arbeit an von
nationalen Stellen geforderten F&I-Projekten erhalten wiirde, einschlieflich der
Sozialabgaben und weiterer in die Vergiitung des fiir die Mafinahme eingesetzten
Personals eingehender Kosten, wie sie aus dem innerstaatlichen Recht oder den

betreffenden Arbeitsvertrigen ergehen.

Die projektabhédngige Verglitung ist eine mit der Teilnahme einer Person an einem Projekt
verbundene Vergiitung, die der {iblichen Vergiitungspraxis des Begilinstigten entspricht und

in einheitlicher Weise gezahlt wird.

Abweichend von Artikel 190 Absatz 1 der Haushaltsordnung koénnen die Kosten fiir von
Dritten als Sachleistung zur Verfiigung gestellte Ressourcen bis zur Hohe der direkten

forderfahigen Kosten Dritter geltend gemacht werden.

Abweichend von Artikel 192 der Haushaltsordnung gelten die aus der Nutzung der

Ergebnisse generierten Einkiinfte nicht als mit der MaBnahme erzielte Einnahmen.

Die Begiinstigten konnen die im Zusammenhang mit einer Mafinahme entstandenen
Kosten mithilfe ihrer iiblichen Kostenrechnungsverfahren ermitteln und geltend
machen, und zwar unter Einhaltung simtlicher in der Finanzhilfevereinbarung
festgelegter Grundsiitze und Bedingungen im Einklang mit dieser Verordnung und

Artikel 186 der Haushaltsordnung.

Abweichend von Artikel 203 Absatz 4 der Haushaltsordnung ist zur Auszahlung des
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Restbetrags die Vorlage einer Bescheinigung tiber die Finanzaufstellungen zwingend
vorgeschrieben, wenn die aus den tatsichlich angefallenen Kosten und den Kosten je
Einheit bestehenden und nach den iiblichen Kostenrechnungsverfahren berechneten

Forderungen mindestens 325 000 EUR betragen.

Bescheinigungen iiber die Finanzaufstellung konnen von einem zugelassenen externen
Rechnungspriifer erstellt werden bzw. bei iffentlichen Einrichtungen von einem
hinreichend qualifizierten unabhdingigen Beamten ausgestellt werden, was mit

Artikel 203 Absatz 4 der Haushaltsordnung im Einklang steht.

4a. Erforderlichenfalls beriicksichtigt die EU in ihrem Beitrag zu MSCA-Ausbildungs- und
Mobilitiitsstipendien simtliche zusdtzliche Kosten der Begiinstigten im Zusammenhang
mit Mutterschafts- oder Elternurlaub, Krankheitsurlaub, Dienstbefreiung, einer
Anderung bei der einstellenden gastgebenden Einrichtung oder dem Familienstand der

Forscher wihrend der Laufzeit der Finanzhilfevereinbarung in gebiihrender Weise.

4b. Die Kosten im Zusammenhang mit dem offenen Zugang, einschliefilich der
Datenmanagementpline, konnen erstattet werden, wie es in der

Finanzhilfevereinbarung weiter festgelegt wird.
Artikel 33
Auf Gegenseitigkeit beruhender Versicherungsmechanismus

1. Hiermit wird ein auf Gegenseitigkeit beruhender Versicherungsmechanismus (im
Folgenden der ,,Mechanismus*) eingerichtet, der den nach Artikel 38 der Verordnung (EG)
Nr. 1290/2013 eingerichteten Fonds ersetzt und dessen Rechtsnachfolger ist. Mit dem
Mechanismus sollen die Risiken abgesichert werden, die sich aus der Uneinbringlichkeit

der Betridge ergeben, die Begiinstigte
(a) nach Beschluss Nr. 1982/2006/EG der Kommission schulden,

(b) im Zusammenhang mit dem Programm ,,Horizont 2020* der Kommission

und Einrichtungen der Union schulden,

(©) im Zusammenhang mit dem Programm der Kommission und

Fordereinrichtungen schulden.
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Die Absicherung der Risiken der in Buchstabe ¢ genannten Fordereinrichtungen kann
moglicherweise im Rahmen eines indirekten Risikodeckungssystems erfolgen, das in der
anwendbaren Vereinbarung und unter Beriicksichtigung der Art der Fordereinrichtung

festgelegt wurde.

2. Der Mechanismus wird von der Union, vertreten durch die Kommission als
Ausfiihrungsbevollmichtigte, verwaltet. Die Kommission legt spezielle Regeln fiir die

Handhabung des Mechanismus fest.

3. Beglinstigte leisten einen Beitrag von 5 % der Summe, mit der die Union die MaBBnahme
fordert. Auf der Grundlage regelméBiger transparenter Evaluierungen kann dieser Beitrag
von der Kommission auf 8 % angehoben oder unter 5 % gesenkt werden. Die Beitridge der
Begiinstigten zum Mechanismus werden von der ersten Vorfinanzierung abgezogen und in
ithrem Namen an den Mechanismus entrichtet, wobei der Betrag der ersten

Vorfinanzierung auf keinen Fall iiberschritten wird.

4. Die Beitrdge der Begiinstigten werden zum Zeitpunkt der Zahlung des Restbetrags
zuriickgezahlt.
5. Etwaige vom Fonds generierte Ertrage werden dem Mechanismus zugeschlagen. Reichen

die Ertrage nicht aus, wird der Mechanismus nicht titig und die Kommission oder die
jeweilige Fordereinrichtung der Union zieht geschuldete Betrdge unmittelbar von den

Begiinstigten oder Dritten ein.

6. Die eingezogenen Betrige stellen zweckgebundene Einnahmen des Mechanismus im Sinne
des Artikels 21 Absatz 5 der Haushaltsordnung dar. Sobald die Abwicklung aller
Finanzhilfen, deren Risiken durch den Mechanismus direkt oder indirekt abgesichert
werden, abgeschlossen ist, werden alle ausstehenden Betrdge vorbehaltlich der Beschliisse
der Rechtsetzungsbehorde von der Kommission eingezogen und in den Haushaltsplan der

Union eingestellt.

7. Der Mechanismus kann auf Beglinstigte anderer direkt verwalteter Unionsprogramme
ausgeweitet werden. Die Kommission wird die Modalitdten fiir die Teilnahme

Begiinstigter anderer Programme erlassen.
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Artikel 34
Eigentum und Schutzrechte

1. Die Begiinstigten sind Eigentiimer der von ihnen hervorgebrachten Ergebnisse. Sie sorgen
dafiir, dass etwaige, im Zusammenhang mit den Ergebnissen stehende Rechte ihrer
Angestellten oder sonstiger Parteien in einer Art und Weise ausgeiibt werden konnen, die
mit den Pflichten, die dem Begiinstigten aus den in der Finanzhilfevereinbarung

festgelegten Bedingungen erwachsen, vereinbar ist.

Die Ergebnisse sind das gemeinsame Eigentum von zwei oder mehreren Begiinstigten,

wenn
(a) sie die Ergebnisse gemeinsam hervorgebracht haben und
(b) es nicht moglich ist,
1) den jeweiligen Beitrag jedes Begiinstigten zu bestimmen
oder

i1)  die Ergebnisse zum Zwecke der Beantragung, des Erhalts oder der

Aufrechterhaltung des Rechtsschutzes fiir diese Ergebnisse aufzuteilen.

Die gemeinsamen Eigentlimer treffen eine schriftliche Vereinbarung iiber die Aufteilung
ithrer gemeinsamen Eigentumsrechte und die Bedingungen fiir deren Ausiibung. Soweit
nicht anderweitig in der Vereinbarung des Konsortiums oder in der Vereinbarung iiber
die gemeinsamen Eigentumsrechte festgelegt, kann jeder der gemeinsamen Eigentiimer
Dritten nicht ausschlieBliche Lizenzen zur Nutzung der Ergebnisse gewéhren (ohne das
Recht zur Vergabe von Unterlizenzen), die gemeinsames Eigentum sind, wenn die anderen
gemeinsamen Eigentlimer hieriiber vorher unterrichtet wurden und einen fairen und
angemessenen Ausgleich erhalten. Die gemeinsamen Eigentlimer konnen schriftlich ein

anderes System als das des gemeinsamen Eigentums vereinbaren.

2. Begiinstigte, die Fordermittel der Union erhalten haben, schiitzen ihre Ergebnisse in
angemessener Weise, sofern der Schutz mdglich und gerechtfertigt ist, und beriicksichtigen

dabei simtliche einschligigen Uberlegungen, wie beispielsweise die Aussichten fiir eine
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kommerzielle Nutzung und alle sonstigen legitimen Interessen. Bei der Entscheidung
tiber den Schutz beriicksichtigen die Beglinstigten auch die legitimen Interessen der

anderen, an der Maflnahme beteiligten Beglinstigten.
Artikel 35
Nutzung und Verbreitung der Ergebnisse

1. Jeder Teilnehmer, der eine Forderung aus Unionsmitteln erhalten hat, bemiiht sich
nach besten Kriiften, die Ergebnisse, deren Eigentiimer er ist, zu nutzen oder sie von
einer anderen Rechtsperson nutzen zu lassen. Die Nutzung der Ergebnisse kann
unmittelbar durch die Begiinstigten erfolgen oder mittelbar vor allem durch Ubertragung

und Lizenzierung nach Artikel 36.
Das Arbeitsprogramm kann zusitzliche Nutzungsverpflichtungen vorsehen.

Falls es einem Begiinstigten, obwohl er sich nach besten Kréften bemiiht, nicht innerhalb
der in der Finanzhilfevereinbarung festgelegten Frist gelingt, seine Ergebnisse unmittelbar
oder mittelbar zu nutzen, bietet er seine Ergebnisse interessierten Parteien {iber eine
geeignete, in der Finanzhilfevereinbarung genannte Internet-Plattform zur Nutzung an. Auf

begriindeten Antrag des Begiinstigten kann er dieser Verpflichtung enthoben werden.

2. Die Begiinstigten verbreiten ihre Ergebnisse so rasch wie méglich in einem offentlich
zuginglichen Format, vorbehaltlich etwaiger Einschrinkungen aufgrund des Schutzes von

geistigem Eigentum, Sicherheitsvorschriften oder legitimen Interessen.

Das Arbeitsprogramm kann zusitzliche Verpflichtungen zur Verbreitung der Ergebnisse
vorsehen, wobei die wirtschaftlichen und wissenschaftlichen Interessen der Union zu

wahren sind.

3. Die Begiinstigten sorgen dafiir, dass zu den in der Finanzhilfevereinbarung festgelegten
Bedingungen ein offener Zugang zu den wissenschaftlichen Veroffentlichungen gewéhrt
wird. So stellen die Begiinstigten sicher, dass sie oder die Verfasser in ausreichendem
Umfang Rechte am geistigen Eigentum behalten, um ihren Verpflichtungen im Hinblick

auf den offenen Zugang nachkommen zu kénnen.

Zwar ist grundsétzlich zu den Bedingungen der Finanzhilfevereinbarung ein offener
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Zugang zu den Forschungsdaten zu gewéhren, doch muss es unter Einhaltung des
Grundsatzes ,,50 offen wie moglich, so geschlossen wie notig*“ auch Ausnahmen geben
konnen, wobei die legitimen Interessen der Begiinstigten — darunter fillt auch die
kommerzielle Nutzung — und sonstige Einschrankungen, etwa aufgrund von
Datenschutzbestimmungen, Privatsphdre, Vertraulichkeit, Geschdiftsgeheimnissen,
Wettbewerbsinteressen der Union, Sicherheitsvorschriften oder Rechten am geistigen

Eigentum, beriicksichtigt werden.

Das Arbeitsprogramm kann zusitzliche Anreize oder Verpflichtungen zur Einhaltung der

Verfahrensweisen der offenen Wissenschaft vorsehen.

4. Die Beglinstigten verwalten alle Forschungsdaten, die durch eine Mafinahme von
Horizont Europa generiert wurden, im Einklang mit den FAIR-Grundsiitzen und
entsprechend den Bedingungen der Finanzhilfevereinbarung und stellen einen

Datenmanagementplan auf.

Das Arbeitsprogramm kann in begriindeten Fiillen zusétzliche Verpflichtungen zur
Verwendung der Européischen Cloud fiir offene Wissenschaft (European Open Science
Cloud — EOSC) fiir die Speicherung von Forschungsdaten und die Zugangsgewéhrung zu

diesen Daten vorsehen.

5. Begiinstigte, die die Verbreitung ihrer Ergebnisse beabsichtigen, teilen dies den anderen,
an der Mallnahme teilnehmenden Begilinstigten vorab mit. Die anderen Begiinstigten
konnen gegen die beabsichtigte Verbreitung der Ergebnisse Einwinde geltend machen,
sofern sie nachweisen kdnnen, dass hierdurch ihre legitimen Interessen, gemessen an ihren
Ergebnissen oder bereits bestehenden Kenntnissen und Schutzrechten, erheblich
beeintrichtigt wiirden. In solchen Fillen darf die Verbreitung der Ergebnisse erst erfolgen,

wenn geeignete Maflnahmen zur Wahrung dieser legitimen Interessen ergriffen wurden.

6. Sofern im Arbeitsprogramm nicht anderweitig angegeben, miissen die Vorschlidge einen
Plan fiir die Nutzung und Verbreitung der Ergebnisse enthalten. Zieht die erwartete
Nutzung die Entwicklung, Hervorbringung, Herstellung und Vermarktung eines Produkts
oder Verfahrens oder die Hervorbringung und Bereitstellung einer Dienstleistung nach
sich, muss dieser Plan auch eine Strategie fiir diese Nutzung enthalten. Sieht der Plan eine

Nutzung vor allem in nicht assoziierten Drittlindern vor, miissen die Rechtstrager
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erldutern, warum diese Nutzung noch im Interesse der Union ist.

Die Beglinstigten aktualisieren diesen Plan gemdf der Finanzhilfevereinbarung wihrend

der Mallnahme und nach ihrem Abschluss.

7. Fiir die Zwecke des Monitorings und der Verbreitung der Ergebnisse durch die
Kommission oder Fordereinrichtung legen die Begiinstigten im Einklang mit den in der
Finanzhilfevereinbarung niedergelegten Bedingungen alle zur Nutzung und Verbreitung
ithrer Ergebnisse geforderten Informationen vor. Vorbehaltlich der legitimen Interessen der

Begiinstigten werden diese Informationen verdffentlicht.
Artikel 36
Ubertragung und Lizenzierung

1. Die Begiinstigten konnen das Eigentum an ihren eigenen Ergebnissen iibertragen. Sie
sorgen dafiir, dass ihre Verpflichtungen auch fiir die neuen Eigentiimer gelten und dass

Letztere die Verpflichtungen bei einer weiteren Ubertragung weitergeben.

2. Sofern nicht anderweitig filir konkret benannte Dritte, darunter fiir Verbundene Stellen,
schriftlich vereinbart oder nach geltendem Recht unmdglich, unterrichten die
Begiinstigten, die beabsichtigen, das Eigentum an ihren Ergebnissen zu libertragen,
etwaige andere Beglinstigte, die nach wie vor Zugangsrechte zu diesen Ergebnissen haben,
im Voraus iiber ihre Absicht. Die Mitteilung muss hinreichende Angaben zum neuen
Eigentlimer enthalten, sodass ein Beglinstigter die Auswirkungen auf seine Zugangsrechte

bewerten kann.

Sofern nicht anderweitig fiir konkret benannte Dritte, darunter fiir verbundene Stellen,
schriftlich vereinbart, kann ein Begiinstigter Einwiinde gegen die Ubertragung erheben,
wenn er nachweisen kann, dass sich diese Ubertragung nachteilig auf seine Zugangsrechte
auswirken wiirde. In diesem Fall darf die Ubertragung erst erfolgen, wenn zwischen den
betreffenden Beglinstigten eine Einigung erzielt wurde. In der Finanzhilfevereinbarung

werden diesbeziiglich Fristen festgelegt.

3. Begiinstigte konnen Lizenzen fiir ihre Ergebnisse oder auf andere Art das Recht zur

Nutzung ihrer Ergebnisse erteilen, auch in Form ausschlieBlicher Rechte, sofern dies nicht
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die Einhaltung ihrer Verpflichtungen beriihrt. Die Vergabe ausschlieflicher Lizenzen an
Ergebnissen ist moglich, sofern alle anderen Begiinstigten auf ihre diesbeziiglichen

Zugangsrechte verzichten.

4. In gerechtfertigten Fillen wird in der Finanzhilfevereinbarung das Recht der Kommission
oder der Fordereinrichtung festgelegt, gegen die Ubertragung der Eigentumsrechte an den
Ergebnissen oder gegen die Gewéhrung einer Lizenz zur exklusiven Nutzung der

Ergebnisse Einwinde zu erheben, wenn

a)  die Begiinstigten, die die Ergebnisse hervorgebracht haben, eine Férderung aus

Unionsmitteln erhalten haben;

b)  die Ubertragung oder Lizenzierung an einen Rechtstriiger mit Sitz in einem nicht

assoziierten Drittland erfolgen soll und
¢)  die Ubertragung oder Lizenzierung nicht den Interessen der Union entspricht.

Besteht ein Recht auf Erhebung von Einwénden, teilt der Begiinstigte seine Absicht vorher
mit. Sind Maflnahmen zur Sicherung der Interessen der Union vorhanden, kann auf das
Recht, Einwiinde gegen die Ubertragung oder Lizenzierung an konkret benannte

Rechtstrager zu erheben, schriftlich verzichtet werden.
Artikel 37
Zugangsrechte
1. Die folgenden Grundsitze gelten fiir die Zugangsrechte:

(a) Jeder Antrag auf Ausiibung von Zugangsrechten bzw. jeder Verzicht auf die

Ausiibung dieser Rechte erfordert die Schriftform.

(b) Soweit nicht anderweitig mit dem Rechtegeber vereinbart, beinhalten Zugangsrechte

nicht das Recht zur Vergabe von Unterlizenzen.

(c) Die Begilinstigten unterrichten vor ihrem Beitritt zur Finanzhilfevereinbarung
einander tiber etwaige Einschridnkungen fiir die Gewédhrung des Zugangs zu ihren

bestehenden Kenntnissen und Schutzrechten.
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(d) Nimmt ein Begiinstigter nicht mehr an einer MaBnahme teil, bleibt seine

Verpflichtung zur Gewéhrung von Zugangsrechten davon unberiihrt.

(e) Kommt ein Beglinstigter seinen Verpflichtungen nicht nach, konnen die anderen

Begiinstigten vereinbaren, diesem das Zugangsrecht zu entziehen.
2. Die Begiinstigten gewdhren

(a) jedem anderen an der Maflnahme teilnehmenden Begiinstigten, der die Ergebnisse
zur Durchfiihrung eigener Aufgaben bendtigt, unentgeltlichen Zugang zu ihren

Ergebnissen;

(b) jedem anderen an der Maflnahme teilnehmenden Begiinstigten, der die Ergebnisse
zur Durchfiihrung eigener Aufgaben bendtigt, vorbehaltlich etwaiger
Einschrankungen im Sinne von Absatz 1 Buchstabe ¢, Zugang zu ihren bestehenden
Kenntnissen und Schutzrechten, wobei diese Zugangsrechte unentgeltlich gewéhrt
werden, soweit keine andere Vereinbarung zwischen den Begiinstigten vor ihrem

Beitritt zur Finanzhilfevereinbarung getroffen wurde;

(c) jedem anderen an der MaBBnahme teilnehmenden Begilinstigten, der die Ergebnisse
zur Nutzung eigener Ergebnisse benétigt, Zugang zu ihren Ergebnissen und
vorbehaltlich etwaiger Einschrankungen im Sinne von Absatz 1 Buchstabe ¢, zu
ihren bestehenden Kenntnissen und Schutzrechten, wobei diese Zugangsrechte zu

fairen und angemessenen Bedingungen gewéhrt werden, die zu vereinbaren sind.

3. Sofern nicht anderweitig von den Begiinstigten vereinbart, gewéhren sie auch einem
Rechtstrager Zugang zu ihren Ergebnissen und vorbehaltlich etwaiger Einschrankungen zu

ihren bestehenden Kenntnissen und Schutzrechten, der
(a) in einem Mitgliedstaat oder in einem assoziierten Land anséssig ist;

(b)  der unmittelbaren oder mittelbaren Kontrolle eines anderen Beglinstigten untersteht
oder unter derselben unmittelbaren oder mittelbaren Kontrolle wie der Beglinstigte

steht oder diesen Begiinstigten unmittelbar oder mittelbar kontrolliert; und

(¢) den Zugang bendtigt, um die Ergebnisse dieses Begiinstigten zu nutzen, im Einklang

mit dessen Nutzungsverpflichtungen.
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Die Zugangsrechte werden zu fairen und angemessenen Bedingungen gewéhrt, die zu

vereinbaren sind.

4. Ein Antrag auf Zugang fiir Nutzungszwecke kann bis zu einem Jahr nach Abschluss der

MalBnahme gestellt werden, sofern die Begiinstigten keine abweichenden Fristen vereinbart

haben.

5. Begiinstigte, die Fordermittel der Union erhalten haben, miissen den Organen,
Einrichtungen, Amtern oder Agenturen der Union fiir die Entwicklung, Durchfiihrung und
das Monitoring von Strategien und Programmen der Union einen unentgeltlichen Zugang
zu ithren Ergebnissen gewiéhren. Die Zugangsrechte beschrianken sich auf eine

nichtkommerzielle und nicht wettbewerbsorientierte Nutzung.

Diese Zugangsrechte erstrecken sich nicht auf die bestehenden Kenntnisse und

Schutzrechte der Begiinstigten.

Bei Mallnahmen im Rahmen des Clusters ,,Zivile Sicherheit fiir die Gesellschaft*“ miissen
Begiinstigte, die Fordermittel der Union erhalten haben, auch den nationalen Behorden fiir
die Entwicklung, Durchfiihrung und das Monitoring ihrer Strategien und Programme in
diesem Bereich einen unentgeltlichen Zugang zu ihren Ergebnissen gewdhren. Die
Zugangsrechte beschrinken sich auf eine nichtkommerzielle und nicht
wettbewerbsorientierte Nutzung und werden im Rahmen einer bilateralen Vereinbarung
gewdhrt, in der die einzelnen Bedingungen festgelegt sind, mit denen sichergestellt werden
soll, dass diese Rechte nur fiir den vorgesehenen Zweck genutzt werden und angemessene
Verpflichtungen zur Vertraulichkeit bestehen. Die Mitgliedstaaten bzw. die Organe,
Einrichtungen, Amter oder Agenturen der Union, die den Antrag stellen, benachrichtigen

alle Mitgliedstaaten tiber derartige Antrage.
6. Das Arbeitsprogramm kann gegebenenfalls zusétzliche Zugangsrechte vorsehen.
Artikel 38
Besondere Bestimmungen I

Fiir MaBnahmen in den Bereichen ERC, Ausbildung und Mobilitdt, vorkommerzielle

Auftragsvergabe, offentliche Auftrage flir innovative Losungen, Kofinanzierung sowie
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Koordinierung und Unterstiitzung kénnen besondere Regeln fiir die Aspekte Eigentum, Nutzung

und Verbreitung der Ergebnisse, Ubertragung und Lizenzierung sowie fiir die Zugangsrechte gelten.

Diese besonderen Regeln werden in der Finanzhilfevereinbarung festgelegt und diirfen die

Grundsiitze des und die Verpflichtung zum offenen Zugang nicht beriihren.
Artikel 39
Preisgelder

1. Soweit in diesem Kapitel nicht anders angegeben, werden die im Rahmen des Programms

gezahlten Preisgelder nach Titel IX der Haushaltsordnung gewéhrt und verwaltet.

2. Jeder Rechtstriger, unabhidngig von seinem Sitz kann an einem Wettbewerb teilnehmen,

sofern im Arbeitsprogramm oder den Wettbewerbsregeln nichts anderes festgelegt ist.

3. Die Kommission oder die Fordereinrichtung kann gegebenenfalls eine Verleihung von

Preisgeldern organisieren mit:
(a) anderen Einrichtungen der Union;

(b) Dirittlandern, einschlieBlich deren wissenschaftlich-technischen Organisationen oder

Agenturen;
(c) internationalen Organisationen oder
(d) gemeinniitzigen Rechtstriagern.

4. Das Arbeitsprogramm oder die Wettbewerbsregeln enthilt bzw. enthalten Verpflichtungen
hinsichtlich der Kommunikation und gegebenenfalls der Nutzung und Verbreitung der,
des Eigentums an und der Zugangsrechte zu den Ergebnissen, einschlieflich

Lizenzbestimmungen.

AM\1182442DE.docx 102/154 PE631.577v01-00

DE DE



DE

KAPITEL IV
Auftragsvergabe
Artikel 40
Auftragsvergabe

1. Soweit in diesem Kapitel nicht anders angegeben, erfolgt die im Rahmen des Programms

durchgefiihrte Auftragsvergabe nach Titel VII der Haushaltsordnung.

2. Die Auftragsvergabe kann auch in Form einer vorkommerziellen Auftragsvergabe oder

durch die Vergabe von Auftragen fiir innovative Losungen durch die Kommission oder die
jeweilige Fordereinrichtung in eigenem Namen oder gemeinsam mit 6ffentlichen
Auftraggebern der Mitgliedstaaten und der assoziierten Lander erfolgen. In diesem Fall

gelten die Vorschriften von Artikel 22.
KAPITEL V
Mischfinanzierungsmafinahmen und Mischfinanzierung
Artikel 41
Mischfinanzierungsmaf3nahmen

Soweit in diesem Kapitel nicht anders angegeben, werden die im Rahmen dieses Programms
beschlossenen Mischfinanzierungsmaflnahmen im Einklang mit dem ,,InvestEU*“-Programm und

Titel X der Haushaltsordnung durchgefiihrt.
Artikel 42
Mischfinanzierung — Horizont Europa und EIC

1. Die Komponenten ,,Finanzhilfe* und ,,riickzahlbare Vorschiisse* der Mischfinanzierung

bei Horizont Europa und beim EIC unterliegen den Artikeln 30 bis 33.

2. Die EIC-Mischfinanzierung wird nach Artikel 43 durchgefiihrt. Im Rahmen der EIC-

Mischfinanzierung kann eine Unterstiitzung gewahrt werden, bis die MalBnahme als

AM\1182442DE.docx 103/154 PE631.577v01-00

DE



Mischfinanzierungsmallnahme oder als Finanzierungs- und Investitionsmafnahme
vollstindig unter die EU-Garantie im Rahmen des ,,InvestEU“-Fonds fillt. Abweichend
von Artikel 209 der Haushaltsordnung gelten die in Absatz 2 und insbesondere in den
Buchstaben a und d festgelegten Bedingungen nicht zum Zeitpunkt der Gewdhrung der
EIC-Mischfinanzierung.

3. Die Horizont-Europa-Mischfinanzierung kann fiir eine Kofinanzierungsmaf3nahme des
Programms fiir den Fall gewidhrt werden, dass ein gemeinsames Programm von
Mitgliedstaaten und assoziierten Landern den Einsatz von Finanzierungsinstrumenten zur
Unterstiitzung ausgewéhlter Malnahmen vorsieht. Die Evaluierung und Auswahl solcher
MalBnahmen erfolgt nach den Artikeln 71, 19, 20, I 24, 25 und 26. Fir die
Durchfiithrungsmodalitéten fiir eine Horizont-Europa-Mischfinanzierung gelten Artikel 29
und sinngemél Artikel 43 Absatz 9 sowie zusitzliche und gerechtfertigte, im

Arbeitsprogramm festgelegte Bedingungen.

4. Erstattungen, einschlieBlich zuriickgezahlter Vorschiisse und Einnahmen aus der
Mischfinanzierung bei Horizont Europa und beim EIC gelten als interne zweckgebundene
Einnahmen nach den Artikeln 21 Absatz 3 Buchstabe fund Artikel 21 Absatz 4 der

Haushaltsordnung.

5. Die Mischfinanzierung bei Horizont Europa und beim EIC ist so bereitzustellen, dass sie

die Wettbewerbsfihigkeit der Union fordert und den Wettbewerb im Binnenmarkt nicht

verzerrt.
Artikel 42a
Pathfinder
L Uber Pathfinder werden Finanzhilfen fiir modernste, mit hohem Risiko verbundene

Projekte bereitgestellt, die von einem Konsortium oder einem einzelnen Begiinstigten
umgesetzt werden und darauf abzielen, radikale Innovationen zu entwickeln und neue
Marktchancen zu erschliefien. Mit Pathfinder werden die friihesten Phasen der
wissenschaftlichen, technischen oder technologieintensiven Forschung und
Entwicklung unterstiitzt, darunter der Nachweis von Konzepten und Prototypen fiir die

Validierung von Technologien.
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Pathfinder wird hauptsichlich durch eine offene Aufforderung zur Einreichung von
Projektvorschliigen nach dem Bottom-up-Prinzip mit regelmdifiigen jihrlichen
Stichtagen umgesetzt und wird mit Blick auf die Entwicklung zentraler strategischer
Ziele, die technologieintensive Losungen und radikale Denkansiitze erfordern, auch fiir

Herausforderungen im Wetthewerb sorgen.

2. Die Ubergangstiitigkeiten im Rahmen von Pathfinder sind Forschern und Innovatoren
aller Art dabei behilflich, den Weg zur kommerziellen Entwicklung in der Union, 7. B.
bei Demonstrationstitigkeiten und Durchfiihrbarkeitsstudien zur Beurteilung
potenzieller Geschiiftsmodelle, zu entwickeln und die Griindung von Spin-off- und Start-

up-Unternehmen zu unterstiitzen:

(a) Die Veriffentlichung und der Inhalt der Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschligen sind abhdiingig von den im Arbeitsprogramm fiir das betreffende

Mafinahmenportfolio festgelegten Zielen und Haushaltsmitteln.

(b) Fiir jeden bereits im Rahmen von EIC-Pathfinder mittels einer Aufforderung zur
Einreichung von Vorschligen ausgewdhlten Vorschlag konnen zusitzliche
Finanzhilfen in Form eines Festbetrags von hochstens 50 000 EUR gewdhrt
werden, um erginzende Titigkeiten, darunter dringende Koordinierungs- und
Unterstiitzungsmafinahmen, durchzufiihren und das Portfolio einer Gemeinschaft
von Begiinstigten zu verstirken, etwa indem méogliche Spinoffs und potenzielle
marktschaffende Innovationen bewertet werden oder ein Geschiiftsplan entwickelt
wird. Der im Rahmen des Spezifischen Programms eingerichtete

Programmausschuss wird dariiber unterrichtet.

3. Auf den Pathfinder des EIC finden die Gewdihrungskriterien nach der Definition in
Artikel 25 Anwendung.
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Artikel 43
Der Accelerator

Durch den EIC-Accelerator sollen marktschaffende Innovationen mafigeblich
unterstiitzt werden. Durch ihn werden nur einzelne Begiinstigte unterstiitzt, wobei
hauptsiichlich eine Mischfinanzierung bereitgestellt wird. Unter bestimmten
Bedingungen kann die Unterstiitzung durch den EIC-Accelerator auch nur in Form

einer Finanzhilfe oder nur in Form von Beteiligungskapital erfolgen.
Im Rahmen des EIC-Accelerators werden zwei Arten der Unterstiitzung aufgezeigt:

- Unterstiitzung durch Mischfinanzierung fiir KMU, darunter fiir Start-up-
Unternehmen und, in Ausnahmefiillen, fiir kleine Mid-cap-Unternehmen, die

bahnbrechende und disruptive nicht bankfihige Innovationen vornehmen;

- Unterstiitzung fitr KMU nur in Form von Finanzhilfe, darunter fiir Start-up-
Unternehmen, die alle Arten von Innovationen vornehmen, angefangen bei
inkrementellen bis hin zu bahnbrechenden und disruptiven Innovationen, und

eine anschlieffende Expansion zum Ziel haben.

Unterstiitzung nur in Form von Beteiligungskapital fiir nicht bankfiihige KMU,
darunter fiir Start-up-Unternehmen, die bereits Unterstiitzung nur in Form einer

Finanzhilfe erhalten haben, kann ebenfalls bereitgestellt werden.

Im Rahmen des EIC-Accelerators wird eine Unterstiitzung nur in Form einer

Finanzhilfe ausschlieflich unter den folgenden kumulativen Bedingungen gewdhrt:

a)  das Projekt enthdilt Informationen iiber die Kapazitit und die Bereitschaft des

Antragstellers zur Expansion;
b)  bei dem Begiinstigten handelt es sich um ein Start-up oder ein KMU;

¢)  eine solche Unterstiitzung im Rahmen des EIC-Accelerators wird einem

Begiinstigten wiihrend der Laufzeit von Horizont Europa nur einmal und mit einer

Obergrenze von 2,5 Mio. EUR gewiihrt.
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1a. Bei einem Begiinstigten des EIC-Accelerators muss es sich um einen Rechtstrager mit Sitz
in einem Mitgliedstaat oder assoziierten Land handeln, der die Kriterien als Start-up, KMU
oder in auflergewohnlichen Fillen als kleines Mid-cap-Unternehmen erfiillt und auf eine
Expansion ausgerichtet ist. Der Vorschlag kann entweder vom Begiinstigten oder mit
dessen vorheriger Zustimmung von einer oder mehreren natiirlichen Personen oder von
Rechtstrigern eingereicht werden, die diesen Begiinstigten zu errichten oder zu
unterstiitzen beabsichtigen. In letzterem Fall wird die Finanzierungsvereinbarung nur

mit dem Begiinstigten unterzeichnet.

2. Uber die Gewihrung eines Unionsbeitrags im Rahmen einer EIC-Mischfinanzierung wird

unabhingig von der Forderform ein einziger Beschluss gefasst.

3. Gestiitzt auf die Artikel 24 bis 26 und vorbehaltlich Absatz 4 werden die im Rahmen einer
unbefristeten offenen Aufforderung zu Stichtagen eingereichten Vorschldge von externen

unabhingigen Experten auf ihren individuellen Wert hin evaluiert und ausgewdhlt.
4. Hierfiir gelten die Gewdhrungskriterien:

(a) Exzellenz;

(b) Wirkung;

(c) das Risikoniveau der Mallnahme, das Investitionen, die Qualitiit und die
Wirksamkeit der Durchfiihrung verhindern wiirde, und die Notwendigkeit der

Unterstlitzung durch die Union.

5. Mit Zustimmung der betreffenden Antragsteller kann die Kommission oder die
Fordereinrichtung, die Horizont Europa (einschlieflich des EIT und seiner Wissens- und
Innovationsgemeinschaften) durchfiihrt, einen Vorschlag fiir eine Innovations- und
Markteinfiihrungsmafinahme, der die beiden ersten Kriterien bereits erfiillt, direkt zum
letzten Gewdhrungskriterium einreichen, sofern die nachstehenden Bedingungen

kumulativ erfullt sind:

(a) der Vorschlag stammt aus einer anderen, von Horizont 2020 oder im Rahmen dieses
Programms geforderten MaBBnahme oder, vorbehaltlich der Durchfiihrung eines

Pilotprojekts im ersten Arbeitsprogramm von Horizont Europa, aus nationalen
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und/oder regionalen Programmen, angefangen bei der Abbildung des Bedarfs fiir
ein solches Programm. Die ausfiihrlichen Bestimmungen werden im Spezifischen

Programm festgelegt;

(b) der Vorschlag beruht auf einer vorhergehenden, innerhalb der letzten zwei Jahre
durchgefiihrten Projektpriifung, bei der Exzellenz und Wirkung des Vorschlags
bewertet wurden, vorbehaltlich der Bedingungen und Verfahren, die im

Arbeitsprogramm néher festgelegt sind.

6. Fiir die Gewahrung eines Exzellenzsiegels miissen folgende Bedingungen kumulativ erfiillt

sein:

(a) Dbei dem Begiinstigten handelt es sich um ein Start-up, ein KMU oder ein kleines

Mid-cap-Unternehmen,

(b) der Vorschlag war forderfiahig und hat die geltenden Schwellenwerte fiir die ersten

beiden in Absatz 4 genannten Gewédhrungskriterien

(¢) und fiir die Tétigkeiten erfiillt, die im Rahmen einer Innovationsmafinahme

forderfahig sind.

7. Hat ein Vorschlag erfolgreich die Evaluierung durchlaufen, schlagen externe unabhingige
Experten eine entsprechende Unterstiitzung durch den EIC-Accelerator vor, die sich an
den entstehenden Risiken sowie am Ressourcen- und Zeitbedarf bis zur Markteinfiihrung

der Innovation orientiert.

Die Kommission kann einen von einem externen unabhiangigen Experten ausgewédhlten
Vorschlag ablehnen, wenn sie hierfiir stichhaltige Griinde, etwa die Nichteinhaltung der
politischen Ziele der Union, vorbringt. Der Programmausschuss wird iiber die Griinde

einer solchen Ablehnung unterrichtet.

8. Die Komponente ,,Finanzhilfe* oder ,,riickzahlbarer Vorschuss* der Unterstiitzung durch
den EIC-Accelerator darf 70 % der forderfihigen Gesamtkosten der ausgewihlten

InnovationsmaBnahme nicht {ibersteigen.

9. Die Durchfithrungsmodalititen fiir die Komponenten ,,Beteiligungskapital* und

,rickzahlbare Unterstiitzung* der Unterstiitzung durch den EIC-Accelerator werden im
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Beschluss [iiber das Spezifische Programm] im Einzelnen festgelegt.

10. In dem Vertrag iiber die ausgewihlte Mafinahme sind die einzelnen messbaren
Meilensteine sowie die entsprechenden Tranchen der Vorfinanzierung und sonstigen

Zahlungen im Rahmen der Unterstiitzung durch den EIC-Accelerator festzulegen.

Im Fall einer EIC-Mischfinanzierung konnen die zu einer Innovationsmaf3nahme
gehorenden Tétigkeiten bereits in die Wege geleitet und die erste Vorfinanzierungstranche
der Finanzhilfe oder ein riickzahlbarer Vorschuss ausgezahlt werden, bevor andere
Komponenten der gewéhrten EIC-Mischfinanzierung bereitgestellt werden. Die
Bereitstellung dieser Komponenten ist abhingig von der Erreichung der einzelnen

vertraglich festgelegten Meilensteine.

11. Die Mallnahme wird ausgesetzt, gedndert oder in hinreichend begriindeten Fiillen
beendet, wenn die vertraglich festgelegten messbaren Etappenziele nicht erreicht werden.
Sie wird auch beendet, wenn die erwartete Markteinfithrung, insbesondere in der Union,

nicht erreicht werden kann.

Die Kommission kann in aufiergewéhnlichen Fiillen und auf Empfehlung des EIC-
Beirats beschlieBen, vorbehaltlich einer Projektiiberpriifung durch externe unabhingige
Experten die Unterstiitzung durch den EIC-Accelerator aufzustocken. Der

Programmausschuss wird iiber solche Fille unterrichtet.
Kapitel VI
Experten
Artikel 44
Bestellung unabhdingiger externer Experten

1. Bestimmt und ausgewdihlt werden unabhdngige externe Experten mittels
Aufforderungen zur Einzelbewerbung oder an einschligige Organisationen wie
Forschungsagenturen, Forschungseinrichtungen, Universititen, Normungsgremien,
Organisationen der Zivilgesellschaft oder Unternehmen gerichtete Aufforderungen zur

Erstellung einer Datenbank von Bewerbern.
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Abweichend von Artikel 237 Absatz 3 der Haushaltsordnung kann die Kommission oder
die jeweilige Fordereinrichtung in aufiergewohnlichen und hinreichend begriindeten
Fiillen, einzelne, nicht in der Datenbank erfasste Experten, die iiber die geeigneten
Kompetenzen verfiigen, in transparenter Weise auswihlen, wenn es nicht gelungen ist,
iiber eine Aufforderung zur Interessensbekundung geeignete unabhiingige externe

Experten zu ermitteln.

Diese Experten erkliren, dass sie unabhdingig und in der Lage sind, die Ziele im

Rahmen von Horizont Europa zu unterstiitzen.

2. Nach Artikel 237 Absétze 2 und 3 der Haushaltsordnung erfolgt die Vergiitung
unabhdngiger externer Experten nach den Standardbedingungen. In gerechtfertigten und
aufiergewéhnlichen Fillen kann insbesondere flir hochrangige Experten und auf der
Grundlage einschlidgiger Marktstandards eine {iber den Standardbedingungen liegende

Vergilitung gewihrt werden.

3. Zusitzlich zu Artikel 38 Absétze 2 und 3 der Haushaltsordnung werden die Namen der
unabhdngigen externen Experten, die Finanzhilfeantrdge evaluieren und ad personam
bestellt werden, mindestens einmal jéhrlich auf der Internet-Seite der Kommission oder der
Fordereinrichtung unter Angabe ihres Fachgebiets veroffentlicht. Diese Daten werden im

Einklang mit den EU-Datenschutzbestimmungen erhoben, verarbeitet und veréffentlicht.

3a. Die Kommission oder die jeweilige Fordereinrichtung ergreift angemessene
Mafinahmen zur Vorbeugung von Interessenkonflikten im Zusammenhang mit der
Beteiligung unabhiingiger externer Experten gemdf} Artikel 61 und Artikel 150 Absatz 5

der Haushaltsordnung.

Die Kommission oder die jeweilige Fordereinrichtung stellt sicher, dass ein Experte, der
sich in Bezug auf eine Frage, zu der er sich duflern soll, in einem Interessenkonflikt
befindet, in Bezug auf diese spezielle Frage weder Bewertungen oder Beratungen abgibt

noch unterstiitzend titig wird.

4. Bei der Bestellung der unabhiingigen externen Experten trifft die Kommission oder die
jeweilige Fordereinrichtung angemessene Maffnahmen, um innerhalb der

Expertengruppen und Evaluierungsgremien entsprechend der Situation im jeweiligen
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Mafinahmenbereich eine ausgewogene Zusammensetzung in Bezug auf Qualifikationen,
Erfahrung, Kenntnisse — auch in Bezug auf Spezialisierung — anzustreben, insbesondere
was den Bereich der Sozial- und Geisteswissenschaften, die geografische Vielfalt und

das Geschlecht betrifft.

3b. Gegebenenfalls wird fiir jeden Vorschlag eine angemessene Anzahl an unabhdngigen

Experten gewiihrleistet, damit die Qualitiit der Bewertung sichergestellt wird.

3c. Die Hohe der Vergiitung simtlicher unabhdingiger und externer Experten wird dem
Europdischen Parlament und dem Rat mitgeteilt. Die Vergiitung wird durch die

Ausgaben des Programms gedeckt.
TITEL III

MONITORING, KOMMUNIKATION, EVALUIERUNG UND KONTROLLE DES
PROGRAMMS

Artikel 45
Monitoring und Berichterstattung

L Die Kommission iiberwacht kontinuierlich das Management und die Durchfiihrung von
Horizont Europa und seines spezifischen Programms sowie die Tiitigkeiten des EIT. Im
Sinne von mehr Transparenz werden die entsprechenden Daten in zuginglicher Form

und aktualisiert auch auf der Webseite der Kommission verdffentlicht.

Insbesondere werden Daten zu Projekten, die im Rahmen des ERC, von europdischen
Partnerschaften, von Auftrigen, des EIC und des EIT gefordert werden, in dieselbe

Datenbank aufgenommen.
Dies umfasst unter anderem Folgendes:

i) zeitgebundene Indikatoren fiir die jihrliche Berichterstattung iiber die Fortschritte
des Programms bei der Erreichung der in Artikel 3 genannten und in Anhang V

anhand von Wirkungspfaden abgesteckten Ziele;

ii) Angaben zum Ausmap der durchgiingigen Beriicksichtigung der Sozial- und
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Geisteswissenschaften, zum Verhiiltnis zwischen Titigkeiten mit hoherem und
niedrigerem Technologie-Reifegrad in der kooperativen Forschung, zu den
Fortschritten bei der Teilnahme von Widening-Ldndern, zur geografischen
Zusammensetzung von Konsortien bei kooperativen Projekten, zur Entwicklung
der Gehiilter von Forschern, zur Verwendung eines zweistufigen Einreichungs-
und Bewertungsverfahrens, zu den Maffnahmen zur Erleichterung der
kooperativen Verbindungen im Bereich der europiiischen Forschung und
Innovation, zum Einsatz der Evaluierung sowie zur Anzahl und Art von
Beschwerden, zum Ausmaf der durchgdingigen Beriicksichtigung des
Klimaschutzes und damit in Zusammenhang stehender Ausgaben, zur Beteiligung
von KMU, zur Beteiligung des Privatsektors, zur Vertretung der Geschlechter bei
geforderten Mafinahmen, in Evaluierungsgremien, Ausschiissen und beratenden
Gruppen, zu den Exzellenzsiegeln, zu den europiischen Partnerschaften sowie der
Kofinanzierungsquote, zur erginzenden und kumulativen Forderung aus anderen
Mitteln der Union, zu den Forschungsinfrastrukturen, zum Zeitraum bis zur
Gewiihrung einer Finanzhilfe, zum Umfang der internationalen Zusammenarbeit,

zur Biirgerbeteiligung und zur Beteiligung der Zivilgesellschaft;

iii)  das nach Projekten aufgeschliisselte Ausgabenvolumen, damit spezifische

Analysen, auch nach Interventionsbereich, durchgefiihrt werden kénnen;

iv)  das Ausmap der Uberzeichnung, insbesondere in Bezug auf die Zahl von
Vorschliigen und pro Aufforderung zur Einreichung von Vorschligen, ihre
durchschnittliche Bewertung, der Anteil an Vorschligen oberhalb und unterhalb

der Qualitiitsschwellenwerte.

2. Die Kommission wird ermichtigt, fiir Anderungen von Anhang V delegierte Rechtsakte
nach Artikel 50 zu erlassen, um bei Bedarf die Indikatoren fiir die Wirkungspfade zu

ergdnzen oder zu dndern und um die Ausgangs- und Zielwerte festzulegen.

3. Mit dem Leistungsberichtsystem soll sichergestellt werden, dass die Daten fiir das
Monitoring der Programmdurchfiihrung und der Programmergebnisse effizient, wirksam
und zeitnah erhoben werden, ohne dass den Begiinstigten dadurch ein grofierer

Verwaltungsaufwand entsteht. Hierzu werden den Empféngern von Fordermitteln der
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Union und (gegebenenfalls) Mitgliedstaaten verhdltnismifige Vorgaben fiir die
Berichterstattung auferlegt, und zwar auch auf Ebene der an den Mafinahmen beteiligten

Forscher, damit deren Laufbahn und Mobilitit nachverfolgt werden konnen.’?

3a. Die quantitativen Daten werden so weit wie moglich durch eine von der Kommission
und der Union oder den nationalen Fordereinrichtungen vorgenommene qualitative

Analyse ergdnzt.

4. Die Mafinahmen zur Erleichterung der kooperativen Verbindungen im Bereich der
europiiischen Forschung und Innovation werden im Rahmen der Arbeitsprogramme

iiberwacht und gepriift.
Artikel 46
Information, Kommunikation, Offentlichkeitsarbeit sowie Verbreitung und Nutzung der Ergebnisse

1. Die Empfinger von Unionsmitteln machen deren Herkunft durch eine kohérente,
wirksame, verhéltnisméfBige und zielgruppenspezifische Information, auch der Medien und
Offentlichkeit, bekannt und stellen sicher, dass die Unionsforderung Sichtbarkeit erhilt
(insbesondere im Rahmen von Informationskampagnen zu den Maflnahmen und deren

Ergebnissen, einschlieflich in Bezug auf Preisgelder).

2. Die Kommission fithrt MaBBnahmen zur Information und Kommunikation {iber das
Programm, die ProgrammmaBnahmen und die Ergebnisse durch. Ferner iibermittelt sie
den Mitgliedstaaten und den Begiinstigten rechtzeitig ausfiihrliche Informationen.
Faktengestiitzte Anbahnungsdienste auf der Grundlage von Analysedaten und
Netzaffinititen werden interessierten Rechtstriigern bereitgestellt, damit sie Konsortien
fiir kooperative Projekte bilden konnen; dabei wird ein besonderer Schwerpunkt auf die
Ermittlung von Vernetzungsmaoglichkeiten fiir Rechtstriger aus im Ful-Bereich weniger
leistungsstarken Mitgliedstaaten gelegt. Auf der Grundlage dieser Analysen kéonnen
gezielte Anbahnungsveranstaltungen fiir spezifische Aufforderungen zur Einreichung
von Vorschligen organisiert werden. Die dem Programm zugewiesenen finanziellen

Mittel sollen auch zur institutionellen Kommunikation der politischen Prioritdten der

32 Die Bestimmungen iiber das Monitoring der europdischen Partnerschaften finden sich in
Anhang III der Verordnung.
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Union beitragen, sofern sie mit den in Artikel 3 genannten Zielen in Zusammenhang

stehen.

3. AuBlerdem legt die Kommission eine Strategie fiir die Verbreitung und Nutzung der
Ergebnisse fest, damit die Ergebnisse und Erkenntnisse aus den Forschungs- und
Innovationstétigkeiten des Programms in groerem Umfang zur Verfiigung stehen und
weitergegeben werden — so erfolgt eine schnellere Markteinfithrung und die Wirkung des
Programms wird gesteigert. Auch die dem Programm zugewiesenen finanziellen Mittel
sollen zur institutionellen Kommunikation der politischen Prioritéten der Union ebenso
beitragen wie die Tétigkeiten in den Bereichen Information, Kommunikation,
Offentlichkeitsarbeit sowie Verbreitung und Nutzung der Ergebnisse, sofern sie mit den in

Artikel 3 genannten Zielen in Zusammenhang stehen.
Artikel 47
Programmevaluierung

1. Die Programmevaluierungen werden so frithzeitig durchgefiihrt, dass ihre Ergebnisse in
die Entscheidungsfindung iiber das Programm, seine Nachfolger und andere forschungs-

und innovationsrelevante Initiativen einflieBen konnen.

2. Die Zwischenevaluierung des Programms wird mit Unterstiitzung unabhdiingiger
Experten, die auf der Grundlage eines transparenten Verfahrens ausgewdihlt werden,
durchgefiihrt, sobald ausreichende Informationen iiber die Durchfiihrung des Programms
vorliegen, jedoch nicht spéter als vier Jahre nach Beginn der Programmdurchfiihrung. Sie
enthilt eine Portfolio-Analyse und eine Bewertung der langfristigen Auswirkungen der
vorhergehenden Rahmenprogramme und bildet die Grundlage fiir eine moglicherweise
notwendige Anpassung der Programmdurchfiihrung und/oder Uberpriifung des
Programms. Bei der Zwischenevaluierung werden Wirksamkeit, Effizienz,

Sachdienlichkeit, Kohiirenz und europdischer Mehrwert des Programms bewertet.

3. Zum Ende der Programmdurchfiihrung, jedoch nicht spéter als vier Jahre nach Ablauf des
in Artikel 1 genannten Zeitraums, muss die Kommission eine endgiiltige Evaluierung des
Programms abgeschlossen haben. Sie enthélt eine Bewertung der langfristigen

Auswirkungen der vorhergehenden Rahmenprogramme.
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4. Die Kommission verdffentlicht und verbreitet die Ergebnisse dieser Evaluierungen
zusammen mit ihren Bemerkungen und legt sie dem Europdischen Parlament, dem Rat,

dem Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und dem Ausschuss der Regionen

vor.
Artikel 48
Rechnungspriifungen
1. Das Kontrollsystem fiir das Programm gewéhrleistet ein ausgewogenes Verhéltnis

zwischen Vertrauen und Kontrolle unter Beriicksichtigung der auf allen Ebenen,
insbesondere bei den Begiinstigten, anfallenden Kosten fiir die Verwaltung und sonstige
Kontrollen. Die Regeln fiir Rechnungspriifungen sind innerhalb des gesamten

Programms klar, konsistent und kohdrent.

2. Die Auditstrategie flir das Programm stiitzt sich auf die Rechnungspriifung einer
reprasentativen Stichprobe der Ausgaben des gesamten Programms. In diese reprédsentative
Stichprobe werden zusitzlich Ausgaben einbezogen, die anhand einer Risikoabschitzung
ausgewahlt wurden. MaBBnahmen, die gleichzeitig Fordermittel aus verschiedenen
Unionsprogrammen erhalten, werden nur einmal iiberpriift, wobei alle beteiligten

Programme und deren jeweils geltende Regeln beriicksichtigt werden.

3. Dariiber hinaus kann die Kommission oder die Fordereinrichtung auf kombinierte
Systemiiberpriifungen auf Ebene der Begilinstigten zuriickgreifen. Diese kombinierten
Uberpriifungen sind fiir bestimmte Arten von Begiinstigten fakultativ und kénnen aus
einem System- und Verfahrensaudit bestehen, ergéinzt durch ein Transaktionsaudit, das von
einem zustidndigen, unabhingigen Abschlusspriifer vorgenommen wird, der nach der
Richtlinie 2006/43/EG?? zur Durchfiihrung gesetzlich vorgeschriebener
Rechnungspriifungen beféhigt ist. Sie konnen von der Kommission oder der
Fordereinrichtung fiir die Feststellung verwendet werden, dass die Ausgaben nach dem

Grundsatz der Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfiihrung getitigt wurden, sowie fiir die

33 Richtlinie 2006/43/EG des Europidischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006 iiber
Abschlusspriifungen von Jahresabschliissen und konsolidierten Abschliissen, zur Anderung
der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des Rates und zur Authebung der Richtlinie
84/253/EWG des Rates (ABI. L 157 vom 9.6.2006, S. 87).
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Uberpriifung des Umfangs von Ex-post-Audits und fiir die Ausstellung von

Bescheinigungen iiber die Finanzaufstellung.

4. Nach Artikel 127 der Haushaltsordnung kann die Kommission oder die Fordereinrichtung
auf Rechnungspriifungen der Verwendung der Beitrdge der Union zurilickgreifen, die von
anderen unabhiingigen und fachkundigen Personen oder Stellen, auch solchen, die nicht

von den Organen oder Einrichtungen der Union beauftragt wurden, durchgefiihrt wurden.

5. Rechnungspriifungen kénnen bis zu zwei Jahre nach Zahlung des Restbetrags durchgefiihrt
werden.
Sa. Die Kommission verdffentlicht Leitlinien fiir Rechnungspriifungen, um sicherzustellen,

dass iiber die gesamte Dauer des Programms hinweg eine verlissliche und einheitliche

Anwendung und Auslegung der Rechnungspriifungsverfahren und -regeln erfolgt.
Artikel 49
Schutz der finanziellen Interessen der Union

1. Die Kommission oder ihre Vertreter und der Rechnungshof sind befugt, bei allen
Begiinstigten der Finanzhilfen, Auftragnehmern und Unterauftragnehmern, die im Rahmen
dieser Verordnung Unionsmittel erhalten haben, Rechnungspriifungen oder — im Fall von
internationalen Organisationen geméaf den mit ihnen getroffenen Vereinbarungen —

Uberpriifungen anhand von Unterlagen und vor Ort durchzufiihren.

2. Das Européische Amt fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF) kann nach den in der Verordnung
(EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates und der
Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96 des Rates festgelegten Bestimmungen und
Verfahren administrative Untersuchungen einschlieflich Kontrollen und Uberpriifungen
vor Ort durchfiihren, um festzustellen, ob ein Betrugs- oder Korruptionsdelikt oder eine
sonstige rechtswidrige Handlung zum Nachteil der finanziellen Interessen der Union in
Verbindung mit der Unionsférderung oder den Haushaltsgarantien im Rahmen dieser

Verordnung vorliegt.

3. AuBerdem konnen zustdndige Behdrden von Drittlandern und internationale

Organisationen aufgefordert werden, im Einklang mit den Rechtshilfeabkommen mit der
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Européischen Staatsanwaltschaft (EuStA) zusammenzuarbeiten, wenn diese Ermittlungen
zur Aufdeckung von Straftaten durchfiihrt, die nach der Verordnung (EU) 2017/1939 in

thren Zustandigkeitsbereich fallen.

4. Unbeschadet der Absétze 1 und 2 ist der Kommission, dem Rechnungshof und dem OLAF
in Kooperationsabkommen mit Drittlaindern und internationalen Organisationen, in
Vertrdgen, Finanzhilfevereinbarungen und anderen rechtlichen Verpflichtungen sowie in
Vereinbarungen iiber eine Haushaltsgarantie, die sich aus der Durchfiihrung dieser
Verordnung ergeben, ausdriicklich die Befugnis zu erteilen, derartige Rechnungspriifungen
und Untersuchungen im Rahmen ihrer jeweiligen Zustindigkeiten durchzufiihren.
Hierunter fallen auch Bestimmungen, die gewihrleisten sollen, dass Dritte, die an der
Ausfiihrung von Unionsmitteln oder einer FinanzierungsmaBnahme beteiligt sind, die ganz

oder teilweise durch eine Haushaltsgarantie unterstiitzt wird, gleichwertige Rechte

gewéhren.
Artikel 50
Ausiibung der Befugnisiibertragung
1. Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem

Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.

2. Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte nach Artikel 45 Absatz 2 wird der

Kommission bis zum 31. Dezember 2028 iibertragen.

3. Die Befugnisiibertragung nach Artikel 45 Absatz 2 kann vom Europdischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Ein Beschluss iiber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Verdffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union oder zu einem im Beschluss tiber
den Widerruf angegebenen spéteren Zeitpunkt wirksam. Der Beschluss iiber den Widerruf

bertihrt nicht die Giiltigkeit delegierter Rechtsakte, die bereits in Kraft sind.

4. Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung

I enthaltenen Grundsétzen.
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5. Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, tibermittelt sie ihn gleichzeitig

dem Europdischen Parlament und dem Rat.

6. Ein delegierter Rechtsakt, der nach Artikel 45 Artikel 2 erlassen wurde, tritt nur in Kraft,
wenn weder das Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei
Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische Parlament und den Rat
Einwénde erhoben hat oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europidische Parlament und
der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwédnde erheben werden.
Dieser Zeitraum wird auf Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates um zwei

Monate verldngert.
TITEL IV
UBERGANGS- UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN
Artikel 51
Authebung

Die Verordnung (EU) Nr. 1291/2013 und die Verordnung (EU) Nr. 1290/2013 werden mit Wirkung
ab dem 1. Januar 2021 aufgehoben.

Artikel 52
Ubergangsbestimmungen

1. Diese Verordnung beriihrt nicht die Fortsetzung oder Anderung der MaBnahmen, die auf
der Grundlage der Verordnungen (EU) Nr. 1291/2013 und (EU) Nr. 1290/2013
durchgefiihrt werden und fiir die diese Verordnungen weiterhin gelten, bis sie
abgeschlossen sind. Auch die Arbeitsplidne und die in diesen vorgesehenen MaB3nahmen,
die auf der Grundlage der Verordnung (EU) Nr. 1290/2013 und der Basisrechtsakte der
entsprechenden Fordereinrichtungen festgelegt wurden, fallen bis zu ihrem Abschluss
weiterhin unter die Verordnung (EU) Nr. 1290/2013 und die entsprechenden

Basisrechtsakte.

2. Die Finanzausstattung fiir das Programm kann auch Ausgaben fiir technische und

administrative Hilfe umfassen, die fiir die Sicherstellung des Ubergangs zwischen dem
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Programm und den geméal der Verordnung (EU) Nr. 1291/2013 angenommenen

MalBnahmen erforderlich sind.
Artikel 53
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europdischen Union in Kraft.
Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu [...]

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prdsident Der Prdsident
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ANHANG I
GRUNDZUGE DER TATIGKEITEN

Die in Artikel 3 dargelegten allgemeinen Ziele und Einzelziele des Programms werden umgesetzt
durch die in diesem Anhang sowie in Anhang I zu dem Spezifischen Programm aufgefiihrten

Interventionsbereiche und in thren Grundziigen beschriebenen Tétigkeiten.
(D) Pfeiler 1 ,,Wissenschaftsexzellenz*

Dieser Pfeiler ist durch die nachstehend aufgefiihrten Titigkeiten im Einklang mit Artikel 4 auf
Folgendes ausgerichtet: Forderung von Wissenschaftsexzellenz, Gewinnung der besten Talente
fiir Europa, Bereitstellung angemessener Unterstiitzung fiir angehende Forscher und
Unterstiitzung fiir die Schaffung und Verbreitung von Wissenschaftsexzellenz, hochwertigen
Erkenntnissen, Methoden und Fiahigkeiten, Technologien und Lésungen fiir globale soziale,
okologische und wirtschaftliche Herausforderungen. Dieser Pfeiler trigt ferner zu den in Artikel 3

aufgefithrten anderen Einzelzielen des Programms bei.

(a) Europdischer Forschungsrat: Bereitstellung attraktiver und flexibler Férdermittel, um es
einzelnen, in einem unionsweiten Wettbewerb, der ausschlieflich auf dem Kriterium der
Exzellenz beruht, ausgewdhlten talentierten und kreativen Forschern — mit Schwerpunkt
auf angehenden Forschern —und ihren Teams unabhdngig von ihrer Nationalitiit und
ihrem Herkunfisland zu ermoglichen, vielversprechende Wege in Pionierbereichen der

Wissenschaft zu beschreiten.
Interventionsbereich: Pionierforschung

(b) Marie-Sktodowska-Curie-MafBnahmen: Durch Mobilitdt und Austausch iiber Grenzen,
Sektoren und Fachbereiche hinweg erwerben Forscher neue Kenntnisse und Féhigkeiten,
I werden die Systeme ﬁirl Ausbildung und Laufbahnentwicklung verbessert und wird die
Einstellung auf Ebene der Einrichtungen und auf nationaler Ebene strukturiert und
verbessert, und zwar unter Beriicksichtigung der Europdischen Charta fiir Forscher und
des Verhaltenskodex fiir die Einstellung von Forschern; dadurch helfen die Marie-
Sktodowska-Curie-MaBinahmen dabei, in ganz Europa die Grundlagen der europdischen

Spitzenforschung zu schaffen und tragen zur Férderung von Beschiftigung, Wachstum und
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Investitionen sowie zur Bewéltigung aktueller und zukiinftiger gesellschaftlicher

Herausforderungen bei.

Interventionsbereiche: Forderung von Exzellenz durch grenz-, sektor- und
fachbereichsiibergreifende Mobilitdt von Forschern; Férderung neuer Fahigkeiten durch
eine exzellente Ausbildung von Forschern; Férderung der Personalentwicklung und des
Aufbaus von Kompetenzen innerhalb des Europdischen Forschungsraums; Verbesserung

und Erleichterung von Synergien; Forderung der Offentlichkeitsarbeit.

() Forschungsinfrastrukturen: Europa mit Forschungsinfrastrukturen von Weltrang ausstatten,
die den besten Forschern aus Europa und dariiber hinaus zugénglich sind. Forderung der
Nutzung bestehender Forschungsinfrastrukturen, einschlieflich jener, die aus ESI-
Fonds finanziert werden. Dadurch wird das Potenzial der Forschungsinfrastruktur,
wissenschaftlichen Fortschritt und Innovation zu férdern und eine offene und exzellente
Wissenschaft nach den FAIR-Grundsditzen zu ermdglichen, parallel zu Tétigkeiten in
damit verbundenen EU-Politikbereichen und im Rahmen der internationalen

Zusammenarbeit gestérkt.

Interventionsbereiche: Konsolidierung und Ausbau der europdischen
Forschungsinfrastrukturlandschaft; Offnung, Integration und Vernetzung der
Forschungsinfrastrukturen; das Innovationspotenzial europdischer
Forschungsinfrastrukturen und Mafinahmen zugunsten von Innovation und
Ausbildung; Stirkung der européischen Forschungsinfrastrukturpolitik und der

internationalen Zusammenarbeit.
(2) Pfeiler 11 ,,Globale Herausforderungen und industrielle Wettbewerbsfahigkeit Furopas*

Dieser Pfeiler ist durch die nachstehend aufgefiihrten Titigkeiten im Einklang mit
Artikel 4 auf Folgendes ausgerichtet: Unterstiitzung der Hervorbringung und besseren
Verbreitung hochwertiger neuer Erkenntnisse, Technologien und nachhaltiger
Losungen, Stirkung der Wettbewerbsfihigkeit der europiiischen Industrie, Stirkung der
Wirkung von Forschung und Innovation in den Bereichen Entwicklung, Unterstiitzung und
Umsetzung der Politik der Union I und Férderung der Ubernahme innovativer Losungen
in der Industrie — insbesondere in KMU und Start-up-Unternehmen — und der

Gesellschaft zur Bewiltigung globaler Herausforderungen I . Dieser Pfeiler trigt ferner zu
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den in Artikel 3 aufgefiihrten anderen Einzelzielen des Programms bei.

Die Sozial- und Geisteswissenschaften, einschlieflich spezifischer gezielter Titigkeiten,

werden vollstindig in alle Cluster integriert.

Um moglichst groBBe Wirkung, Flexibilitdt und Synergien zu erzielen, werden die
Tétigkeiten in den Bereichen Forschung und Innovation in sechs Cluster gegliedert, die
itber europaweite Forschungsinfirastrukturen miteinander verbunden sind und fir sich
genommen und zusammen einen Anreiz flir interdisziplindre, sektoriibergreifende,
ressortiibergreifende, grenziibergreifende und internationale Zusammenarbeit bieten
werden. Dieser Pfeiler von Horizont Europa erfasst Tiitigkeiten mit einer breiten Palette

von Technologie-Reifegraden (TRL), darunter auch niedrigere TRL.

Jedes Cluster trigt zu mehreren Zielen fiir eine nachhaltige Entwicklung (SDG) bei und

viele der SDG werden von mehr als einem Cluster unterstitzt.

Die Ful-Tétigkeiten werden innerhalb der folgenden Cluster sowie clusteriibergreifend

umgesetzt:

(a) Cluster ,,Gesundheit*: Verbesserung und Schutz der Gesundheit und des
Wohlergehens der Biirger aller Altersgruppen durch die Gewinnung neuer
Kenntnisse, die Entwicklung innovativer Losungen , die Sicherstellung der
Beriicksichtigung — sofern relevant — des Gleichstellungsaspekts fiir die Pravention,
Diagnose, Beobachtung, Behandlung und Heilung von Krankheiten sowie die
Entwicklung von Gesundheitstechnologien; Minderung von Gesundheitsrisiken,
Schutz der Bevolkerung und Forderung von Gesundheit und Wohlergehen, auch am
Arbeitsplatz; Verbesserung der Kosteneftizienz, der Zugangsgerechtigkeit und der
Nachhaltigkeit der 6ffentlichen Gesundheitssysteme; Vermeidung und Bekimpfung
von armutsbedingten Krankheiten; Unterstiitzung und Erleichterung der
Mitwirkung der Patienten und Forderung ihrer Féhigkeit, die eigene Gesundheit

selbst in die Hand zu nehmen.

Interventionsbereiche: Gesundheit im Verlauf des gesamten Lebens; umweltbedingte
und soziale Gesundheitsfaktoren; nicht iibertragbare und seltene Krankheiten;

Infektionskrankheiten, einschlieflich armutsbedingter und vernachlissigter
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Krankheiten; Instrumente, Technologien und digitale Losungen fiir Gesundheit und

Pflege, einschlieflich personalisierter Medizin; Gesundheitssysteme.

(b) Cluster ,,Kultur, Kreativitiit und inklusive I Gesellschaft*: Starkung der
I demokratischen Werte, einschliefllich der Rechtsstaatlichkeit und der Grundrechte,
Erhaltung unseres kulturellen Erbes, Ermittlung des Potenzials der Kultur- und
Kreativwirtschaft und Forderung eines soziodkonomischen Wandels, der zu
Inklusion und Wachstum beitréigt, einschliefilich Migrationssteuerung und

Integration von Migranten.

Interventionsbereiche: Demokratie und Governance; Kultur, kulturelles Erbe und

Kreativitiit, sozialer und wirtschaftlicher Wandel; I

(c) Cluster ,,Zivile Sicherheit fiir die Gesellschaft“: Reaktion auf die
Herausforderungen, die sich aus anhaltenden Sicherheitsbedrohungen,
einschlieflich Cyberkriminalitiit, sowie aus Naturkatastrophen und vom Menschen

verursachten Katastrophen ergeben.

Interventionsbereiche: katastrophenresiliente Gesellschaft; Schutz und Sicherheit;

Cybersicherheit.

(d) Cluster ,,Digitalisierung, Industrie und Weltraum: Stirkung der Kapazititen und
Sicherung der Souveranitit Europas in fiir Digitalisierung und Produktion wichtigen
Schliisseltechnologien sowie in der Weltraumtechnologie, und zwar entlang der
gesamten Wertschopfungskette, mit Blick auf den Aufbau einer
wettbewerbsfdhigen, digitalen, CO,-armen und kreislauforientierten Industrie;
Sicherung einer nachhaltigen Rohstoffversorgung; Entwicklung fortgeschrittener
Werkstoffe und Bereitstellung der Grundlage fiir Fortschritt und Innovation im

Bereich der globalen gesellschaftlichen Herausforderungen.

Interventionsbereiche: Herstellungsverfahren; digitale Schliisseltechnologien,
einschliefllich Quantentechnologien; neue Grundlagentechnologien;
fortgeschrittene Werkstoffe; kiinstliche Intelligenz und Robotik; Internet der
nichsten Generation; Hochleistungsrechnen und Massendatenverarbeitung (Big

Data); kreislauforientierte Industrie; CO,-arme und saubere Industrien;
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Weltraumtiitigkeiten, einschlieflich Erdbeobachtung.

(e) Cluster ,,Klima, Energie und Mobilitit™: Bekdmpfung des Klimawandels indem
bessere Kenntnisse iiber seinen Verlauf und seine Ursachen, Risiken, Auswirkungen
und Chancen erlangt, und die Sektoren Energie und Verkehr klima- und
umweltfreundlicher, effizienter und wettbewerbsfahiger, intelligenter, sicherer und
tragfdhiger gemacht werden; Forderung der Nutzung erneuerbarer Energiequellen
und von Energieeffizienz; Verbesserung der Widerstandsfihigkeit der Union
gegeniiber externen Schocks; Anpassung des Sozialverhaltens mit Blick auf die

Ziele fiir nachhaltige Entwicklung.

Interventionsbereiche: Klimaforschung und Lésungen fiir den Klimaschutz;
Energieversorgung; Energiesysteme und -netze; Gebdude und Industrieanlagen in der
Energiewende; Gemeinschaften und Stédte; industrielle Wettbewerbsfahigkeit im
Verkehrssektor; saubere, sichere und barrierefreie Verkehrslosungen und

Mobilitét; intelligente Mobilitét; Energiespeicherung.

() Cluster ,,Lebensmittel, Bioékonomie, natiirliche Ressourcen, Landwirtschaft und
Umwelt*: Umweltschutz, Wiederherstellung, nachhaltige Bewirtschaftung und
Nutzung der natiirlichen und biologischen Land-, Binnengewdsser- und
Meeresressourcen gur Beendigung der Erosion der biologischen Vielfalt sowie zur
Sicherung der Nahrungsmittel- und Néhrstoffversorgung fiir alle und des Ubergangs
zu einer CO,-armen und ressourceneffizienten Kreislaufwirtschaft und einer

nachhaltigen Biookonomie.

Interventionsbereiche: Umweltiiberwachung; biologische Vielfalt und natiirliche
Ressourcen; Landwirtschaft, Forstwirtschaft und ldndliche Gebiete; Meere, Ozeane
und Binnengewiisser; Lebensmittelsysteme; biobasierte Innovationssysteme in der

Biookonomie der EU; Kreislaufsysteme.

(g) Direkte Mallnahmen der Gemeinsamen Forschungsstelle (JRC) auB3erhalb des
Nuklearbereichs: Generierung hochwertiger wissenschaftlicher Erkenntnisse fiir
effiziente und erschwingliche fundierte politische Strategien. Fiir neue Initiativen
und Vorschlige fiir EU-Rechtsvorschriften werden sinnvoll gestaltete, transparente,

umfassende und ausgewogene wissenschaftliche Grundlagen benétigt, wahrend fiir
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DE

die politische Umsetzung Daten gebraucht werden, damit sie gemessen und
tiberwacht werden kann. Die JRC wird die Politik der Union tiber den gesamten
Politikzyklus hinweg durch die Bereitstellung unabhédngiger wissenschaftlicher
Erkenntnisse und technischer Hilfe unterstiitzen. Die JRC wird den Schwerpunkt

ithrer Forschung auf die politischen Priorititen der EU ausrichten.

Interventionsbereiche: Gesundheit; Kultur, Kreativitit und inklusive Gesellschaft;
zivile Sicherheit fiir die Gesellschaft, Digitalisierung, Industrie und Weltraum;
Klima, Energie und Mobilitdt; Lebensmittel, Biookonomie, natiirliche Ressourcen,
Landwirtschaft und Umwelt, Unterstiitzung fiir einen funktionierenden Binnenmarkt
und die wirtschaftliche Governance der Union; Unterstiitzung der Mitgliedstaaten bei
der Umsetzung der Rechtsvorschriften und bei der Entwicklung von Strategien fiir
intelligente Spezialisierung; analytische Instrumente und Methoden fiir
Politikgestaltung; Wissensmanagement; Wissens- und Technologietransfer;

Unterstiitzung wissenschaftlicher Arbeiten fiir politische Plattformen.
3) Pfeiler III ,,/Jnnovatives Europa‘

Im Rahmen dieses Pfeilers werden im Einklang mit Artikel 4 durch die nachstehend ausgefiihrten
Tatigkeiten alle Formen der Innovation einschliefilich nichttechnologischer Innovation —
insbesondere bei KMU einschlieflich Start-up-Unternehmen — durch die Erleichterung von
technologischer Entwicklung und Demonstration und Wissenstransfer gefordert und die
Einfiihrung innovativer Losungen gestirkt. Dieser Pfeiler trdgt ferner zu den in Artikel 3
aufgefiihrten anderen Einzelzielen des Programms bei. Der EIC wird iiberwiegend durch zwei
Instrumente umgesetzt werden: Pathfinder (hauptséichlich durch kooperative Forschung

umgesetzt) und Accelerator.

(a) Europdischer Innovationsrat: Hauptaugenmerk auf bahnbrechenden und disruptiven
Innovationen mit Schwerpunkt speziell auf marktschaffenden Innovationen, jedoch

auch Forderung aller Arten von Innovation, einschlieflich inkrementeller Innovation.

Interventionsbereiche: Pathfinder (fiir fortgeschrittene Forschungsarbeiten): Forderung
kiinftiger und sich abzeichnender bahnbrechender, marktschaffender und/oder
technologieintensiver Technologien; Accelerator: SchlieBung der Finanzierungsliicke

zwischen den spéten Stadien von Forschungs- und Innovationstitigkeiten und der
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Markteinfiihrung, zur effektiven Einfithrung bahnbrechender marktschaffender
Innovationen und zum Ausbau von Unternehmen, denen der Markt keine tragfahige
Finanzierung bietet; I weitere Tétigkeiten wie Preise und Stipendien sowie Dienste, die

Unternehmen einen Mehrwert bieten.
(b) Européische Innovationsdkosysteme

Interventionsbereiche: Zu den Tiitigkeiten wird insbesondere Folgendes gehoren:
Aufbau — gegebenenfalls in Zusammenarbeit mit dem EIT — von Verbindungen mit

I nationalen und regionalen Akteuren der Innovation und Forderung der Umsetzung
gemeinsamer grenziiberschreitender Innovationsprogramme durch Mitgliedstaaten,
Regionen und assoziierte Staaten, vom Austausch von Praktiken und Kenntnissen im
Bereich der Innovationsregulierung iiber den Ausbau personlicher Kompetenzen fiir
Innovation bis hin zu Forschungs- und InnovationsmaBBnahmen, einschlieflich offener
oder nutzergesteuerter Innovation, zur Steigerung der Leistungsfdhigkeit des
europdischen Innovationssystems. Dies sollte in Synergie unter anderem mit der
Unterstlitzung aus dem EFRE fiir Innovationsdkosysteme und interregionale
Partnerschaften in verschiedenen Bereichen der intelligenten Spezialisierung umgesetzt

werden.
() Europdisches Innovations- und Technologieinstitut

Interventionsbereiche: Nachhaltige Innovationsokosysteme in ganz Europa;
Innovationskompetenzen und unternehmerische Kompetenzen vor dem Hintergrund des
lebenslangen Lernens, einschliefilich Steigerung der Kapazitiiten von
Hochschuleinrichtungen in ganz Europa; neue Losungen fiir den Markt, um globale
Herausforderungen zu meistern; Synergien und Mehrwert innerhalb von ,,Horizont

Europa“ schaffen.
4) Teil ,,Erhéhung der Beteiligung und Stirkung des Europdischen Forschungsraums*

Im Rahmen dieses Pfeilers werden durch die nachstehend aufgefiihrten Tatigkeiten die in Artikel 3
Absatz 2 Buchstabe d aufgefiihrten Einzelziele verfolgt. Zudem wird ein Beitrag zu den anderen
in Artikel 3 aufgefiihrten Eingzelzielen des Programms geleistet. Dieser Teil wird Unterstiitzung fiir

das gesamte Programm bieten und gleichzeitig Tatigkeiten unterstiitzen, die beitragen zur
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Gewinnung von Talenten durch Forderung der Mobilitiit von Intelligenz und der Vermeidung
von Intelligenzabwanderung, zu einem stirker wissensbasierten, innovativeren und
geschlechtergerechteren Europa I , das im globalen Wettbewerb an vorderster Front steht, zur
Forderung der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit und somit zur europaweiten
Optimierung der Stirken und des Potenzials auf nationaler Ebene in einem gut funktionierenden
Européischen Forschungsraum, wo der Austausch von Wissen und hochqualifizierten
Arbeitskriften frei und in ausgewogener Weise erfolgt, wo I die Ergebnisse von Ful umfassend
verbreitet und von gut informierten Biirgerinnen und Biirgern, die diesen Ergebnissen vertrauen,
verstanden werden und I der Gesellschaft insgesamt zugutekommen, und wo die Politik der EU,

insbesondere die Ful-Politik, sich auf wissenschaftliche Erkenntnisse von hoher Qualitat stiitzt.

Er unterstiitzt aufierdem Titigkeiten, die auf die Verbesserung der Qualitit der Vorschlige von
Rechtstriigern aus im Ful-Bereich weniger leistungsstarken Mitgliedstaaten abzielen, wie
professionelle Uberpriifung und Beratung vor der Einreichung von Vorschligen, und auf die
Forderung der Titigkeiten der nationalen Kontaktstellen zur Unterstiitzung der internationalen
Vernetzung, sowie Titigkeiten, die auf die Unterstiitzung von Rechtstrigern aus im Ful-Bereich
weniger leistungsstarken Mitgliedstaaten beim Anschluss an bereits ausgewdhlte kooperative

Projekte abzielen, an denen noch keine Rechtstriiger aus diesen Mitgliedstaaten beteiligt sind.

Interventionsbereiche: Erhohung der Beteiligung und Verbreitung von Exzellenz, auch durch
Teambildung, Twinning, EFR-Lehrstiihle, COST, Exzellenzinitiativen und Tiitigkeiten zur
Forderung der Mobilitit von Intelligenz; Reformierung und Stiarkung des europdischen Ful-
Systems, beispielsweise auch durch Unterstiitzung der Reform der nationalen Forschungs- und
Innovationspolitik, durch die Bereitstellung eines attraktiven beruflichen Umfelds und durch die

Unterstiitzung von Geschlechtergleichstellung und Biirgerwissenschaft.
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ANHANG Ia
EUROPAISCHES INNOVATIONS- UND TECHNOLOGIEINSTITUT (EIT)
Bei der Durchfiithrung der Programmtiitigkeiten des EIT gilt Folgendes:
3.1.  Hintergrund

Wie in dem Bericht der hochrangigen Gruppe zur Maximierung der Wirkung der Forschung und
Innovation in der EU (hochrangige Lamy-Gruppe) ausdriicklich festgestellt wurde, gilt es, fiir die
Zukunft auszubilden und in Menschen zu investieren, die den Wandel herbeifiihren. Vor allem die
Hochschuleinrichtungen in Europa sind aufgefordert, unternehmerisches Denken zu fordern,
Grenzen zwischen den Disziplinen einzurei3en und eine starke, interdisziplindre Zusammenarbeit
zwischen dem akademischen Bereich und der Industrie zu institutionalisieren. Jiingsten Erhebungen
zufolge ist fiir européische Griinder von Start-up-Unternehmen der Zugang zu begabten Menschen
der bei Weitem wichtigste Faktor bei der Standortwahl. Unternehmerische Bildung,
Ausbildungsmoglichkeiten und die Entwicklung kreativer Féihigkeiten spielen eine entscheidende
Rolle dabei, kiinftige Innovatoren heranzuziehen und fiir bereits vorhandene Innovatoren bessere
Moglichkeiten dafiir zu schaffen, dass ihre Unternehmen expandieren und mehr Erfolg haben
konnen. Der Zugang zu unternehmerischem Talent, gepaart mit dem Zugang zu professionellen
Dienstleistungen, Kapital und Markten auf EU-Ebene, und das Zusammenfiihren zentraler
Innovationsakteure um ein gemeinsames Ziel herum sind entscheidende Faktoren fiir die Pflege
eines Innovationsokosystems. Um eine kritische Masse vernetzter, EU-weiter unternehmerischer
Cluster und Okosysteme zu erreichen, miissen die Anstrengungen in der gesamten EU aufeinander

abgestimmt werden.

Das EIT ist heute Europas grofites integriertes Innovationsékosystem, das Partner aus
Wirtschaft, Forschung, Bildung und dariiber hinaus zusammenbringt. Das EIT wird seine
Wissens- und Innovationsgemeinschaften (KIC), bei denen es sich um groff angelegte
europdische Partnerschaften handelt, die sich mit bestimmten globalen Herausforderungen
befassen, weiterhin unterstiitzen und die um sie herum bestehenden Innovationsokosysteme

stirken. Hierzu wird es die Integration der Bildung, Forschung und Innovation auf hochstem
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Niveau unterstiitzen und so innovationsforderliche Rahmenbedingungen schaffen sowie in enger
Synergie und Komplementaritit mit dem EIC eine neue Generation von Unternehmern fordern

und unterstiitzen und Anreize fiir die Griindung innovativer Unternehmen schaffen.

Europaweit bedarf es noch weiterer Anstrengungen, um Okosysteme zu entwickeln, in denen
Forscher, Innovatoren, Industriebranchen und Regierungen problemlos interagieren konnen.
Innovationsdkosysteme funktionieren nach wie vor nicht optimal, was auf eine Reihe von Griinden

zuriickzufiihren ist, z. B. auf folgende:

- Die Interaktion zwischen den Innovationsakteuren wird nach wie vor durch

organisatorische, regulatorische und kulturelle Barrieren zwischen ihnen behindert.

— Die Bemiihungen, die Innovationsékosysteme zu stirken, werden koordiniert und

eindeutig auf konkrete Ziele und Wirkungen ausgerichtet.

Um kiinftige gesellschaftliche Herausforderungen bewiltigen, die mit neuen Technologien
verbundenen Chancen nutzen und zu einem umweltfreundlichen und nachhaltigen
Wirtschaftswachstum, zu Beschiftigung, zu Wettbewerbsfahigkeit und zum Wohlergehen der
europdischen Biirger beitragen zu konnen, muss die Innovationskapazitit Europas weiter gestirkt
werden, und zwar dadurch, dass das bestehende Umfeld gestirkt und die Entstehung eines neuen
Umfelds gefordert wird, das die Zusammenarbeit und Innovationen begiinstigt, die
Innovationsfahigkeit des akademischen Bereichs und des Forschungssektors gestarkt wird, eine
neue Generation von Unternehmern unterstiitzt wird, Anreize fiir die Griindung und Entwicklung
innovativer Unternehmen geschaffen sowie die Sichtbarkeit und Anerkennung der von der EU
geforderten Forschungs- und Innovationstiitigkeiten, insbesondere der EIT-Forderung, in der

breiten Offentlichkeit verbessert werden.

Die Art und das Ausmal} der Herausforderungen im Innovationsbereich erfordern den Austausch
und die Mobilisierung von Akteuren und Ressourcen auf européischer Ebene durch die Férderung
der grenziibergreifenden Zusammenarbeit. Die Abschottung zwischen Fachbereichen und entlang
der Wertschopfungsketten muss beendet werden, und es muss ein giinstiges Umfeld fiir einen
tatsdchlichen Austausch von Wissen und Kompetenz sowie fiir die Entwicklung und Gewinnung
unternehmerischer Talente geschaffen werden. Durch die Strategische Innovationsagenda des EIT
werden die Kohdirenz mit den Herausforderungen von Horizont Europa sowie die

Komplementaritiit mit dem EIC sichergestelit.
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3.2.  Interventionsbereiche
3.2.1. Nachhaltige Innovationsokosysteme in ganz Europa

Das EIT wird im Einklang mit der Verordnung iiber das EIT und der Strategischen
Innovationsagenda des EIT eine groflere Rolle bei der Starkung nachhaltiger, sich an
Herausforderungen orientierender Innovationsdkosysteme in ganz Europa spielen. Insbesondere
wird das EIT weiterhin in erster Linie liber seine Wissens- und Innovationsgemeinschaften (KIC)
titig sein, d. h. iiber die grof3 angelegten européischen Partnerschaften, die sich mit bestimmten
gesellschaftlicher Herausforderungen befassen. Es wird die um sie herum bestehenden
Innovationsdkosysteme durch deren Offnung und durch die Férderung der Integration von
Forschung, Innovation und Bildung stirken. Dariiber hinaus wird das EIT Innovationsékosysteme
europaweit stirken, und zwar durch den Ausbau seines Regionalen Innovationsschemas (EIT-RIS)
I . Das EIT wird mit Innovationsdkosystemen zusammenarbeiten, die aufgrund ihrer Strategie,
thematischen Ausrichtung und beabsichtigten Wirkung iiber ein hohes Innovationspotenzial
verfiigen, und zwar in enger Synergie mit Strategien und Plattformen fiir intelligente

Spezialisierung.

— Starkung der Wirksamkeit der bestehenden KIC und mehr Offenheit bestehender KIC fiir
neue Partner, wodurch langfristig der Ubergang zur Eigenstindigkeit erméglicht wird,
sowie Analyse der Notwendigkeit, neue KIC zu griinden, um globale Herausforderungen
zu bewiiltigen; die spezifischen Themenbereiche werden unter Beriicksichtigung der

strategischen Planung in der Strategischen Innovationsagenda festgelegt;

— Beschleunigung der Entwicklung von Regionen in Richtung Exzellenz in Léndern, die in
der Strategischen Innovationsagenda festgelegt sind, gegebenenfalls in enger
Zusammenarbeit mit den Strukturfonds und anderen einschliigigen Forderprogrammen

der EU.

2.2. Innovationskompetenzen und unternehmerische Kompetenzen vor dem Hintergrund des
lebenslangen Lernens, einschliefilich Steigerung der Kapazitiiten von

Hochschuleinrichtungen in ganz Europa

Die EIT-Téatigkeiten im Bildungsbereich werden dahingehend ausgebaut, dass sie Innovationen und

Unternehmergeist durch zielgerichtete allgemeine und berufliche Bildung fordern. Eine stirkere

AM\1182442DE.docx 130/154 PE631.577v01-00

DE



Ausrichtung auf die Entwicklung des Humankapitals wird darauf basieren, dass die vorhandenen
EIT-KIC-Bildungsprogramme ausgebaut werden, damit Studierenden und Fachkréften weiterhin
erstklassige Lehrpldne auf der Grundlage von Innovation, Kreativitit und Unternehmertum,
insbesondere im Einklang mit der EU-Strategie fiir Kompetenzen in der Industrie, geboten werden.
Dies kann Forscher und Innovatoren einschlieBen, die im Rahmen anderer Teile von

Horizont Europa, insbesondere der MSCA, gefordert werden. Das EIT wird auch die
Modernisierung der Hochschuleinrichtungen in ganz Europa und ihre Einbindung in
Innovationsdkosysteme unterstiitzen, indem es ihr unternehmerisches Potenzial und ihre
unternehmerischen Fihigkeiten fordert und ausbaut und sie dazu auffordert, neue

Qualifikationserfordernisse besser zu antizipieren.

— Entwicklung innovativer Lehrpldne unter Beriicksichtigung der kiinftigen Bediirfnisse von
Gesellschaft und Wirtschaft und Entwicklung von Querschnittsprogrammen, die
Studierenden, Unternehmern und Fachkréften in ganz Europa und dariiber hinaus
angeboten werden sollen und bei denen fach- und sektorspezifisches Wissen mit
I innovationsorientierten und unternehmerischen Fertigkeiten, etwal High-Tech-

Kompetenzen fiir digitale Schliisseltechnologien, kombiniert werden;

— Stiarkung und Ausweitung des EIT-Glitesiegels zur Verbesserung der Sichtbarkeit und
Anerkennung von Bildungsprogrammen des EIT auf der Grundlage von Partnerschaften
zwischen verschiedenen Hochschuleinrichtungen, Forschungszentren und Unternehmen
bei gleichzeitiger Verbesserung seiner Gesamtqualitiit durch Bereitstellung von
Lehrpldanen mit einem ,,Learning-by-doing*“-Ansatz und von Angeboten fiir eine
zielgerichtete unternehmerische Bildung sowie internationale, organisationsiibergreifende

und sektoriibergreifende Mobilitét;

— Entwicklung von innovationsbezogenen und unternehmerischen Fahigkeiten im
Hochschulwesen dadurch, dass das Fachwissen der EIT-Gemeinschaft hinsichtlich der
Herstellung von Verbindungen zwischen dem Bildungssektor, der Forschung und

Unternehmen mobilisiert und gefordert wird;

— Starkung der Rolle der EIT-Alumni-Community als Vorbild fiir neue Studierende und als

ein starkes Instrument, mit dem die Wirkung des EIT kommuniziert werden kann.

2.3.  Neue Losungen fiir den Markt, um globale Herausforderungen zu meistern
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Das EIT wird Unternehmern, Innovatoren, Forschern, Padagogen, Studierenden und anderen
Innovationsakteuren bei durchgingiger Beriicksichtigung der Geschlechtergleichstellung die
Zusammenarbeit in fachiibergreifenden Teams erleichtern, ihnen die Mdglichkeiten dazu geben und
sie auszeichnen, damit sie Ideen generieren und diese sowohl in inkrementelle als auch disruptive
Innovationen umwandeln. Die Tétigkeiten werden sich durch einen an der offenen Innovation
ausgerichteten, grenziiberschreitenden Ansatz auszeichnen und sich auf die Beriicksichtigung
relevanter Tatigkeiten des Wissensdreiecks konzentrieren, die fiir deren Erfolg maBigeblich sind (die
Projektforderer konnen z. B. ihren Zugang zu besonders qualifizierten Hochschulabsolventen, zu
Hauptnutzern, zu Start-up-Unternehmen mit innovativen Ideen, zu Nicht-EU-Unternehmen mit

relevanten zusitzlichen Aktivposten usw.) verbessern.

— Unterstlitzung der Entwicklung neuer Produkte, Dienstleistungen und Marktchancen,
hinsichtlich derer die Akteure des Wissensdreiecks zusammenarbeiten werden, um

I Losungen fiir globale Herausforderungen zu entwickeln;

- Volistindige Integration der gesamten Innovationswertschopfungskette: vom
Studierenden bis zum Unternehmer, von der Idee zum Produkt, vom Labor bis zum
Kunden. Dies beinhaltet Unterstiitzung fiir Start-up-Unternehmen und die Expansion

von Unternehmen.

— Bereitstellung hochwertiger Dienstleistungen und Unterstiitzung innovativer Unternehmen,
einschlieBlich der technischen Hilfe fiir die ,,Feinabstimmung® von Produkten oder
Dienstleistungen, inhaltliches Mentoring, Unterstiitzung bei der Gewinnung von
Zielkunden und der Kapitalbeschaffung, damit diese Unternehmen rasch auf den Markt

gelangen und ihr Wachstum beschleunigen konnen.
3.2.4. Synergien und Mehrwert innerhalb von Horizont Europa

Das EIT wird seine Bemiihungen verstirken, Synergien und wechselseitige Ergénzungen zwischen
bestehenden KIC und mit verschiedenen Akteuren und Initiativen auf EU-Ebene und auf globaler
Ebene nutzbar zu machen, und wird sein Netz kooperierender Organisationen sowohl auf

strategischer als auch auf operativer Ebene ausbauen und dabei Doppelungen vermeiden.

— Enge Zusammenarbeit mit dem EIC und InvestEU bei der wirkungsvolleren Organisation

der Forderung (d. h. Finanzierung und Dienstleistungen), die innovativen Unternehmen,
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vor allem durch KIC, im Start-up- und im Expansionsstadium angeboten wird;

Planung und Durchfiihrung der EIT-Tétigkeiten mit dem Ziel, in moglichst groBem
Umfang Synergien und Komplementarititen mit anderen Teilen des Programms zu

realisieren.

— Kontaktpflege mit den EU-Mitgliedstaaten sowohl auf nationaler als auch regionaler Ebene
zur Einrichtung eines strukturierten Dialogs und zur Koordinierung der Bemiihungen um
Synergien mitl nationalen und regionalen Initiativen, einschlieflich Strategien fiir
intelligente Spezialisierung, gegebenenfalls auch durch die Umsetzung ,,europdischer
Innovationsékosysteme“, um bewiéhrte Verfahren und Erkenntnisse zu ermitteln,

auszutauschen und zu verbreiten;

— Austausch und Verbreitung innovativer Praktiken und Erkenntnisse in ganz Europa
und iiber Europa hinaus, um in Koordinierung mit anderen Teilen von Horizont Europa

einen Beitrag zur Innovationspolitik in Europa zu leisten;

— Bereitstellung von Input zu Diskussionen iiber die Innovationspolitik und Beitrag zur
Gestaltung und Umsetzung der politischen Priorititen der EU durch eine kontinuierliche
Zusammenarbeit mit allen relevanten Dienststellen der Europdischen Kommission,
anderen EU-Programmen und ihren Interessentrigern sowie weitere Sondierung von

Moglichkeiten im Rahmen der Initiativen zur Umsetzung politischer MaBBnahmen,;

— Nutzung von Synergien mit anderen EU-Programmen, auch solchen, welche die
Entwicklung von Humankapital und Innovationen fordern (z. B. COST, ESF+, EFRE,
Erasmus+, Kreatives Europa und COSME Plus/Binnenmarkt, InvestEU));

— Aufbau strategischer Allianzen mit zentralen Innovationsakteuren auf EU-Ebene und
internationaler Ebene und Unterstiitzung der KIC zwecks Ausbau der Zusammenarbeit mit
und der Verbindungen zu wichtigen Wissensdreieck-Partnern aus Drittlindern, um neue
Mirkte fiir von den KIC unterstiitzte Losungen zu erschlieBen und Finanzierungen sowie
Talente aus dem Ausland anzuziehen; die Beteiligung von Drittlindern wird mit Blick auf

die Grundsiitze der Gegenseitigkeit und des gegenseitigen Nutzens gefordert.
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ANHANG III
PARTNERSCHAFTEN

Europiische Partnerschaften werden anhand folgender Kriterien ausgewéhlt und umgesetzt,

liberwacht, evaluiert, schrittweise beendet oder verlingert:
1) Auswahl

Nachweis, dass die européische Partnerschaft durch Einbeziehung und Engagement von Partnern
die entsprechenden Ziele des Programms wirksamer verwirklichen kann; insbesondere miissen
deutliche Wirkungen fiir die EU und ihre Biirger erzielt werden, vor allem im Hinblick auf die
globalen Herausforderungen und Forschungs- und Innovationsziele, die Sicherung der
Wettbewerbsfahigkeit der EU, die Nachhaltigkeit und den Beitrag zur Stirkung des Européischen

Forschungs- und Innovationsraums und gegebenenfalls internationaler Vereinbarungen;

bei institutionellen européischen Partnerschaften, die nach Artikel 185 AEUV eingerichtet wurden,

ist die Teilnahme von mindestens 40 % der EU-Mitgliedstaaten Pflicht;

(b) Kohérenz und Synergien der européischen Partnerschaft innerhalb der Forschungs- und
Innovationslandschaft der EU, wobei die im Rahmen von Horizont Europa geltenden

Regeln moglichst weitgehend einzuhalten sind;

(©) Transparenz und Offenheit der europidischen Partnerschaft in Bezug auf die Festlegung von
Priorititen und Zielen in Form der erwarteten Ergebnisse und Auswirkungen sowie in
Bezug auf die Einbeziehung von I Partnern und Interessentriagern aus der gesamten
Wertschopfungskette sowie aus verschiedenen Sektoren, mit verschiedenem Hintergrund
und aus verschiedenen Fachbereichen, gegebenenfalls auch von internationalen
Partnern und Interessentrigern, wenn dies zweckmdfig ist und die europiiische
Wettbewerbsfiihigkeit nicht beeintriichtigt; eindeutige Modalitiiten fiir die Forderung der
Beteiligung von KMU und fiir die Verbreitung und Nutzung der Ergebnisse,

insbesondere durch KMU, einschliefilich durch zwischengeschaltete Organisationen;
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(d) Ex-ante-Nachweis der Zusétzlichkeit und der Richtwirkung der européischen
Partnerschaft, einschlieflich einer gemeinsamen strategischen Vision ihres Zwecks. Diese

Vision muss u. a. Folgendes umfassen:

— Angabe messbarer, innerhalb bestimmter Fristen erwarteter Leistungen, Ergebnisse
und Wirkungen, einschlieBlich des zentralen wirtschaftlichen und/oder

gesellschaftlichen Werts fiir die Union;

— Nachweis der erwarteten qualitativen und erheblichen quantitativen
Hebelwirkungen, einschlieflich einer Methode zur Messung der zentralen

Leistungsindikatoren;

— Konzepte, die fiir eine flexible Umsetzung sorgen und Anpassungen an sich
andernde politische, gesellschaftliche und/oder marktbedingte Erfordernisse oder
wissenschaftliche Fortschritte ermdglichen, um die Kohdrenz der Politik zwischen

regionaler, nationaler und EU-Ebene zu erhohen;

—  Ausstiegsstrategie und MaBBnahmen fiir eine stufenweise Beendigung der Teilnahme

am Programm;

(e) Ex-ante-Nachweis der langfristigen Verpflichtung der Partner, einschlieflich des

Nachweises tiber einen Mindestanteil 6ffentlicher und/oder privater Investitionen;

bei institutionellen européischen Partnerschaften, die gemdfp Artikel 185 oder 187 AEUV
eingerichtet werden, miissen die in Form von Geld- und/oder Sachleistungen erbrachten
Beitrdge anderer Partner als der Union mindestens 50 % betragen und kdnnen sich auf bis
zu 75 % der aggregierten Mittelbindungen der Europédischen Partnerschaft belaufen. Fiir
jede solche institutionelle européische Partnerschaft wird ein Teil der Beitrdge anderer
Partner als der Union in Form von finanziellen Beitrdgen geleistet. Fiir andere Partner als
die Union und die teilnehmenden Staaten sollten die finanziellen Beitrdige hauptsiichlich
dazu dienen, die Verwaltungskosten sowie die Kosten fiir Koordinierung und

Unterstiitzung und fiir andere nicht wettbewerbsorientierte Tiitigkeiten zu decken.

(ea) Im Einvernehmen mit den regionalen Behérden wird der EFRE als Teil des nationalen
Beitrags zu Kofinanzierungsmafinahmen des Programms unter Beteiligung der

Mitgliedstaaten akzeptiert.
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2) Durchfiihrung

(a) Systemischer Ansatz zur Sicherstellung der aktiven und friihzeitigen Einbeziehung der
Mitgliedstaaten und der Erreichung der erwarteten Wirkungen der Européischen
Partnerschaft durch die flexible Durchfiihrung gemeinsamer Mal3nahmen mit hohem
europdischem Mehrwert, die iiber gemeinsame Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschlidgen fiir Forschungs- und Innovationstitigkeiten hinausgehen, einschlieBlich
MafBnahmen im Zusammenhang mit einer Markteinfiihrung oder der Beriicksichtigung in

Regulierung oder Politik;

(b) geeignete Mallnahmen zur Gewahrleistung der kontinuierlichen Offenheit der Initiative und
ihrer Transparenz bei der Umsetzung, insbesondere in Bezug auf die Priorititensetzung und
die Teilnahme an Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen, Informationen iiber
die Funktionsweise der Governance, die Sichtbarkeit der Union, Kommunikation und
Offentlichkeitsarbeit sowie die Verbreitung und Nutzung der Ergebnisse, einschlieBlich
einer klaren Strategie fiir den offenen Zugang/die Nutzung entlang der gesamten
Wertschopfungskette; geeignete Mafinahmen zur Information von KMU und zur
Forderung der Teilnahme von KMU;

(c) Koordinierung und/oder gemeinsame Tétigkeiten mit anderen einschlégigen Initiativen im
Bereich Forschung und Innovation, um einen optimalen Grad an Verkniipfungen
sicherzustellen und Synergien wirksam zu nutzen, u. a. zur Bewidltigung potenzieller
Hemmpnisse bei der Durchfiihrung auf nationaler Ebene und zur Steigerung der

Kostenwirksamkeit,

(d) I Verpﬂichtungenl in Bezug auf die in Form von finanziellen Leistungen und/oder
Sachleistungen erbrachten Beitrage aller Partner gemdf} den nationalen

Rechtsvorschriften wiahrend der gesamten Laufzeit der Initiative;

(e) bei institutionellen europdischen Partnerschaften Zugang der Kommission zu den
Ergebnissen und anderen mainahmenbezogenen Informationen, zum Zweck der

Entwicklung, Durchfiihrung und Uberwachung der Politik oder bestimmter Programme der

Union.
3) Uberwachung
AM\1182442DE.docx 136/154 PE631.577v01-00

DE



(a) Ein Uberwachungssystem gemiB den Anforderungen von Artikel 45, um die Fortschritte
auf dem Weg zur Erreichung spezifischer politischer Ziele sowie die Leistungen und
zentralen Leistungsindikatoren zu verfolgen, die eine Bewertung der Auswirkungen und

des potenziellen Bedarfs an Korrekturmafnahmen im zeitlichen Verlauf ermoglichen;

(b) regelmdiflige gezielte Berichterstattung iiber quantitative und qualitative Hebelwirkungen,
unter anderem zu zugesagten und tatsichlich bereitgestellten Beitrigen in Form von
finanziellen Leistungen und Sachleistungen, zur Sichtbarkeit und Positionierung im
internationalen Kontext sowie zu den Auswirkungen auf die forschungs- und

innovationsbezogenen Risiken von Privatsektorinvestitionen;

(c) detaillierte Informationen zum Evaluierungsverfahren und den Ergebnissen aller
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschligen im Rahmen von Partnerschaften, die

in einer gemeinsamen elektronischen Datenbank rechtzeitig verfiighar und zugdinglich

sind.
4) Evaluierung, stufenweise Beendigung und Verliangerungen
(a) Evaluierung der auf Unionsebene und nationaler Ebene erzielten Wirkungen in Bezug auf

festgelegte Ziele und zentrale Leistungsindikatoren, die in die in Artikel 47 genannte
Programmevaluierung einflieen, einschlieBlich einer Bewertung des wirksamsten
Interventionsmodus fiir kiinftige Maflnahmen sowie Positionierung etwaiger
Verldngerungen einer européischen Partnerschaft innerhalb der Gesamtlandschaft der

europdischen Partnerschaft und in Bezug auf ihre strategischen Priorititen;

(b) in Ermangelung einer Verlingerung geeignete MaBlnahmen zur stufenweisen Beendigung
der Finanzierung iiber das Rahmenprogramm nach den I Bedingungen und dem
Zeitplan, die mit den rechtlich verpflichteten Partnern ex-ante vereinbart wurden,
unbeschadet der etwaigen Fortsetzung der transnationalen Finanzierung liber nationale
Programme oder andere Unionsprogramme sowie unbeschadet privater Investitionen und

laufender Projekte.
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ANHANG IV
SYNERGIEN MIT ANDEREN PROGRAMMEN

1. Durch Synergien mit dem Europdischen Garantiefonds fiir die Landwirtschaft (EGFL) und
dem Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums

(Gemeinsame Agrarpolitik - GAP) wird Folgendes sichergestellt:

a)  der Forschungs- und Innovationsbedarf des Agrarsektors und der ldndlichen Gebiete
in der EU wird insbesondere im Rahmen der Européischen Innovationspartnerschaft
,,Landwirtschaftliche Produktivitit und Nachhaltigkeit*3* ermittelt und bei der
strategischen Forschungs- und Innovationsplanung des Programms und in den

Arbeitsprogrammen beriicksichtigt;

b)  die GAP nutzt die Ergebnisse von Forschung und Innovation optimal und fordert die
Nutzung, Umsetzung und Einfithrung innovativer Losungen, einschlieBlich solcher,
die im Rahmen von Projekten erarbeitet wurden, die von den Rahmenprogrammen
fiir Forschung und Innovation, von der Europdischen Innovationspartnerschaft
,Landwirtschaftliche Produktivitidt und Nachhaltigkeit™ und von einschliigigen

Wissens- und Innovationsgemeinschaften des EIT (KIC) finanziert wurden,;

¢) aus dem ELER wird die Einfiihrung und Verbreitung von Wissen und Losungen
unterstiitzt, die auf die Ergebnisse des Programms zuriickgehen und zu einem
dynamischeren Agrarsektor und zu neuen Moglichkeiten fiir die Entwicklung

landlicher Gebiete fiihren.

2. Durch Synergien mit dem Europdischen Meeres- und Fischereifonds (EMFF) wird
Folgendes sichergestellt:

a)  das Programm und der EMFF sind umfassend miteinander verkniipft, da der
Forschungs- und Innovationsbedarf der EU im Bereich Meeres- und
Seeverkehrspolitik in der strategischen Forschungs- und Innovationsplanung des

Programms Niederschlag findet;

34 Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament und den Rat iiber die Europdische
Innovationspartnerschaft ,,Landwirtschaftliche Produktivitdt und Nachhaltigkeit*
(COM(2012)0079).
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b) aus dem EMFF wird die Einfiihrung neuartiger Technologien und innovativer
Produkte, Verfahren und Dienstleistungen unterstiitzt, insbesondere solcher, die im
Rahmen des Programms in den Bereichen Meeres- und Seeverkehrspolitik erarbeitet
wurden; aus dem EMFF werden auch die Erhebung von Bodendaten und die
Datenverarbeitung gefordert und es werden die im Rahmen des Programms
geforderten einschlidgigen MaBBnahmen verbreitet, was wiederum zur Umsetzung der
Gemeinsamen Fischereipolitik und der Meerespolitik der EU und der internationalen

Meerespolitik und zur Erfiillung internationaler Verpflichtungen beitragt.

3. Durch Synergien mit dem Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung (EFRE) wird
Folgendes sichergestellt:

a)  Vorkehrungen fiir eine kombinierte Finanzierung aus dem EFRE und Horizont
Europa werden genutzt, um Téatigkeiten zu unterstiitzen, die eine Briicke zwischen
regionalen operationellen Programmen, Strategien fiir intelligente Spezialisierung
und internationalen Spitzenleistungen in Forschung und Innovation schlagen,
einschlieBlich gemeinsamer transregionaler/transnationaler Programme und
europaweiter Forschungsinfrastrukturen, mit dem Ziel, den Europdischen

Forschungsraum zu stirken,;

aa) EFRE-Mittel konnen auf freiwilliger Basis zur Unterstiitzung von Aktivititen im

Rahmen des Programms, insbesondere des Exzellenzsiegels, iibertragen werden;

b) der EFRE konzentriert sich unter anderem auf die Entwicklung und Starkung
regionaler und lokaler Forschungs- und Innovationsdkosysteme und des industriellen
Wandels, einschlieBlich Férderung der Ubernahme von Ergebnissen und der
Einflihrung neuartiger Technologien und innovativer Losungen aus den

Rahmenprogrammen fiir Forschung und Innovation durch den EFRE;

ba) bestehende regionale Okosysteme, Netzwerke der Plattform und regionale

Strategien werden verbessert;

4. Durch Synergien mit dem Européischen Sozialfonds+ (ESF+) wird Folgendes

sichergestellt:

a)  der ESF+ kann innovative Curricula, die im Rahmen des Programms gefordert
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werden, iliber nationale oder regionale Programme allgemein einfiihren und
ausbauen, um Menschen die Féhigkeiten und Kompetenzen zu vermitteln, die sie fiir

die Arbeitsplitze der Zukunft bendtigen;

b)  Regelungen fiir die Bereitstellung zusitzlicher Mittel aus dem ESF+ konnen auf
freiwilliger Basis genutzt werden, um Tétigkeiten des Programms zur Forderung der
Entwicklung des Humankapitals in Forschung und Innovation mit dem Ziel zu

unterstiitzen, den Europdischen Forschungsraum zu stirken; [And. 148]

¢) im Rahmen des Abschnitts ,,Gesundheit” des Européischen Sozialfonds+ werden
innovative Technologien und neue Geschaftsmodelle und -16sungen, insbesondere
solche, die im Rahmen der Programme erarbeitet wurden, allgemein eingefiihrt, um
zu innovativen, effizienten und nachhaltigen Gesundheitssystemen in den
Mitgliedstaaten beizutragen und den Zugang der europdischen Biirger zu einer

besseren und sichereren Gesundheitsversorgung zu erleichtern.

5. Durch Synergien mit der Fazilitét ,,Connecting Europe* (CEF) wird Folgendes

sichergestellt:

a)  der Forschungs- und Innovationsbedarf in den Bereichen Verkehr, Energie und im
digitalen Sektor innerhalb der EU wird im Zuge der strategischen Forschungs- und

Innovationsplanung im Rahmen des Programms ermittelt und festgelegt;

b)  durch die Fazilitét ,,Connecting Europe* werden die breitere Einfiihrung und der
Einsatz innovativer neuer Technologien und Lésungen in den Bereichen Verkehr,
Energie und digitale physische Infrastrukturen unterstiitzt, insbesondere von
Technologien und Losungen, die aus den Rahmenprogrammen fiir Forschung und

Innovation resultieren;

¢)  der Austausch von Informationen und Daten zwischen Projekten des
Rahmenprogramms und Projekten der CEF wird erleichtert, indem beispielsweise
Technologien des Rahmenprogramms herausgestellt werden, die eine hohe

Marktreife aufweisen und durch die CEF weiter ausgebaut werden konnten.

6. Durch Synergien mit dem Programm ,,Digitales Europa“ wird Folgendes sichergestellt:
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a)  wihrend verschiedene thematische Bereiche, die von dem Programm und dem DEP
abgedeckt werden, nahe beieinander liegen, sind die Art der zu féordernden
Mafnahmen, die erwarteten Ergebnisse und die Interventionslogik der beiden

Programme unterschiedlich und erginzen sich gegenseitig;

b)  der Forschungs- und Innovationsbedarf im Zusammenhang mit digitalen Aspekten
wird ermittelt und in den strategischen Forschungs- und Innovationsplinen des
Programms festgelegt; dazu gehoren Forschung und Innovation fiir
Hochleistungsrechner, kiinstliche Intelligenz, Cybersicherheit, Distributed-Ledger-
Technologien, Quantentechnologien, und zwar im Rahmen einer Verbindung
digitaler Technologien mit anderen Schliisseltechnologien und mit
nichttechnologischen Innovationen; Unterstiitzung fiir die Expansion von
Unternehmen, die bahnbrechende Innovationen einfithren (bei denen es sich vielfach
um eine Kombination digitaler und physischer Technologien handeln wird); die
Integration der Digitaltechnik innerhalb des gesamten Pfeilers ,,Globale
Herausforderungen und industrielle Wettbewerbsfahigkeit Europas®; die Forderung

digitaler Forschungsinfrastrukturen;

c) bei dem DEP liegt der Schwerpunkt auf dem gromaBstablichen Aufbau digitaler
Kapazitaten und Infrastrukturen in den Bereichen Hochleistungsrechnen, kiinstliche
Intelligenz, Cybersicherheit, Distributed-Ledger-Technologien,
Quantentechnologien und fortgeschrittene digitale Kompetenzen, mit dem Ziel einer
europaweiten breiten Einfithrung und Verbreitung kritischer bestehender oder
gepriifter innovativer digitaler Lésungen innerhalb eines EU-Rahmens in Bereichen
von o6ffentlichem Interesse (wie Gesundheit, 6ffentliche Verwaltung, Justiz und
Bildung) oder in Fillen von Marktversagen (z. B. Digitalisierung der Unternehmen,
insbesondere von kleinen und mittleren Unternehmen); das DEP wird hauptséchlich
im Wege koordinierter und strategischer Investitionen mit den Mitgliedstaaten
umgesetzt, insbesondere durch die gemeinsame Vergabe 6ffentlicher Auftrige, die
gemeinsame Nutzung digitaler Kapazititen in ganz Europa und EU-weite
MalBnahmen zur Férderung der Interoperabilitit und Normung im Rahmen der

Entwicklung eines digitalen Binnenmarkts;

d) die Kapazititen und Infrastrukturen des DEP werden der Forschungs- und
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Innovationsgemeinschaft zugédnglich gemacht, unter anderem fiir im Rahmen des
Programms geforderte Tétigkeiten, einschlieBlich fiir Erprobungs-, Versuchs- und

Demonstrationszwecke in allen Sektoren und Fachgebieten;

e) die im Rahmen des Programms entwickelten neuen digitalen Technologien werden

schrittweise durch das DEP {ibernommen und verbreitet;

f)  die Initiativen des Programms zur Entwicklung von Curricula der Fertigkeiten und
Kompetenzen, einschlieflich derjenigen, die von den Kolokationszentren der
Wissens- und Innovationsgemeinschaften des Européischen Innovations- und
Technologieinstituts durchgefiihrt werden, werden durch im Rahmen des Programms
»Digitales Europa“ geforderte Maflnahmen zum Aufbau fortgeschrittener digitaler

Kompetenzen ergénzt;

g) starke Koordinierungsmechanismen fiir die strategische Programmplanung und die
Betriebsverfahren der beiden Programme sorgen fiir eine programmiibergreifende
Abstimmung, und in den Leitungsstrukturen der Programme sind die jeweiligen
Kommissionsdienststellen sowie andere von den verschiedenen Teilen der jeweiligen

Programme betroffenen Dienststellen mit einbezogen.
7. Durch Synergien mit dem Binnenmarktprogramm wird Folgendes sichergestellt:

a)  das Binnenmarktprogramm befasst sich mit Marktversagen, das alle KMU betrifft,
und wird sowohl den Unternehmergeist als auch die Griindung und das Wachstum
von Unternehmen fordern; das Binnenmarktprogramm und die Mallnahmen des EIT
wie auch des kiinftigen Europdischen Innovationsrats fiir innovative Unternehmen
sind vollstindig komplementir angelegt, dies gilt auch fiir den Bereich der
Unterstiitzungsdienste fiir KMU, insbesondere dort, wo der Markt keine tragfdhige

Finanzierung bietet;

b)  das Enterprise Europe Network kann, wie weitere bestehende
Unterstlitzungsstrukturen fiir KMU (z. B. nationale Kontaktstellen,
Innovationsagenturen, Drehscheiben fiir digitale Innovation, Kompetenzzentren,
zertifizierte Griinderzentren) zur Erbringung von Unterstiitzungsleistungen im

Rahmen des Programms ,,Horizont Europa“, auch unter Einschluss des
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Europdischen Innovationsrats, herangezogen werden.

8. Durch Synergien mit dem Programm fiir Umwelt- und Klimapolitik (LIFE) wird
Folgendes sichergestellt:

Der Forschungs- und Innovationsbedarf im Zusammenhang mit der Bewéltigung von
umwelt-, klima- und energiebezogenen Herausforderungen wird im Zuge der strategischen
Forschungs- und Innovationsplanung im Rahmen des Programms ermittelt und festgelegt;
LIFE wird weiterhin als Katalysator fiir die Umsetzung der einschldgigen Politik und des
Rechts der EU in den Bereichen Umwelt, Klima und Energie fungieren, u. a. durch die
Ubernahme und Anwendung von Forschungs- und Innovationsergebnissen aus dem
Programm, und Unterstiitzung fiir ihre Verbreitung auf nationaler und (inter)regionaler
Ebene bieten, sofern dies zur Bewaltigung von Umwelt-, Klima- und
Energiewendeproblemen beitragen kann. Insbesondere wird LIFE auch weiterhin Anreize
fiir Synergien mit dem Programm schaffen, indem Vorschlige, die die Ubernahme von
Ergebnissen aus dem Programm vorsehen, bei der Evaluierung einen Bonus erhalten. Mit
den LIFE-Standardaktionsprojekten wird die Entwicklung, Erprobung oder Demonstration
von fiir die Umsetzung der EU-Umwelt- und Klimaschutzpolitik geeigneten Technologien
und Methoden unterstiitzt, die spéter in groerem Umfang und mithilfe anderer
Finanzierungsquellen, einschlielich des Programms, eingesetzt werden konnen. Das EIT
sowie der kiinftige Européiische Innovationsrat kénnen Hilfestellung geben, um neue,
bahnbrechende Ideen, fiir die moglicherweise die Durchfiihrung von LIFE-Projekten den

Anstof3 gab, auf einen grofBeren MaBstab zu iibertragen und zu kommerzialisieren.
2. Durch Synergien mit dem Programm Erasmus wird Folgendes sichergestellt:

a)  Kombinierte Ressourcen des Programms und des Programms ,,Horizont Europa‘
werden fiir die Forderung von Tétigkeiten genutzt, die auf die Starkung und
Modernisierung der Hochschuleinrichtungen Europas abzielen. Das Programm wird
die vom Programm Erasmus geleistete Forderung der Initiative ,,Européische
Hochschulen® ergéinzen, insbesondere ihre Forschungsdimension, als Teil der
Entwicklung neuer, gemeinsamer und integrierter langfristiger und dauerhafter
Strategien fiir Bildung, Forschung und Innovation auf der Grundlage

transdisziplindrer und sektoriibergreifender Ansitze, damit das Wissensdreieck
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Wirklichkeit wird und so neue Impulse fiir wirtschaftliches Wachstum entstehen; die
Bildungsaktivitiiten des EIT konnten sowohl als Anregung dienen als auch mit der

Initiative ,,Europdische Hochschulen“ verkniipft werden;

b)  das Programm und das Programm Erasmus fordern die Integration von Bildung und
Forschung indem sie Hochschulen Folgendes erleichtern: Ausarbeitung und
Aufstellung gemeinsamer Strategien flir Bildung, Forschung und Innovation,
Bereicherung der Lehre durch die neuesten Erkenntnisse und Verfahren der
Forschung, um allen Studierenden und Hochschulmitarbeitern, insbesondere
Forschern, aktive Forschungserfahrungen zu bieten, sowie Unterstiitzung anderer
Tatigkeiten, die Hochschulbildung, Forschung und Innovation miteinander

verzahnen.

10. Durch Synergien mit dem Europdischen Weltraumprogramm wird Folgendes

sichergestellt:

a)  der Forschungs- und Innovationsbedarf im vor- und nachgelagerten Bereich der EU-
Weltraumwirtschaft wird im Zuge der strategischen Forschungs- und
Innovationsplanung im Rahmen des Programms ermittelt und festgelegt; im Rahmen
von ,,Horizont Europa* durchgefiihrte weltraumbezogene Forschungsmafinahmen
werden in Bezug auf die Auftragsvergabe und die Forderfahigkeit von Einrichtungen
gegebenenfalls im Einklang mit den Bestimmungen des Weltraumprogramms

durchgefiihrt;

b)  Weltraumdaten und -dienste, die im Rahmen des Weltraumprogramms der
Europdischen Union als 6ffentliches Gut bereitgestellt werden, werden u. a. im
Rahmenprogramm zur Entwicklung bahnbrechender Losungen in Forschung und
Entwicklung genutzt, insbesondere in den Bereichen nachhaltige Lebensmittel und
natiirliche Ressourcen, Klimaiiberwachung, intelligente Stidte, automatisierte

Fahrzeuge, Sicherheit und Katastrophenmanagement;

c) die Daten- und Informationszugangsdienste des Copernicus-Programms flieBen in
die Européische Cloud fiir offene Wissenschaft ein und erleichtern so Forschern und
Wissenschaftlern den Zugang zu Copernicus-Daten; Forschungsinfrastrukturen, vor

allem In-situ-Beobachtungsnetze werden wesentliche Bestandteile der fiir den
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Betrieb der Copernicus-Dienste bendtigten In-situ-Beobachtungsinfrastruktur
darstellen und ziehen wiederum Nutzen aus den von den Copernicus-Diensten

erstellten Informationen.

11. Durch Synergien mit dem Instrument fiir Nachbarschaft, Entwicklungszusammenarbeit
und internationale Zusammenarbeit (im Folgenden ,,Instrument fiir den AuBBenbereich*)
wird sichergestellt, dass bei den Forschungs- und Innovationstétigkeiten des Programms,
an denen Drittlinder beteiligt sind, und bei gezielten MaBnahmen der internationalen
Zusammenarbeit eine Abstimmung und Kohérenz mit parallelen Abschnitten im Rahmen
des Instruments fiir den Auf3enbereich angestrebt wird, die Mafinahmen zur
Markteinfiihrung und zum Aufbau von Kapazititen vorsehen — auf Basis einer
gemeinsamen Festlegung der Bediirfnisse und Interventionsbereiche, die im Zuge der
strategischen Planungsprozesses des Programms fiir den Bereich Ful gemeinsam

vorgenommen wird.

12. Durch Synergien mit dem Fonds fiir die innere Sicherheit und mit dem Instrument fiir
Grenzmanagement im Rahmen des Fonds fiir integriertes Grenzmanagement wird

Folgendes sichergestellt:

a)  Der Forschungs- und Innovationsbedarf in den Bereichen Sicherheit und integriertes
Grenzmanagement wird im Zuge der strategischen Forschungs- und

Innovationsplanung im Rahmen des Programms ermittelt und festgelegt;

b)  der Fonds fiir die innere Sicherheit und der Fonds fiir integriertes Grenzmanagement
unterstiitzen die Einflihrung innovativer neuer Technologien und Lésungen,
insbesondere von Technologien und Losungen, die aus den Rahmenprogrammen fiir

Forschung und Innovation im Bereich Sicherheitsforschung hervorgehen.
13. Durch Synergien mit dem Fonds ,,InvestEU* wird Folgendes sichergestellt:

a)  Das Programm stellt eigene Haushaltsmittel aus Horizont Europa und aus der EIC-
Mischfinanzierung fiir Innovatoren bereit, deren Projekte mit einem hohen Risiko
behaftet sind und fiir die der Markt gegebenenfalls keine tragfahige und nachhaltige
Finanzierung bietet; gleichzeitig wird eine angemessene Koordinierung zur

Unterstiitzung der effektiven Bereitstellung und Verwaltung des privaten

AM\1182442DE.docx 145/154 PE631.577v01-00

DE DE



Finanzierungsanteils der Mischfinanzierung durch Fonds und Intermediére, die von

InvestEU unterstiitzt werden, geboten;

b) die Finanzierungsinstrumente fiir Forschung und Innovation und fiir KMU werden
im Rahmen des Fonds ,,InvestEU* zusammengefasst, dies erfolgt insbesondere durch
eine eigene thematische Ful-Komponente und durch Produkte, die im Rahmen des an
innovative Unternehmen gerichteten KMU-Abschnitts eingefiihrt werden, wodurch
sie ebenfalls zur Verwirklichung der Ziele des Programms beitragen; zwischen
InvestEU und Horizont Europa werden starke, einander erginzende

Verkniipfungen hergestellt.

14. Durch Synergien mit dem Innovationsfonds im Rahmen des Emissionshandelssystems (im

Folgenden ,,Innovationsfonds®) wird Folgendes sichergestellt:

a)  Der Innovationsfonds ist gezielt auf Innovationen im Bereich CO,-arme
Technologien und Prozesse ausgerichtet, darunter umweltvertrdgliche CO,-
Abscheidung und -Nutzung, die erheblich zur Eindimmung des Klimawandels
beitragen, sowie Produkte, die kohlenstoffintensive Produkte ersetzen, und soll die
Gestaltung und Umsetzung von Projekten anregen, die auf eine umweltvertrigliche
Abscheidung und geologische Speicherung von CO, abzielen, sowie innovative
Technologien fiir erneuerbare Energien und Energiespeicherung; es wird ein
geeigneter Rahmen geschaffen, um umweltfreundlichere Produkte mit einem
nachhaltigen Mehrwert fiir die Kunden/Endverbraucher zu ermoglichen und zu

fordern;

b)  mit dem Programm werden Mittel fiir die Entwicklung, Demonstration und
Umsetzung von Technologien, einschlieflich bahnbrechender Losungen,
bereitgestellt, die zu einer kohlenstoffarmen Wirtschaft und zu den Zielen der
Union in den Bereichen Dekarbonisierung, Energie und industrieller Wandel

beitragen konnen, insbesondere im Rahmen des zweiten Pfeilers und durch das EIT,

c) aus dem Innovationsfonds kdnnen, sofern die geltenden Auswahl- und
Vergabekriterien erfiillt sind, forderfahige Projekte in ihrer Demonstrationsphase
unterstiitzt werden; Projekte, die eine Unterstlitzung aus dem Innovationsfonds

erhalten, kénnen moglicherweise aus den Rahmenprogrammen fiir Forschung und
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Innovation gefordert werden und umgekehrt; zur Erginzung von Horizont Europe
kann sich der Innovationsfonds auf marktnahe Innovationen konzentrieren, die zu
einer signifikanten und schnellen Verringerung der CO,-Emissionen beitragen;
gwischen dem Innovationsfonds und Horizont Europe werden enge, einander

erginzende Verkniipfungen hergestellt.

15. Durch Synergien mit dem Euratom-Programm fiir Forschung und Ausbildung wird

Folgendes sichergestellt:

a)  Das Programm und das Euratom-Programm fiir Forschung und Ausbildung
entwickeln umfassende MaBBnahmen zur Férderung der allgemeinen und beruflichen
Bildung (einschlieBlich der Marie-Sktodowska-Curie-MaBnahmen) mit dem Ziel,

einschliagige Kompetenzen in Europa zu pflegen und auszubauen;

b)  das Programm und das Euratom-Programm fiir Forschung und Ausbildung
entwickeln gemeinsame Forschungsmafinahmen, die sich mit bereichsiibergreifenden
Aspekten der sicheren Nutzung nicht mit der Stromerzeugung verbundener
ionisierender Strahlung in Sektoren wie Medizin, Industrie, Landwirtschaft,
Weltraum, Klimawandel, Sicherheit, Notfallvorsorge und sowie dem Beitrag der

Nuklearwissenschaft befassen.

16. Moégliche Synergien mit dem Europdischen Verteidigungsfonds werden dazu beitragen,

Doppelarbeit zu vermeiden.

16a. Synergien mit dem Programm ,,Kreatives Europa“ werden Wetthewerbsfihigkeit und
Innovation fordern, zum wirtschaftlichen und sozialen Wachstum beitragen und die

wirksame Verwendung offentlicher Mittel fordern.

16b. Synergien mit allen wichtigen Projekten von gemeinsamem europdischen Interesse

(IPCEI) kéonnen in Betracht gezogen werden.
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ANHANG V
ZENTRALE WIRKUNGSPFAD-INDIKATOREN

Die Wirkungspfade und die dazugehorigen zentralen Indikatoren bilden die Grundlage fiir die
Uberwachung der Fortschritte des Rahmenprogramms (RP) im Hinblick auf die Verwirklichung
seiner in Artikel 3 genannten Ziele. Bei den Wirkungspfaden spielt der Zeitfaktor eine wichtige
Rolle, und die Pfade konnen in die drei folgenden komplementiren Wirkungskategorien
unterteilt werden, die den nicht-linearen Charakter der Ful-Investitionen widerspiegeln:
wissenschaftlich, gesellschaftlich und technologisch/wirtschaftlich. Fiir jede dieser
Wirkungskategorien werden zur Ermittlung der Fortschritte Proxy-Indikatoren verwendet, wobei
zwischen kurz-, mittel- und lingerfristigen Fortschritten, auch iiber die Programmlaufzeit
hinaus, unterschieden wird und Maglichkeiten fiir Aufschliisselungen bestehen, auch zwischen
Mitgliedstaaten und assoziierten Lindern. Diese Indikatoren werden unter Verwendung
quantitativer und qualitativer Methoden erstellt. Die einzelnen Programmteile werden zu diesen
Indikatoren in unterschiedlichem Umfang und iiber unterschiedliche Verfahren beitragen.
Gegebenenfalls konnen zusitzliche Indikatoren zur Uberwachung einzelner Programmteile

herangezogen werden.

Die Mikrodaten, die den Schliisselindikatoren fiir die Wirkungspfade zugrunde liegen, werden fiir
alle Programmteile und alle Durchfithrungsmechanismen nach einem zentral festgelegten und
einheitlichen Verfahren mit der geeigneten Granularitdt erhoben, wobei der

Berichterstattungsaufwand fiir die Begiinstigten so gering wie moglich gehalten wird.

Zusditzlich und iiber die zentralen Wirkungspfad-Indikatoren hinaus werden Daten iiber die
optimierten Ergebnisse des Programms im Hinblick auf die Stirkung des Europdiischen
Forschungsraums, die Forderung der exzellenzbasierten Beteiligung aller Mitgliedstaaten an
dem Programm sowie die Erleichterung kooperativer Verbindungen im Bereich der
europdischen Forschung und Innovation erhoben und echtzeitnah gemeldet, und zwar als Teil
der Durchfiithrungs- und Managementdaten gemdf Artikel 45. Dies umfasst unter anderem die
Uberwachung der kooperativen Verbindungen, Netzwerkanalysen, Daten zu Vorschligen,
Anwendungen, Teilnahmen und Projekten; Antragsteller und Teilnehmer, einschlieflich der Art
der Organisation (beispielsweise zivilgesellschaftliche Organisation, KMU und privater Sektor),

des Landes (beispielsweise spezifische Klassifizierung nach Lindergruppen wie Mitgliedstaaten,
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assoziierte Linder und Drittlinder) des Geschlechts, der Rolle in dem Projekt, des
wissenschaftlichen Fachbereichs/Sektors, einschlieflich Sozial- und Geisteswissenschaften; das
Ausmapf der durchgingigen Beriicksichtigung des Klimaschutzes und die damit

zusammenhdiingenden Ausgaben.
Indikatoren fiir wissenschaftliche Wirkungspfade

Es wird erwartet, dass das Programm durch das Hervorbringen hochwertiger neuer Kenntnisse, die
Starkung des Humankapitals in Forschung und Innovation und die Férderung der Verbreitung von
Wissen und einer offenen Wissenschaft wissenschaftliche Wirkung haben wird. Die Fortschritte
beim Erreichen dieser Wirkung werden anhand von Proxy-Indikatoren {iberwacht, mit denen die

folgenden drei wesentlichen Wirkungspfade abgesteckt werden.
Indikatoren fiir gesellschaftliche Wirkungspfade

Es wird erwartet, dass das Programm gesellschaftliche Wirkung hat, indem es iiber Ful die
politischen Priorititen der EU und die globalen Herausforderungen, einschlieflich der Ziele der
Vereinten Nationen fiir die nachhaltige Entwicklung, nach den Grundsiitzen der Agenda 2030
und der Ziele des Ubereinkommens von Paris angeht, Vorteile und Wirkungen iiber Ful-Auftrige
und europiiische Partnerschaften schafft und die Ubernahme von Innovationen in der Gesellschaft
stirkt und so letztendlich zum Wohlergehen der Menschen beitriigt. Die Fortschritte beim
Erreichen dieser Wirkung werden anhand von Proxy-Indikatoren iiberwacht, mit denen die

folgenden drei wesentlichen Wirkungspfade abgesteckt werden.
Indikatoren fiir technologische/wirtschaftliche I Wirkungspfade

Es wird erwartet, dass das Programm technologische/wirtschaftliche Wirkung hat, insbesondere in
der Union, indem es die Griindung und das Wachstum von Unternehmen, insbesondere KMU
einschlieflich Start-up-Unternehmen, beeinflusst, insbesondere in der Union direkt und indirekt
Arbeitsplétze schafft und Investitionen in Forschung und Innovation mobilisiert. Die Fortschritte
beim Erreichen dieser Wirkung werden anhand von Proxy-Indikatoren tiberwacht, mit denen die

folgenden drei wesentlichen Wirkungspfade abgesteckt werden.
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Anhang V — Tabelle 1

Auf dem Weg zu
wissenschaftlichen Kurzfristig Mittelfristig Langerfristig
Wirkungen
Schaffung Veroéffentlichungen — Zitierhaufigkeit — Wissenschaft von Weltrang —
hochwertiger neuer Anzahl der in Peer-Reviews gepriiften Nach Fachgebiet gewichteter Anzahl und Anteil der in Peer-Reviews
Kenntnisse wissenschaftlichen Veroffentlichungen des RP Zitierindex der in Peer-Reviews gepruften Veroffentlichungen aus
gepriften wissenschaftlichen RP-Projekten, die einen Kernbeitrag zu den
Veroéffentlichungen des RP entsprechenden Wissenschaftsbereichen
darstellen
Starkung des Fahigkeiten — Laufbahn — Arbeitsbedingungen —
Humankapitals in Anzahl der Forscher, die an Anzahl und Anteil von Anzahl und Anteil von RP-Forschern, die
Ful KompetenzerweiterungsmafSnahmen im RP-Forschern mit verstéirktem ihre Kompetenzen erweitert und deren
individuellen Einfluss auf ihren Arbeitsbedingungen, einschliefllich ihrer

Rahmen von RP-Projekten beteiligt waren
(Schulungen, Mentoring/Coaching,
MobilitdtsmaRBnahmen und Zugang zu Ful-
Infrastrukturen)
Wissensweitergabe —

Anteil der Forschungsergebnisse aus dem RP
(offene Daten/Vero6ffentlichungen/Software

Ful-Bereich l Gehidilter, sich verbessert haben

Neue Kooperationen —
Anteil der RP-Beglinstigten, die neue
transdisziplindre/transsektorale

Wissensverbreitung —
Anteil der Forschungsergebnisse
mit offenem Zugang, die aktiv

Forderung der
Wissensverbreitung

und offene
Wissenschaft usw.), die Gber offene genutzt/zitiert werden Kooperationen mit Nutzern ihrer offenen
Wissensinfrastrukturen ausgetauscht werden Ful-Ergebnisse aus dem RP aufgenommen
haben
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Anhang V — Tabelle 2

Auf dem Weg zu
gesellschaftlichen Kurzfristig Mittelfristig Langerfristig
Wirkungen
Umsetzung der Outputs - Lésungen — Nutzen —
politischen Anzahl und Anteil der Outputs, die auf die Anzahl und Anteil der Innovationen | Aggregierte geschatzte Auswirkungen der Verwendung/Nutzung
Prioritaten der EU Umsetzung festgelegter strategischer Prioritdten | und wissenschaftlichen Ergebnisse, | von aus dem RP finanzierten Ergebnissen auf die Umsetzung
und der Bewidiltigung | der EU und die Bewdiltigung globaler die auf die Umsetzung festgelegter | festgelegter politischer Prioritdten der EU und die Bewidltigung
der globalen Herausforderungen (einschliefllich der Ziele fiir strategischer Prioritaten der EU globaler Herausforderungen (einschlieflich der Ziele fiir
Herausforderungen nachhaltige Entwicklung) ausgerichtet sind und die Bewidiltigung globaler nachhaltige Entwicklung), einschlieRlich Beitrag zur
durch Ful (multidimensional: fiir jede festgelegte Prioritit) | Herausforderungen (einschlieflich | Politikgestaltung und zum Rechtsetzungsprozess (wie Normen und
der Ziele fiir nachhaltige Standards) (multidimensional: fiir jede festgelegte Prioritdt)
Einschlieflich: Anzahl und Anteil Entwicklung) ausgerichtet sind
klimarelevanter Outputs, die auf die Erfiillung (multidimensional: fiir jede Einschlieflich: Aggregierte geschiitzte Auswirkungen der
der Verpflichtungen der EU nach dem festgelegte Prioritdt) Verwendung/Nutzung von aus dem RP finanzierten
Ubereinkommen von Paris ausgerichtet sind klimarelevanten Ergebnissen auf die Erfiillung der
Einschliefllich: Anzahl und Anteil Verpflichtungen der EU nach dem Ubereinkommen von Paris,
klimarelevanter Innovationen und | einschliefllich Beitrag zur Politikgestaltung und zum
wissenschaftlicher Ergebnisse, die | Rechtsetzungsprozess (wie Normen und Standards)
auf die Erfiillung der
Verpflichtungen der EU nach dem
Ubereinkommen von Paris
ausgerichtet sind
Nutzen und Outputs von Ful-Auftrdgen — Ergebnisse von Ful-Auftragen — Zielerreichung der Ful-Auftrage —
Wirkungen von Ful- Outputs im Rahmen spezifischer Ergebnisse im Rahmen spezifischer | Im Rahmen spezifischer Ful-Auftrage erreichte Ziele
Auftragen Ful-Auftrage Ful-Auftrage (multidimensional: fiir jeden festgelegten Auftrag)
(multidimensional: fiir jeden festgelegten (multidimensional: fiir jeden
Auftrag) festgelegten Auftrag)
Starkung der Gemeinsame Gestaltung — Einbeziehung — Ful-Ubernahme in der Gesellschaft —
gesellschaftlichen Anzahl und Anteil der RP-Projekte, bei denen Anzahl und Anteil der begiinstigten | Ubernahme und Offentlichkeitswirkung wissenschaftlicher
Ubernahme von Unionsbirger und Endnutzer zur gemeinsamen Einrichtungen des RP, Ergebnisse und innovativer Losungen, die aus einer gemeinsamen
Forschung und Gestaltung von Ful-Inhalten beitragen die im Anschluss an das RP-Projekt | Gestaltung im Rahmen des RP resultieren
Innovation Verfahren fiir die Einbeziehung von
Blrgern und Endnutzern vorsehen
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Anhang V — Tabelle 3

Mittelfristig

Langerfristig

Auf dem Weg zu
technologischen/wirtschaftlichen

Kurzfristig

Innovationen —
Anzahl der aus RP-Projekten

Wirtschaftswachstum —

I Wirkungen

Innovationsgestiitztes Wachstum
schaffen

Innovative Outputs —
Anzahl der aus dem RP hervorgegangenen
innovativen Produkte, Verfahren oder
Methoden (nach Innovationsart) und
Anwendungen der Rechte des geistigen
Eigentums (IPR)

hervorgegangenen
Innovationen (nach
Innovationsart), einschliefRlich
aus vergebenen Rechten des
geistigen Eigentums
Dauerhafte Beschaftigung —
Anstieg der Anzahl der

Grindung, Wachstum und Marktanteile von Unternehmen, die
im Rahmen des RP Innovationen entwickelt haben

Beschaftigung insgesamt —

Mehr und bessere Arbeitsplatze
schaffen

Geforderte Beschéftigung —
Anzahl der geschaffenen Arbeitsplatze in
Vollzeitaquivalenten (VZA) und Anzahl der
in beglinstigten Einrichtungen des RP-
Projekts erhaltenen Arbeitsplatzen (nach
Beschaftigungsart)

Arbeitsplatze in VZA in
beglnstigten Einrichtungen
nach Abschluss des RP-
Projekts (nach
Beschaftigungsart)

Expansion —

Betrag der 6ffentlichen und

Anzahl der aufgrund der Verbreitung von RP-Ergebnissen
geschaffenen oder erhaltenen direkten und indirekten
Arbeitsplatze (nach Beschaftigungsart)

Beitrag zum ,3%-Ziel“ —

Mobilisierung von Ful-
Investitionen

Koinvestitionen —

Betrag der durch die urspriingliche RP-

Investition mobilisierten 6ffentlichen und
privaten Investitionen

privaten Investitionen, die zur

RP-Ergebnissen mobilisiert
wurden (einschlieflich
ausléndischer

Nutzung oder zum Ausbau von

Fortschritte der EU bei der Erreichung des Ziels von 3 % des BIP
infolge des RP

Direktinvestitionen)
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ANHANG Va

Bereiche fiir mogliche Auftrige und Bereiche fiir mogliche institutionelle europdiische

Partnerschaften auf der Grundlage von Artikel 185 oder 187 AEUV

Gemiifp den Artikeln 7 und 8 der vorliegenden Verordnung werden in diesem Anhang die
Bereiche fiir mogliche Auftrige und mogliche institutionelle europdiische Partnerschaften

auf der Grundlage von Artikel 185 oder 187 AEUYV festgelegt.
1. Bereiche fiir mogliche Auftrige

Auftragsbereich 1: Anpassung an den Klimawandel, einschliefilich gesellschaftlicher
Wandel

Auftragsbereich 2: Krebs

Auftragsbereich 3: Gesunde Ozeane, Meere, Kiisten- und Binnengewdisser
Auftragsbereich 4: Klimaneutrale und intelligente Stidte

Auftragsbereich 5: Bodengesundheit und Lebensmittel

Bei jedem Auftrag werden die Grundsitze befolgt, die in Artikel 7 Absatz 3 der

vorliegenden Verordnung festgelegt sind.

11. Bereiche fiir mogliche institutionalisierte europdische Partnerschaften auf der

Grundlage von Artikel 185 oder 187 AEUV

Partnerschaftsbereich 1: Schnellere Entwicklung und sicherere Nutzung von

Gesundheitsinnovationen fiir europdische Patienten sowie globale Gesundheit

Partnerschaftsbereich 2: Forderung von zentralen digitalen Technologien und
Schliisseltechnologien sowie ihrer Nutzung, darunter — aber nicht ausschlieflich —

neuartige Technologien wie kiinstliche Intelligenz, Photonik und Quantentechnologien
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Partnerschaftsbereich 3: Fiihrungsposition Europas in der Metrologie einschliefilich eines

integrierten Metrologiesystems

Partnerschaftsbereich 4: Beschleunigung der Fortschritte bei der Wettbewerbsfiihigkeit,
Sicherheit und Umweltleistung des Flugverkehrs, der Luftfahrt und des Schienenverkehrs
der EU

Partnerschaftsbereich 5: Nachhaltige, inklusive und kreislauforientierte biobasierte

Losungen

Partnerschaftsbereich 6: Speichertechnologien fiir Wasserstoffenergie und nachhaltige

Energie mit geringeren Umweltauswirkungen und weniger energieintensiver Produktion

Partnerschafisbereich 7: Saubere, vernetzte, kooperative, autonome und automatisierte

Losungen fiir den kiinftigen Mobilititsbedarf von Menschen und Giitern
Partnerschaftsbereich 8: Innovative und FuE-intensive kleine und mittlere Unternehmen

Nach Priifung der Frage, ob eine institutionalisierte europdische Partnerschaft in einem
der vorgenannten Bereiche notwendig ist, kann — im Einklang mit dem Initiativrecht der
Europdischen Kommission — ein Vorschlag auf der Grundlage von Artikel 185 oder 187
AEUYV unterbreitet werden. Anderenfalls kann der betreffende Partnerschaftsbereich auch
durch eine Partnerschaft nach Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe a oder b des
Rahmenprogramms oder im Wege von Aufrufen zur Einreichung von Vorschligen im

Rahmen von Horizont Europa erfasst werden.

Da die moglichen Bereiche fiir institutionalisierte europdische Partnerschaften breite
Themengebiete abdecken, kénnen sie nach vorheriger Bedarfspriifung im Wege mehrerer

Partnerschaften umgesetzt werden.

Or. en
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